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PARTE 1 - PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Esta seccion contiene informacion general sobre el Procedimiento de Licitacion. Las
disposiciones de esta seccion son de uso obligatorio en todos los procedimientos de
Licitacion para la Contratacién de Obras regidos por la Ley No. 340-06 sobre
Compras y Contrataciones con modificaciones de Ley No. 449-06 y su Reglamento
de aplicacion aprobado mediante Decreto No. 543-12.

Seccion l. Datos de la Licitacion (DDL)

Esta seccion contiene disposiciones especificas para la Contratacion de Obra y
proporciona informacién al Oferente de como preparar sus Ofertas.

Seccion lll.  Apertura y Validacion de Ofertas
Esta seccion incluye el procedimiento de apertura y validacion de Ofertas, Técnicas

y Econodmicas, incluye los criterios de evaluacion y el procedimiento de Estudio de
Precios.

Seccion IV. Adjudicacion

Esta seccion incluye los Criterios de Adjudicacion y el Procedimiento para
Adjudicaciones Posteriores.

PARTE 2 - CONTRATO

Seccion V. Disposiciones sobre los Contratos

Esta seccion incluye el Contrato, el cual, una vez perfeccionado no deberd ser
modificado, salvo los aspectos a incluir de las correcciones o modificaciones que se
hubiesen hecho a la oferta seleccionada y que estan permitidas bajo las
Instrucciones a los Oferentes y las Condiciones Generales del Contrato.

Incluye las clausulas generales y especificas que deberan incluirse en todos los
contratos.

Seccion VI. Incumplimiento de Contrato

Esta seccion incluye los efectos del incumplimiento, los tipos de incumplimiento y las
sanciones que devienen de estos.

PARTE 3 - OBRAS

Seccion VII. Ejecucion y Recepcion de Obras
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Esta seccidn incluye los requisitos de entrega de las Obras, la Recepcion Provisional
y la Recepcion Definitiva.

Seccion VIII. Obligaciones de las Partes

Esta seccion incluye las obligaciones tanto de la entidad contratante como las del
contratista.

Seccion IX. Formularios Tipo

Esta seccidn contiene los formularios de informacion sobre el oferente, presentacion
de oferta y garantias que el oferente debera presentar conjuntamente con la oferta.
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PARTE | ,
PROCEDIMIENTOS DE LA LICITACION

Seccion |
Instrucciones a los Oferentes (IAO)

1.1 Antecedentes
No aplica.

1.2 Objetivos y Alcance

El objetivo del presente documento es establecer el conjunto de clausulas juridicas, econdmicas,
técnicas y administrativas, de naturaleza reglamentaria, por el que se fijan los requisitos, exigencias,
facultades, derechos y obligaciones de las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras,
que deseen participar en la Licitacion para la compra de CONSTRUCCION CASETA PARA MCC Y
REHABILITACION SUB-ESTACION ELECTRICA, llevada a cabo por CORPORACION DE
ACUEDUCTO Y ALCANTARRILLADO DE SANTIAGO (CORAASAN) (Referencia:CORAASAN-
CCC-LPN- 2018-005

Este documento constituye la base para la preparacion de las Ofertas. Si el Oferente/Proponente
omite suministrar alguna parte de la informacion requerida en el presente Pliego de Condiciones
Especificas o presenta una informacion que no se ajuste sustancialmente en todos sus aspectos al
mismo, el riesgo estara a su cargo y el resultado podra ser el rechazo de su Propuesta.

1.3 Definiciones e Interpretaciones

A los efectos de este Pliego de Condiciones Especificas, las palabras y expresiones que se inician
con letra mayuscula y que se citan a continuacion tienen el siguiente significado:

Adjudicatario: Oferente/Proponente a quien se le adjudica el Contrato.

Analisis de Costo: Analisis del Precio de los puntos de partida.

Bienes: Equipos que El Oferente esta obligado a suministrar a la Entidad Contratante, segun las
exigencias del presente Pliego de Condiciones Especificas.

Caso Fortuito: Acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido evitarse, por
ser extrafio a la voluntad de las personas.

Certificado de Recepcidn Definitiva: El o los certificados expedidos por el Supervisor al Contratista
al final del o de los periodos de garantia, en el que se declare que el Contratista ha cumplido sus
obligaciones contractuales.
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Circular: Aclaracion que la Entidad Contratante emite de oficio o para dar respuesta a las consultas
planteadas por los Oferentes/Proponentes con relacion al contenido del Pliego de Condiciones,
formularios, anexos u otra Circular y que se hace de conocimiento de todos los
Oferentes/Proponentes.

Comité de Compras y Contrataciones: Organo Administrativo de caracter permanente responsable
de la designacion de los peritos que elaboraran las especificaciones técnicas del bien a adquirir y del
servicio u obra a contratar, la aprobaciéon de los Pliegos de Condiciones Especificas, del
Procedimiento de Seleccion y el dictamen emitido por los peritos designados para evaluar ofertas.

Compromiso de Confidencialidad: Documento suscrito por el Oferente/Proponente para recibir
informacion de la Licitacion.

Consorcio: Uniones temporales de empresas que sin constituir una nueva persona juridica se
organizan para participar en un procedimiento de contratacion.

Consulta: Comunicacion escrita, remitida por un Oferente/Proponente conforme al procedimiento
establecido y recibida por la Entidad Contratante, solicitando aclaracién, interpretacion o
modificacion sobre aspectos relacionados exclusivamente con el Pliego de Condiciones.

Contrato: Documento suscrito entre la institucion y el Adjudicatario elaborado de conformidad con
los requerimientos establecidos en el Pliego de Condiciones Especificas y en la Ley.

Contratista: Oferente/Proponente que habiendo participado en la Licitacién Publica Nacional, resulta
adjudicatario del Contrato de acuerdo al Pliego de Condiciones Especificas.

Credenciales: Documentos que demuestran las calificaciones profesionales y técnicas de un
Oferente/Proponente, presentados como parte de la Oferta Técnica y en la forma establecida en el
Pliego de Condiciones Especifica, para ser evaluados y calificados por los peritos, lo que
posteriormente pasa a la aprobacién del Comité de Compras y Contrataciones de la entidad
contratante, con el fin de seleccionar los Proponentes Habilitados, para la apertura de su Oferta
Econdmica Sobre B.

Cronograma de Actividades: Cronologia del Proceso de Licitacion.

Cronograma de Ejecucién: Documento que contiene el Cronograma de Ejecucion de las
actividades y el Plan de Trabajo para entrega de la Obra objeto de la Licitacion.

Desglose de Precios Unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que muestren la composicion
de cada uno de los precios de las partidas que intervienen en el Presupuesto Detallado.

Diseiio Arquitecténico: Conforme a los planos de construccién y las Especificaciones Técnicas.

Empresa Vinculada: Empresa subsidiaria, afiliada y/o controlante. Se considera que una empresa
es subsidiaria a otra cuando esta Ultima controla a aquella, y es afiliada con respecto a otra u otras,
cuando todas se encuentran bajo un control comun. Empresas controlantes son aquellas que estan
en posibilidad de controlar a otras, ya sea por su participacion directa o indirecta en mas del
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cincuenta por ciento (50%) del capital, o en mas del cincuenta por ciento (50%) de los votos de las
Asambleas, o en el control de la direccion de las empresas subsidiarias.

Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por la Entidad Contratante, en los cuales debe
ejecutarse la Obra, y otros lugares que citados en el Contrato formen parte del emplazamiento.

Entidad Contratante: El organismo, 6rgano o dependencia del sector publico, del &mbito de
aplicacion de la Ley No. 340-06, que ha llevado a cabo un proceso contractual y celebra un Contrato.

Estado: Estado Dominicano.

Enmienda: Comunicacion escrita, emitida por la Entidad Contratante, con el fin de modificar el
contenido del Pliego de Condiciones Especificas, formularios, anexos u otra Enmienda y que se
hace de conocimiento de todos los Oferentes/Proponentes.

Especificaciones Técnicas: Documentos contentivos de las Especificaciones Técnicas requeridas.

Fuerza Mayor: Cualquier evento o situacion que escapen al control de la Entidad Contratante,
imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como son, a manera
enunciativa pero no limitativa, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos,
explosiones, temblores de tierra, accidentes, catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones
ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del tiempo.

Interesado: Cualquier persona natural o juridica que tenga interés en cualquier procedimiento de
contratacion que se esté llevando a cabo.

Licitacion Publica: Es el procedimiento administrativo mediante el cual las entidades del Estado
realizan un llamado publico y abierto, convocando a los interesados para que formulen propuestas,
de entre las cuales seleccionard la més conveniente conforme a los Pliegos de Condiciones
correspondientes. Las licitaciones publicas podran ser internacionales o nacionales. La licitacion
publica nacional va dirigida a los Contratistas nacionales o extranjeros domiciliados legalmente en el
pais.

Licitaciéon Restringida: Es la invitacion a participar a un nimero limitado de proveedores que
pueden atender el requerimiento, debido a la especialidad de las Obras a ejecutarse, razén por la
cual sélo puede obtenerse un nimero limitado de participantes, de los cuales se invitara un minimo
de cinco (5) Oferentes cuando el registro sea mayor. No obstante ser una licitacion restringida se
hara de conocimiento publico por los medios previstos.

Lider del Consorcio: Persona natural o juridica del Consorcio que ha sido designada como tal.

Maxima Autoridad Ejecutiva: El titular o el representante legal de la Entidad Contratante o quien
tenga la autorizacion para celebrar Contrato.

Notificacion de la Adjudicacién: Notificacion escrita al Adjudicatario y a los demas participantes
sobre los resultados finales del Procedimiento de Licitacion, dentro de un plazo de cinco (05) dias
habiles contados a partir del Acto de Adjudicacién.
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Oferta Econémica: Precio fijado por el Oferente en su Propuesta.

Oferta Técnica: Especificaciones de caracter técnico-legal de las Obras a ser ejecutadas.

Obras: Son los trabajos relacionados con la construccion, reconstruccion, demolicion, reparacion o
renovacion de edificios, vialidad, transporte, estructuras o instalaciones, la preparacion del terreno, la
excavacion, la edificacion, la provision e instalacién de equipo fijo, la decoracion y el acabado, y los
servicios accesorios a esos trabajos, como la perforacion, la labor topografica, la fotografia por
satélite, los estudios sismicos y otros servicios similares estipulados en el contrato, si el valor de
es0s servicios no excede del de las propias Obras.

Obra adicional o complementaria: Aquella no considerada en los documentos de Licitacién ni en el
Contrato, cuya realizaciéon resulta indispensable y/o necesaria para dar cumplimiento a la meta
prevista de la Obra principal y que dé lugar a un presupuesto adicional que no supere el 25% del
monto total Adjudicado.

Oferente/Proponente: Persona natural o juridica legalmente capacitada para participar en el
proceso de Licitacion.

Oferente/Proponente Habilitado: Aquel que participa en el proceso de Licitacion y resulta
Conforme en la fase de Evaluacion Técnica del Proceso.

Planos Detallados: Los planos proporcionados por la Entidad Contratante al Contratista.

Peritos: Funcionarios expertos en la materia del proceso llevado a cabo, de la Entidad Contratante,
de otra entidad publica o contratados para el efecto y que colaboraran asesorando, analizando y
evaluando propuestas, elaborando los informes que contengan los resultados y sirvan de sustento
para las decisiones que deba adoptar el Comité de Compras y Contrataciones.

Practicas de Colusién: Es un acuerdo entre dos 0 mas partes, disefiado para obtener un propdsito
impropio, incluyendo el influenciar inapropiadamente la actuacion de otra parte.

Practicas Coercitivas: Es dafiar o perjudicar, o amenazar con dafiar o perjudicar directa o
indirectamente a cualquier parte, 0 a sus propiedades para influenciar inapropiadamente la actuacion
de una parte.

Practicas Obstructivas: Es destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada pruebas
importantes respecto de su participacion en un proceso de compra o incidir en la investigacion o
formular declaraciones farsas a los investigadores con la intensién de impedir sustancialmente una
investigacién de la Entidad Contratante referente a acusaciones sobre practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas, o colusorias y/o amenazar, acosar o intimidar a una parte con el propésito
de impedir que dicha parte revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la investigacion, o
que lleve adelante la investigacion, o la ejecucion de un contrato.

Pliego de Condiciones Especificas: Documento que contiene todas las condiciones por las que
habran de regirse las partes en la presente Licitacion.
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Representante Legal: Persona fisica o natural acreditada como tal por el Oferente/ Proponente.

Resolucién de la Adjudicacion: Acto Administrativo mediante el cual el Comité de Compras y
Contrataciones procede a la adjudicacion alllos oferente(s) del o los Contratos objeto del
procedimiento de compra o contratacion.

Sobre: Paquete que contiene las credenciales del Oferente/Proponente y las Propuestas Técnicas o
Econdmicas.

Supervisor: Persona natural o juridica, competente responsable de dirigir o supervisar la ejecucion
de acuerdo con el disefio, planos, tiempo de ejecucidn, presupuestos y especificaciones técnicas y
de construccion del Contrato de Obra.

Unidad Operativa de Compras y Contrataciones (UOCC): Unidad encargada de la parte operativa
de los procedimientos de Compras y Contrataciones.

Fiscal de Obra: Profesional ingeniero designado por la Unidad Ejecutora del Programa de la
CORAASAN para la fiscalizacion de las obras y trabajos contratados.

ORDEN DE CAMBIO: Un convenio escrito entre EL SUPERVISOR y EL CONTRATISTA, aprobado
por la CORAASAN. Pueden comprender un aumento, disminucion, o algin cambio en el trabajo que
se ha de hacer.

ISO: Siglas en Inglés para la Organizacion Internacional para la Estandarizacion, es un conjunto de
normas mundialmente aceptadas por una Federacion de Institutos nacionales dedicadas a la
estandarizacion y que establece un conjunto de guias y lineamientos para especificaciones técnicas.

ASTM: Siglas en Inglés para la Asociacion Americana para los Materiales y Ensayos, y que
proporcionan  normas adicionales complementarias a las establecidas en estas
ESPECIFICACIONES sobre los procedimientos concernientes a la manufactura, transporte,
almacenamiento e Instalacion de los diferentes materiales de la OBRA.

ACI: Siglas en Inglés para el Instituto Americano del Concreto que proporciona Normas adicionales
a las establecidas en estas ESPECIFICACIONES sobre los procedimientos concernientes a la
manufactura, transporte, almacenamiento e Produccion de los diferentes elementos de Concreto o
Concreto a ser construidos en la OBRA.

AWWA: Siglas en Inglés para la Asociacion Profesional del Agua, que representa a las principales
industrias, operadores y empresas de ingenieria hidraulica y de tratamiento de agua, que
proporciona Normas adicionales a las establecidas en estas ESPECIFICACIONES sobre
procedimientos de instalacion, fabricacion, produccion de los diferentes materiales y equipos.
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MOPC: Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones, Organismo del Ministerio de Obras
Publicas encargado de planificar, proyectar, construir y conservar adecuadamente las obras publicas
de la Republica Dominicana.

DNRS: Departamento de Normas, Reglamentos y Sistemas, (actualmente DGRS). Es la encargada
de la elaboracién de los reglamentos técnicos que regulan la preparacion y la ejecucion de proyectos
y obras relativas a las areas de Ingenieria, Arquitectura y ramas afines en republica Dominicana.

CODIA: Colegio Dominicano de Ingenieros, Arquitectos y Agrimensores, una entidad sin fines de
lucro que propugna por el establecimiento de normas técnicas legales, especificaciones y leyes que
deberan de regir cualesquiera de las fases de elaboracion de proyectos, ejecucion y contratacion de
obras dentro de los campos que aglutina el Colegio en la Republica Dominicana.

INDRHI: Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos, es el érgano publico a cargo de la preservacion
y aprovechamiento racional de los recursos hidricos en la Republica Dominicana. Como parte de sus
funciones, tiene a cargo estudiar, proyectar y programar todas las obras hidraulicas y energéticas
necesarias para el desarrollo integral de las cuencas hidrograficas.

EGEHID: Empresa de Generacion Hidroeléctrica Dominicana, se dedica al desarrollo de proyectos
hidroeléctricos y la generacion de energia hidrica en la Republica Dominicana. Proporciona servicios
para las distribuidoras de energia Edenorte, Edesur y Edeeste.

Para la interpretacion del presente Pliego de Condiciones Especificas:

» Las palabras o designaciones en singular deben entenderse igualmente al plural y
viceversa, cuando la interpretacion de los textos escritos lo requiera.

> El término “por escrito” significa una comunicacion escrita con prueba de
recepcion.

» Toda indicacion a capitulo, numeral, inciso, Circular, Enmienda, formulario o anexo
se entiende referida a la expresion correspondiente de este Pliego de Condiciones
Especificas, salvo indicacion expresa en contrario. Los titulos de capitulos,
formularios y anexos son utilizados exclusivamente a efectos indicativos y no
afectaran su interpretacion.

» Las palabras que se inician en mayuscula y que no se encuentran definidas en este
documento se interpretaran de acuerdo a las normas legales dominicanas.

» Toda clausula imprecisa, ambigua, contradictoria u oscura a criterio de la Entidad
Contratante, se interpretara en el sentido més favorable a ésta.

» Las referencias a plazos se entenderdn como dias calendario, salvo que
expresamente se utilice la expresion de “dias habiles”, en cuyo caso seran dias
habiles de acuerdo con la legislacién dominicana.

1.4 Idioma

El idioma oficial de la presente Licitacion es el espafiol, por tanto, toda la correspondencia y
documentos generados durante el procedimiento que intercambien el Oferente/Proponente y el
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Comité de Compras y Contrataciones deberan ser presentados en este idioma o, de encontrarse en
idioma distinto, deberan contar con la traduccion al espafiol realizada por un intérprete judicial
debidamente autorizado.

1.5 Precio de la Oferta

Los precios cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentacion de Oferta Econémica
deberan ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion.

Todas las partidas deberan enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Presentacion
de Oferta Econdmica (Listado de Partidas). Si un formulario de Oferta Econdmica detalla partidas
pero no las cotiza, se asumird que esta incluido en el precio total de la Oferta. Asimismo, cuando
alguna partida no aparezca en el formulario de Oferta Econdmica se asumira de igual manera, que
esta incluida en el precio total de la Oferta.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucién del Contrato y no estaran
sujetos a ninguna variacién por ningin motivo, salvo lo establecido en los Datos de la Licitacion
(DDL).

1.6 Moneda de la Oferta

El precio en la Oferta debera estar expresado en moneda nacional, (Pesos Dominicanos, RD$), a
excepcion de los Contratos de suministros desde el exterior, en los que podra expresarse en la
moneda del pais de origen de los mismos.

De ser asi, el importe de la oferta se calculara sobre la base del tipo de cambio vendedor del
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA vigente al cierre del dia anterior a la fecha de
recepcion de ofertas.

1.7 Normativa Aplicable

El proceso de Licitacién, el Contrato y su posterior ejecucion se regiran por la Constitucion de la
Republica Dominicana, Ley No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios,
Obras y Concesiones, de fecha dieciocho (18) de agosto del 2006, su modificatoria contenida en la
Ley No. 449-06 de fecha seis (06) de diciembre del 2006; y su Reglamento de Aplicacion emitido
mediante el Decreto No. 543-12, de fecha seis (06) de septiembre del 2012, por las normas que se
dicten en el marco de la misma, y bajo las normativas de las politicas para las adquisiciones de la
Agencia Francesa para el Desarrollo y sus exenciones a la ley, para el desarrollo asi como por el
presente Pliego de Condiciones y por el Contrato a intervenir.

Todos los documentos que integran el Contrato seran considerados como reciprocamente
explicativos.

Para la aplicacion de la norma, su interpretacién o resolucion de conflictos o controversias, se
seguird el siguiente orden de prelacion:

1) La Constitucion de la Republica Dominicana;
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2) La Ley No. 340-06, sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones, de fecha 18 de agosto del 2006 y su modificatoria contenida en la Ley No.
449-06 de fecha seis (06) de diciembre del 2006;

3) ElReglamento de Aplicacion de la Ley No. 340-06, emitido mediante el Decreto No. 543-12,

de fecha seis (06) de septiembre del 2012;

El Pliego de Condiciones Especificas;

La Oferta;

La Adjudicacion;

El Contrato;

La Orden de Compra.

oo N O O B~
—_——==

1.8 Competencia Judicial

Todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este documento y/o el o los Contratos a
intervenir, sus incumplimientos, interpretaciones, resoluciones o nulidades seran sometidos al
Tribunal Superior Administrativo conforme al procedimiento establecido en la Ley que instituye el
Tribunal Superior Administrativo.

1.9 Proceso Arbitral

De comun acuerdo entre las partes, podran acogerse al procedimiento de Arbitraje Comercial de la
Republica Dominicana, de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 479-08, de fecha treinta
(30) de diciembre del dos mil ocho (2008).

1.10 De la Publicidad

La convocatoria a presentar Ofertas en las Licitaciones Publicas debera efectuarse mediante la
publicacion, al menos en dos (02) diarios de circulacién nacional por el término de dos (2) dias
consecutivos, con un minimo de treinta (30) dias habiles de anticipacion a la fecha fijada para la
apertura, computados a partir del dia siguiente a la ultima publicacion.

La comprobacién de que en un llamado a Licitacién Publica se hubieran omitido los requisitos de
publicidad, dara lugar a la cancelacién inmediata del procedimiento por parte de la autoridad de
aplicacion en cualquier estado de tramite en que se encuentre.

1.11 Etapas de la Licitacion

Las Licitaciones podran ser de Etapa Unica o de Etapas Multiples.

Etapa Unica:
Cuando la comparacion de las Ofertas y de la calidad de los Oferentes se realiza en un mismo acto.

Etapa Multiple:
Cuando las Ofertas Técnicas y las Ofertas Economicas se evallian en etapas separadas:

Etapa I: Se inicia con el proceso de entrega de los “Sobres A”, contentivos de las Ofertas Técnicas,
en acto publico y en presencia de Notario Publico. Concluye con la valoraciéon de las Ofertas
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Técnicas y la Resolucion emitida por el Comité de Compras y Contrataciones sobre los resultados
del Proceso de Homologacion.

Etapa lI: Se inicia con la apertura y lectura en acto publico y en presencia de Notario Publico de las
Ofertas Economicas “Sobre B”, que se mantenian en custodia y que resultaron habilitados en la
primera etapa del procedimiento, y concluye con la Resolucién de Adjudicacién a los
Oferentes/Proponentes.

1.13 Organo de Contratacion

El 6rgano administrativo competente para la contratacion de las obras a ser contratadas es la
Entidad Contratante en la persona de la Maxima Autoridad Ejecutiva de la institucion.

1.14 Atribuciones
Son atribuciones de la Entidad Contratante, sin carécter limitativo, las siguientes:

a) Definir la Unidad Administrativa que tendra la responsabilidad técnica de la gestion.

b) Nombrar a los Peritos.

c) Determinar funciones y responsabilidades por unidad participe y por funcionario vinculado al
proceso.

d) Cancelar, declarar desierta o nula, total o parcialmente la Licitacion, por las causas que
considere pertinentes. En consecuencia, podra efectuar otras Licitaciones en los términos y
condiciones que determine.

1.15 Organo Responsable del Proceso

El Organo responsable del proceso de Licitacion es el Comité de Compras y Contrataciones. El
Comité de Compras y Contrataciones esté integrado por cinco (05) miembros:

» Elfuncionario de mayor jerarquia de la institucién, o quien este designe, quien lo presidira;
» El Director Administrativo Financiero de la entidad, o su delegado;

» El Consultor Juridico de la entidad, quien actuara en calidad de Asesor Legal;

> ElResponsable del Area de Planificacién y Desarrollo o su equivalente;

» ElIResponsable de la Oficina de Libre Acceso a la Informacion.

1.16 Exencion de Responsabilidades

El Comité de Compras y Contrataciones no estara obligado a declarar habilitado y/o Adjudicatario a
ningun Oferente/Proponente que haya presentado sus Credenciales y/u Ofertas, si las mismas no
demuestran que cumplen con los requisitos establecidos en el presente Pliego de Condiciones
Especificas.

1.17 Practicas Corruptas o Fraudulentas

Documento Estandar del Modelo de Gestidn de Compras y Contrataciones Publicas 20



. Direccion General
( ) CONTRATACIONES
7 PUBLICAS

Transparencia para el progreso

SNCC.P.006 Pliego Estandar de Condiciones Especificas de Obras

Las préacticas corruptas o fraudulentas comprendidas en el Codigo Penal o en de la Convencion
Interamericana contra la Corrupcién, o cualquier acuerdo entre proponentes o con terceros, que
establecieren practicas restrictivas a la libre competencia, seran causales determinantes del rechazo
de la propuesta en cualquier estado del procedimiento de seleccion, o de la rescision del Contrato, si
éste ya se hubiere celebrado. A los efectos anteriores se entendera por:

a) “practica corrupta”, al ofrecimiento, suministro, aceptacion o solicitud de cualquier cosa de
valor con el fin de influir en la actuacién de un funcionario publico con respecto al proceso de
contratacion o a la ejecucion del Contrato, v,

b) “practica fraudulenta”, a una tergiversacion de los hechos con el fin de influir en un
proceso de contratacion o en la ejecucion de un Contrato de obra publica en perjuicio del
contratante; la expresion comprende las practicas colusorias entre los licitantes (con
anterioridad o posterioridad a la presentacion de las ofertas) con el fin de establecer precios
de oferta a niveles artificiales y no competitivos y privar al contratante de las ventajas de la
competencia libre y abierta.

1.18 De los Oferentes/Proponentes Habiles e Inhabiles

Toda persona natural o juridica, nacional o extranjera que haya adquirido el Pliego de Condiciones,
tendra derecho a participar en la presente Licitacion, siempre y cuando relna las condiciones
exigidas y no se encuentre afectada por el régimen de prohibiciones establecido en el presente
Pliego de Condiciones.

1.19 Prohibicion de Contratar

No podran participar como Oferentes/Proponentes, en forma directa o indirecta, las personas fisicas
o sociedades comerciales que se relacionan a continuacion:

1) El Presidente y Vicepresidente de la Republica; los Secretarios y Subsecretarios de
Estado; los Senadores y Diputados del Congreso de la Republica; los Magistrados de
la Suprema Corte de Justicia, de los demas tribunales del orden judicial, de la Camara
de Cuentas y de la Junta Central Electoral; los Sindicos y

Regidores de los Ayuntamientos de los Municipios y del Distrito Nacional; el Contralor
General de la Republica y el Sub-contralor; el Director de Presupuesto y Subdirector; el
Director Nacional de Planificacion y el Subdirector; el Procurador General de la
Republica y los demas miembros del Ministerio Publico; el Tesorero Nacional y el
Subtesorero y demas funcionarios de primer y segundo nivel de jerarquia de las
instituciones incluidas bajo el ambito de aplicacién de la Ley No. 340-06;

2) Los jefes y subjefes de Estado Mayor de las Fuerzas Armadas, asi como el jefe y
subjefes de la Policia Nacional;

3) Los funcionarios publicos con injerencia o poder de decisidén en cualquier etapa del
procedimiento de contratacion administrativa;
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4) Todo personal de la entidad contratante;

5) Los parientes por consanguinidad hasta el tercer grado o por afinidad hasta el segundo
grado, inclusive, de los funcionarios relacionados con la contratacién cubiertos por la
prohibicion, asi como los conyuges, las parejas en union libre, las personas vinculadas
con analoga relacién de convivencia afectiva o con las que hayan procreado hijos, y
descendientes de estas personas;

6) Las personas juridicas en las cuales las personas naturales a las que se refieren los
Numerales 1 al 4 tengan una participacion superior al diez por ciento (10%) del capital
social, dentro de los seis meses anteriores a la fecha de la convocatoria;

7) Las personas fisicas o juridicas que hayan intervenido como asesoras en cualquier
etapa del procedimiento de contratacion o hayan participado en la elaboracion de las
especificaciones técnicas o los disefios respectivos, salvo en el caso de los contratos
de supervision;

8) Las personas fisicas o juridicas que hayan sido condenadas mediante sentencia que
haya adquirido la autoridad de la cosa irrevocablemente juzgada por delitos de
falsedad o contra la propiedad, o por delitos de cohecho, malversacion de fondos
publicos, trafico de influencia, prevaricacion, revelacion de secretos, uso de
informacion privilegiada o delitos contra las finanzas publicas, hasta que haya
transcurrido un lapso igual al doble de la condena. Si la condena fuera por delito contra
la administracién publica, la prohibicidn para contratar con el Estado sera perpetua;

9) Las empresas cuyos directivos hayan sido condenados por delitos contra la
administracion publica, delitos contra la fe publica o delitos comprendidos en las
convenciones internacionales de las que el pais sea signatario;

10) Las personas fisicas o juridicas que se encontraren inhabilitadas en virtud de cualquier
ordenamiento juridico;

11) Las personas que suministraren informaciones falsas o que participen en actividades
ilegales o fraudulentas relacionadas con la contratacion;

12) Las personas naturales o juridicas que se encuentren sancionadas
administrativamente con inhabilitacion temporal 0o permanente para contratar con
entidades del sector publico, de acuerdo a lo dispuesto por la presente ley y sus
reglamentos;

13) Las personas naturales o juridicas que no estén al dia en el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias o de la seguridad social, de acuerdo con lo que establezcan las
normativas vigentes;

PARRAFO I: Para los funcionarios contemplados en los Numerales 1y 2, la prohibicion se
extendera hasta seis (6) meses después de la salida del cargo.
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PARRAFO II: Para las personas incluidas en los Numerales 5 y 6 relacionadas con el personal
referido en el Numeral 3, |a prohibicion sera de aplicacion en el &mbito de la institucién en que estos
ultimos prestan servicios.

En adicién a las disposiciones del Articulo 14 de la Ley No. 340-06 con sus modificaciones NO
podran contratar con el Estado dominicano los proveedores que no hayan actualizado sus datos en
el Registro de Proveedores del Estado.

1.20 Demostracion de Capacidad para Contratar

Los Oferentes/Proponentes deben demostrar que:

1) Poseen las calificaciones profesionales y técnicas que aseguren su competencia, los
recursos financieros, el equipo y demas medios fisicos, la fiabilidad, la experiencia y el
personal necesario para ejecutar el contrato.

2) No estan embargados, en estado de quiebra o en proceso de liquidacion; sus negocios
no han sido puestos bajo administracion judicial, y sus actividades comerciales no han
sido suspendidas ni se ha iniciado procedimiento judicial en su contra por cualquiera de
los motivos precedentes;

3) Han cumplido con sus obligaciones tributarias y de seguridad social;

4) Han cumplido con las demas condiciones de participacion, establecidas de antemano
en los avisos y el presente Pliego de Condiciones;

5) Se encuentran legalmente domiciliados y establecidos en el pais, cuando se trate de
licitaciones publicas nacionales;

6) Que los fines sociales sean compatibles con el objeto contractual;
1.21 Representante Legal

Todos los documentos que presente el Oferente/Proponente dentro de la presente Licitacion
deberan estar firmados por él, o su Representante Legal, debidamente facultado al efecto.

1.22 Subsanaciones

A los fines de la presente Licitacién se considera que una Oferta se ajusta sustancialmente a los
Pliegos de Condiciones, cuando concuerda con todos los términos y especificaciones de dichos
documentos, sin desviaciones, reservas, omisiones o errores significativos. La ausencia de
requisitos relativos a las credenciales de los oferentes es siempre subsanable.

La determinacion de la Entidad Contratante de que una Oferta se ajusta sustancialmente a los
documentos de la Licitacion se basara en el contenido de la propia Oferta, sin que tenga que recurrir
a pruebas externas.
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Siempre que se trate de errores u omisiones de naturaleza subsanable entendiendo por éstos,
generalmente, aquellas cuestiones que no afecten el principio de que las Ofertas deben ajustarse
sustancialmente a los Pliegos de Condiciones, la Entidad Contratante podra solicitar que, en un
plazo breve, El Oferente/Proponente suministre la informacién faltante.

Cuando proceda la posibilidad de subsanar errores u omisiones se interpretara en todos los casos
bajo el entendido de que la Entidad Contratante tenga la posibilidad de contar con la mayor cantidad
de ofertas validas posibles y de evitar que, por cuestiones formales intrascendentes, se vea privada
de optar por ofertas serias y convenientes desde el punto de vista del precio y la calidad.

No se podra considerar error u omision subsanable, cualquier correccidn que altere la sustancia de
una oferta para que se la mejore.

La Entidad Contratante rechazard toda Oferta que no se ajuste sustancialmente al Pliego de
Condiciones Especifica. No se admitiran correcciones posteriores que permitan que cualquier Oferta,
que inicialmente no se ajustaba a dicho Pliego, posteriormente se ajuste al mismo.
1.23 Rectificaciones Aritméticas
Para fines de subsanaciones, los errores aritméticos seran corregidos de la siguiente manera:
a) Si existiere una discrepancia entre una cantidad parcial y la cantidad total obtenida
multiplicando las cantidades parciales, prevalecera la cantidad parcial y el total sera

corregido.

b) Si la discrepancia resulta de un error de suma o resta, se procedera de igual manera;
esto es, prevaleciendo las cantidades parciales y corrigiendo los totales.

c) Si existiere una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado
en palabras.

Si el Oferente no acepta la correccion de los errores, su Oferta sera rechazada.

1.24 Garantias

Los importes correspondientes a las garantias deberan hacerse en la misma moneda utilizada para
la presentacion de la Oferta. Cualquier garantia presentada en una moneda diferente a la
presentada en la Oferta sera descalificada sin mas tramite.

Los Oferentes/Proponentes deberan presentar las siguientes garantias:

1.24.1 Garantia de la Seriedad de la Oferta

Correspondiente al uno por ciento (1%) del monto total de la Oferta.

PARRAFO |. La Garantia de Seriedad de la Oferta sera de cumplimiento obligatorio y vendra
incluida dentro de la Oferta Econdmica. La omision en la presentacion de la Oferta de la Garantia de
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Seriedad de Oferta o cuando la misma fuera insuficiente, conllevara la desestimacion de la Oferta sin
mas tramite.

1.24.2 Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

Los Adjudicatarios cuyos Contratos excedan el equivalente en Pesos Dominicanos de Diez Mil
Délares de los Estados Unidos de Norteamérica con 00/100 (US$10.000,00), estan obligados a
constituir una Garantia Bancaria o Pélizas de Fianzas de compafiias aseguradoras de reconocida
solvencia en la Republica Dominicana, con las condiciones de ser incondicionales, irrevocables y
renovables, en el plazo de Cinco (5) dias habiles, contados a partir de la Notificaciéon de la
Adjudicacion, por el importe del CUATRO POR CIENTO (4%) del monto total del Contrato a
intervenir, en el caso de tratarse de una MIPYMES, correspondera a UNO POR CIENTO (1%) a
disposicion de la Entidad Contratante, cualquiera que haya sido el procedimiento y la forma de
Adjudicacion del Contrato. En el caso de que el adjudicatario sea una Micro, Pequefia y Mediana
empresa (MIPYME) el importe de la garantia seréa de un UNO POR CIENTO (1%). La Garantia de
Fiel Cumplimiento de Contrato debe ser emitida por una entidad bancaria de reconocida solvencia
en la Republica Dominicana.

La no comparecencia del Oferente Adjudicatario a constituir la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato, se entendera que renuncia a la Adjudicacion y se procedera a la ejecucion de la Garantia
de Seriedad de la Oferta.

Cuando hubiese negativa a constituir la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la Entidad
Contratante, como Organo de Ejecucién del Contrato, notificara la Adjudicacién de los renglones
correspondientes al Oferente que hubiera obtenido la siguiente posicion en el proceso de
Adjudicacion, conforme al Reporte de Lugares Ocupados. El nuevo Oferente Adjudicatario
depositara la Garantia y suscribira el Contrato de acuerdo al plazo que le sera otorgado por la
Entidad Contratante, mediante comunicacion formal.

1.25 Garantia de Buen Uso del Anticipo

Los proponentes que resulten adjudicatarios de las Obras deberén presentar una garantia de
anticipo equivalente al monto que reciban en calidad de anticipo de las obras, el cual sera igual o
menor al veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, y que sera amortizada en igual
proporcion en cada certificado o0 avance de obra.

1.26 Garantia Adicional

Al finalizar los trabajos, EL CONTRATISTA deberé presentar una garantia de las Obras ejecutadas
por él a satisfaccion de la Entidad Contratante, (Garantia de Vicios Ocultos), por un monto
equivalente al cinco por ciento (5%) del costo total a que hayan ascendido todos los trabajos
realizados al concluir la Obra.

Esta garantia debera ser por un periodo de tres (3) afios contados a partir de la Recepcion
Definitiva, con la finalidad de asegurar los trabajos de cualquier reparacion que surja por algin
defecto de construccion no detectado en el momento de recibir la Obra. La garantia debera ser
otorgada por una compafia de seguros con su correspondiente fianza, a entera satisfaccion de la
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Entidad Contratante. Esto en adicion a lo establecido en los articulo 1792 y siguientes del Codigo
Civil Dominicano.

1.27 Devolucion de las Garantias

a) Garantia de la Seriedad de la Oferta: Tanto al Adjudicatario como a los demas oferentes
participantes una vez integrada la garantia de fiel cumplimiento de contrato.

b) Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato: Una vez cumplido el contrato a satisfaccion
de la Entidad Contratante, cuando no quede pendiente la aplicacion de multa o penalidad
alguna.

1.28 Consultas

Los interesados podran solicitar a la Entidad Contratante aclaraciones acerca del Pliego de
Condiciones Especificas, hasta la fecha que coincida con el CINCUENTA POR CIENTO (50%) del
plazo para la presentacion de las Ofertas. Las consultas las formularan los Oferentes por escrito,
sus representantes legales, o quien éstos identifiquen para el efecto. La Unidad Operativa de
Compras y Contrataciones, dentro del plazo previsto, se encargard de obtener las respuestas
conforme a la naturaleza de la misma.

Las Consultas se remitiran al Comité de Compras y Contrataciones, dirigidas a:

COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES

Unidad Ejecutora del Programa de CORAASAN

Referencia:  CORAASAN-CCC-LPN- 2018-005

Atencion:  Lic. Nathalia Polanco, Departamento de Adquisiciones
Direccion:  Av. Circunvalacion #123, Nibaje

Teléfonos: 809-582-4343 ext. 4010, 4000

Correo electronico: coraasanuepadquisiciones@gmail.com

1.29 Circulares

El Comité de Compras y Contrataciones podra emitir Circulares de oficio o para dar respuesta a las
Consultas planteadas por los Oferentes/Proponentes con relacién al contenido del presente Pliego
de Condiciones, formularios, otras Circulares o anexos. Dichas circulares deberan ser emitidas solo
con las preguntas y las respuestas, sin identificar quien consulto, en un plazo no mas alla de la fecha
que signifique el SETENTA'Y CINCO POR CIENTO (75%) del plazo previsto para la presentacion de
las Ofertas y deberan ser notificadas a todos los Oferentes que hayan adquirido el Pliego de
Condiciones Especificas y publicadas en el portal institucional y en el administrado por el Organo
Rector.

1.30 Enmiendas
De considerarlo necesario, por iniciativa propia 0 como consecuencia de una Consulta, el Comité de

Compras y Contrataciones podréd modificar, mediante Enmiendas, el Pliego de Condiciones
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Especificas, formularios, otras Enmiendas o anexos. Las Enmiendas se haran de conocimiento de
todos los Oferentes/Proponentes y se publicaran en el portal institucional y en el administrado por el
Organo Rector.

Tanto las Enmiendas como las Circulares emitidas por el Comité de Compras y Contrataciones
pasaran a constituir parte integral del Pliego de Condiciones y en consecuencia, seran de
cumplimiento obligatorio para todos los Oferentes/Proponentes.

1.31 Visita al lugar de las Obras

Los Oferentes/Proponentes deberan realizar una visita de inspeccion al lugar de Emplazamiento de
la Obra y sus alrededores para que, considerando las especificaciones y otra documentacion
relativa suministrada por la Entidad Contratante, hagan las evaluaciones de los aspectos que
requieran, analicen los grados de dificultad de los trabajos y realicen las investigaciones que
consideren necesarias sobre las condiciones del sitio, condiciones del ambiente y, en general, sobre
todas las circunstancias que puedan afectar o influir en el célculo del valor de su Propuesta. La
Entidad Contratante suministrara, cuando sea necesario, los permisos pertinentes para efectuar
estos trabajos.

1.32 Reclamos, Impugnaciones y Controversias

En los casos en que los Oferentes/Proponentes no estén conformes con la Resolucion de
Adjudicacion, tendréan derecho a recurrir dicha Adjudicacion. El recurso contra el acto de
Adjudicacion deberéa formalizarse por escrito y seguira los siguientes pasos:

1) El recurrente presentara la impugnacion ante la Entidad Contratante en un plazo no
mayor de diez dias (10) a partir de la fecha del hecho impugnado o de la fecha en que
razonablemente el recurrente debid haber conocido el hecho. La Entidad pondra a
disposicion del recurrente los documentos relevantes correspondientes a la actuacion
en cuestion, con la excepcion de aquellas informaciones declaradas como
confidenciales por oftros Oferentes o Adjudicatarios, salvo que medie su
consentimiento.

2) En los casos de impugnacion de Adjudicaciones, para fundamentar el recurso, el
mismo se regira por las reglas de la impugnacion establecidas en los Pliegos de
Condiciones Especificas.

3) Cada una de las partes debera acompaiiar sus escritos de los documentos que hara
valer en apoyo de sus pretensiones. Toda entidad que conozca de un recurso debera
analizar toda la documentacién depositada o producida por la Entidad Contratante.

4) La entidad notificara la interposicion del recurso a los terceros involucrados, dentro de
un plazo de dos (2) dias habiles.

5) Los terceros estaran obligados a contestar sobre el recurso dentro de cinco (5) dias
calendario, a partir de la recepcion de notificacién del recurso, de lo contrario quedaran
excluidos de los debates.
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6) La entidad estara obligada a resolver el conflicto, mediante resolucion motivada, en un
plazo no mayor de quince (15) dias calendario, a partir de la contestacién del recurso
o del vencimiento del plazo para hacerlo.

7) El Organo Rector podra tomar medidas precautorias oportunas, mientras se encuentre
pendiente la resolucion de una impugnacion para preservar la oportunidad de corregir
un incumplimiento potencial de esta ley y sus reglamentos, incluyendo la suspension
de la adjudicacion o la ejecucion de un Contrato que ya ha sido Adjudicado.

8) Las resoluciones que dicten las Entidades Contratantes podran ser apeladas,
cumpliendo el mismo procedimiento y con los mismos plazos, ante el Organo Rector,
dando por concluida la via administrativa.

Parrafo I.- En caso de que un Oferente/Proponente iniciare un procedimiento de apelacion, la
Entidad Contratante deberd poner a disposicion del Organo Rector copia fiel del expediente
completo.

Parrafo Il.- La presentacién de una impugnacion de parte de un Oferente o Proveedor, no
perjudicara la participacion de éste en Licitaciones en curso o futuras, siempre que la misma no esté
basada en hechos falsos.

Las controversias no resueltas por los procedimientos indicados en el articulo anterior seran
sometidas al Tribunal Superior Administrativo, o por decision de las partes, a arbitraje.

La informacion suministrada al Organismo Contratante en el proceso de Licitacién, o en el proceso
de impugnacion de la Resolucion Administrativa, que sea declarada como confidencial por el
Oferente, no podra ser divulgada si dicha informacién pudiese perjudicar los intereses comerciales
legitimos de quien la aporte o pudiese perjudicar la competencia leal entre los Proveedores.
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Seccion i
Datos de la Licitacion (DDL)

2.1 Objeto de la Licitacion

Constituye el objeto de la presente convocatoria la construccion caseta para MCC y Rehabilitacion
de la Sub-estacion eléctrica; partidas generales para la construccion del proyecto, por ejemplo:
preliminares, movimiento de tierra y suministro de materiales, hormigén armado, muros de
mamposteria, verja de malla ciclonica, terminaciones, puertas y ventanas, terminaciones de piso,
pinturas, Instalaciones sanitarias en casa de guardian, instalaciones eléctricas, suministro e
instalaciones tuberia y piezas especiales, registros y miscelaneos de acuerdo con las condiciones
fijadas en el presente Pliego de Condiciones Especificas.

2.2 Procedimiento de Seleccion

Ftapa Unica.

2.3 Modalidad Iniciativa Privada

Este procedimiento de contratacion es no es bajo la modalidad de Iniciativa Privada
2.4 Fuente de Recursos

AGENCIA FRANCESA PARA DESARROLLO, de conformidad con el Articulo 32 del Reglamento
543-12 sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios y Obras, toma las medidas
previsoras necesarias a los fines de garantizar la apropiacion de fondos correspondiente, dentro del
Presupuesto del afio 2018 que sustentara el pago de todos los bienes adjudicados y adquiridos
mediante la presente Licitacion. Las partidas de fondos para liquidar las entregas programadas
seran debidamente especializadas para tales fines, a efecto de que las condiciones contractuales no
sufran ningun tipo de variacién durante el tiempo de ejecucion del mismo.

2.5 Condiciones de Pago

La Entidad Contratante procedera a realizar un primer pago correspondiente al Anticipo, el cual sera
maximo de un veinte por ciento (20%) del valor del Contrato. Este pago se hara con la firma del
Contrato y contra presentacion de una Poéliza de Seguro o Garantia Bancaria que cubra la totalidad
del Avance Inicial.

La suma restante serd pagada en pagos parciales al Contratista, mediante cubicaciones periodicas
por Obras realizadas y certificadas por la Supervision. Estos pagos se haran en un periodo no
mayor de quince (15) dias a partir de la fecha en que la cubicacion sea certificada por El Supervisor.
El monto de la Primera Cubicacion realizada por el Contratista, debera exceder o por lo menos
alcanzar el 80% del monto del Anticipo o Avance Inicial.

La Entidad Contratante podré retener un cinco por ciento (5%) de cada pago, como garantia por
los trabajos ejecutados y de los salarios de los trabajadores contratados por el Contratista, lo cual le
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de Trabajo, con la presentacion de una relacion de todas las ndminas pagadas y segun los
procedimientos establecidos en el Contrato a intervenir.

SNCC.P.006 Pliego Estandar de Condiciones Especificas de Obras

El Contratista presentara cubicaciones cada 30 dias que deben corresponderse con los Calendarios
de Ejecucion y la Programacién de Tiempos estimados.

Las cubicaciones presentadas por el Contratista, seran pagadas luego de su aprobacion por la
Supervision y la instancia de la Entidad Contratante autorizada para tal asunto. La Entidad
Contratante retendra un veinte por ciento (20%) de cada cubicacién para la amortizaciéon del
Avance Inicial.

La Entidad Contratante retendra ademas un uno por ciento (1%) en virtud de la Ley 6-86, de fecha
04 de marzo del 1986, sobre Fondo de Pensiones.

El pago final se hara posterior a la Ultima cubicacién y luego de presentar el Contratista los
documentos que avalen el pago de los compromisos fiscales, liquidaciones y prestaciones laborales.

Todas las cubicaciones parciales tienen caracter provisorio, al igual que las cubicaciones que les
dan origen, quedando sometidas a los resultados de la medicidn y cubicacién final de los trabajos,
en la que podran efectuarse los reajustes que fueren necesarios.

2.6 Cronograma de la Licitacion?

ACTIVIDADES PERIODO DE EJECUCION

Dos dias consecutivos/ dos diarios de

1.

Publicacién llamado a participar en la licitacion

circulacién nacional.
21 de noviembre del 2018

Periodo para realizar consultas por parte de los
interesados

50% del plazo para presentar Ofertas
Hasta 17 de diciembre del 2018

Plazo para emitir respuesta por parte del Comité de
Compras y Contrataciones, mediante circulares o
enmiendas

No mas alléd de la fecha que signifique el
75% del plazo para presentar Ofertas
Hasta 26 de diciembre del 2018

Recepcion de Propuestas: “Sobre A” y “Sobre
B” y apertura de “Sobre A” y “Sobre B”
Propuestas Técnicas y Econdémica

Recepcion: Del 1 de enero del 2018 al 10
de enero 2018 hasta las 10:00 am

Apertura: 10 de enero del 2018 a las 11:00
am.

Verificacion, Validacion y Evaluacién contenido de
las Propuestas Técnicas y Econdmicas “Sobre A’y
“‘Sobre B".

Plazo razonable conforme al objeto de la
contratacion
4 de febrero del 2018

1 Nota: Incluir en el cronograma una actividad de reunién técnica o aclaratoria, si procede.
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Plazo razonable conforme al objeto de la
contratacion
5 de febrero del 2018

6. Notificacion de errores u omisiones de naturaleza
subsanables.

Plazo razonable conforme al objeto de la
7. Periodo de subsanacién de ofertas Contratacién
11 de febrero del 2018

Plazo razonable conforme al objeto de la
8. Periodo de Ponderacion de Subsanaciones contratacion
15 de febrero del 2018

Concluido el proceso de evaluacion

9. Adjudicacion 22 de febrero del 2018

5 dias habiles a partir del Acto
10. Notificacién y Publicacion de Adjudicacion Administrativo de Adjudicacion

No mayor a 20 dias habiles contados a

11. Suscripcion del Contrato partir de la Notificacién de Adjudicacion
12. Publicacion de los Contratos en el portal institucion Inmediatamente después de suscritos por
y en el portal administrado por el Organo Rector. las partes

2.7 Disponibilidad y Adquisicion del Pliego de Condiciones

El Pliego de Condiciones estara disponible para quien lo solicite, en la sede central de la
Corporacion del Acueducto y Alcantarillado de Santiago (CORAASAN) ubicada en la Av.
Circunvalacion #123, Nibaje, Santiago en el horario de 9:00 am a 3:00 pm en la fecha indicada en
el Cronograma de la Licitacién y en la pagina Web de la institucion www.coraasan.gov.do y en el
portal administrado por el Organo Rector, www.comprasdominicana.gov.do, para todos los
interesados.

El Oferente que adquiera el Pliego de Condiciones a través de la pagina Web de la institucién,
www.coraasan.gov.do o  del  portal  administado por el  Organo  Rector,
www.comprasdominicana.gov.do, debera  enviar un  correo  electrénico  a
coraasanuepadquisiciones@gmail.com, 0 en su defecto, notificar al Unidad Ejecutora de Programa
en la Gerencia de Ingenieria y Proyectos de la Corporacion del Acueducto y Alcantarillado de
Santiago (CORAASAN) sobre la adquisicion del mismo, a los fines de que la Entidad Contratante
tome conocimiento de su interés en participar.

2.8 Conocimiento y Aceptacion del Pliego de Condiciones

El sélo hecho de un Oferente/Proponente participar en la Licitaciéon implica pleno conocimiento,
aceptacion y sometimiento por él, por sus miembros, ejecutivos, y su Representante Legal, a los
procedimientos, condiciones, estipulaciones y normativas, sin excepcién alguna, establecidos en el
presente Pliego de Condiciones, el cual tienen caracter juridicamente obligatorio y vinculante.

2.9 Especificaciones Técnicas
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Politicas Publicas de Accesibilidad Universal.

La accesibilidad universal es una politica publica que promueve la Direccion General de
Contrataciones Publicas, debido a la necesidad que deber ser garantizada en las edificaciones y
espacios publicos o privados en todo el territorio nacional, tal como lo sefiala la normativa nacional e
internacional.

En todos los nuevos proyectos de construccion, ampliacion y remodelacion del Estado y privados de
uso publico, asi como los espacios urbanos y de recreacion (edificaciones, escuelas, hospitales y
otros.) deben ser garantizadas las condiciones de accesibilidad universal establecidas en el
Reglamento M-007 sobre construccion sin barreras arquitectonicas y urbanisticas del Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones, con el fin de garantizar el acceso a todas las personas en
igualdad de condiciones.
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PROYECTO :REHABILITACION ESTACION DE BOMBEO TOMA DE LOPEZ

OBRA : CONSTRUCCION CASETA PARA MCC Y REHABILITACION SUB-ESTACION ELECTRICA

LUGAR DE EJECUCION :

DESCRIPCION CANTIDADUNIDAD
TRABAJOS PRELIMINARES
Replanteo de la caseta 52.20 Mi RD$
Replanteo de la tuberia 16" H. N. 30.00 Mi RD$
Limpieza de area verde 310.82 M3 RD$

MOVIMIENTO DE TIERRA Y SUMINISTRO DE MATERIALES

Remocién de Capa Vegetal (1.00 Mt ) 98.98 M3 RD$
Excavacién de Zanja con equipo P/Tuberia 60.00 M3 RD$
de 16" H.N.

Excavacién a Mano S / Acarreo, incluye 120.76 M3 RD$
extraccion de1.50 mts de material en area

de ubicacién actual de transformadores

Excavaciéon a Mano S / Acarreo de zanja 12.63 M3 RD$
P/Tuberias electricas 3" PVC
Excavacién de Zanja con equipo 51.00 M3 RD$

Compactacion Manual, Zona de Tubo de 11.23 M3 RD$
16" H.N.

Compactacion C/Equipo de Mat. De Mina 276.74 M3 RD$
(Ver seccion zanja de tubos )

Compactacion C/Rodillo doble tambor de 56.00 M3 RD$
material en calle
Compactacién Manual en zanja 12.42 M3 RD$

P/Tuberias electricas 3" PVC

Bote de Material C / Equipos, contempla 7427375 M3 RD$
un 25% de esponjamiento

Suministro Material de Mina, 20% de 468.18 M3 RD$
Abultamiento y 10% de Desp.

Suministro de Arena, para colchon de 5.62 M3 RD$
tuberias, 10% de Abultamiento

Suministro de tierra negra 310.82 M3 RD$

HORMIGON ARMADO

Columnas Rectangulares C2 (40x20) Cms 0.67 M3  RD$
Columnas Cuadradas C1 (20x20) Cms 0.67 M3 RD$
Viga Estructural V1-E 0.43 M3 RD$
Viga de Amarre (20x35) Cms SNP 1.32 M3 RD$
Viga de Amarre (20x20) Cms a NP 1.15 M3 RD$
Losa Estructural de Techo e=12 Cms 6.48 M3 RD$
Losa Techo de Estructura de Block al lado 2.00 Uds RD$
de Transformadores e=10 Cms

Losa Estructural piso Canaleta e=10 Cms 2.55 M3 RD$
Losa Estructural piso de Canaleta al lado 1.56 M3 RD$
de transformadores e=10 Cms

Losa de Piso ( Chapapote ) e=10 Cms 5.10 M3 RD$
Tapas de canaleta al lado de 5.00 Ud RD$
transformadores e=10 Cms

Base para transformadores e=15 cms 1.85 M3  RD$
Zapatas de Muros 60x25 Cms 4.14 M3 RD$

Zapatas de Muros 45x25 Cms 2.62 M3 RD$

"TOMA DE LOPEZ, SABANA IGLESIA, SANTIAGO"
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PROYECTO :REHABILITACION ESTACION DE BOMBEO TOMA DE LOPEZ

OBRA : CONSTRUCCION CASETA PARA MCC Y REHABILITACION SUB-ESTACION ELECTRICA

LUGAR DE EJECUCION :

DESCRIPCION

Zapatas de Columnas Z1

Zapatas de Columnas 22

Estructura soporte de tuberia EMT
Anclaje para codo de @ 16"x90 de H. N.
hormigon 210 kg/cm2

MUROS DE MANPOSTERIA

Muro de Bloques de 4" B.N.P.

Muros de Bloques de 6" B.N.P. C/ Todo
los huecos llenos en canaleta

Muros de Bloques de 6" B.N.P. P/Malla
ciclonica

Muro de Bloques de 8" B.N.P.

Muro de Bloques de 8" S.N.P.
Antepecho de Blocks de 6"

VERJA DE MALLA CICLONICA

Verja Perimetral caseta de
transformadores C/Alambre de trinchera
Puerta de Malla Ciclénica

TERMINACIONES

Pafiete Liso en Muros Interiores
Pafiete Liso en Muros Exteriores
Pafiete de Vigas

Pariete de Techo

Cantos

Fraguache

Zabaleta de mezcla

Fino de Techo Plano

Fino de Piso en area de bombas,
estructura Existente

TERMINACIONES DE PISO

Zbécalos de Ceramica 33x7 Cms
Piso Ceramica 33X33 Cms, Nacional

PINTURAS

Pintura de Muros Internos

Pintura de Vigas y Techos

Pintura de Muros Exteriores

Pintura de Muros,Techo casa de guardian
y techo (menor altura) casa de bomba
existente

Pintura Muros y Techo de estructura
(casa de bomba existente)

GERENCIA INGENIERIAY PROYECTOS

PRESUPUESTO

"TOMA DE LOPEZ, SABANA IGLESIA, SANTIAGO"

CANTIDADUNIDAD

1.20
0.90
0.40
1.21

8.82
25.20

11.65

16.08
68.87
6.00

23.30

3.61

54.02
46.42
5.00
40.00
203.36
145.44
30.00
49.59
51.38

48.20
33.94

54.02
45.00
46.42
215.81

1,161.47

M3
M3
M3
M3

M2
M2

M2

M2
M2
M2

Ml

M2

M2
M2
M2
M2
Ml
M2
Mi
M2
M2

Ml
M2

M2
M2

M2

M2

RD$
RD$
RD$
RD$

RD$
RD$

RD$

RD$
RD$
RD$

RD$

RD$

RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$

RD$
RD$

RD$
RD$
RD$
RD$

RD$

RD$P.U.

RD$
RD$
RD$
RD$

RD$
RD$

RD$

RD$
RD$
RD$

RD$

RD$

RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$

RD$
RD$

RD$
RD$
RD$
RD$

RD$

VALOR
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SUB - TOTAL

RD$ -

RD$ -

RD$ -

RD$ -

RD$ -
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SEC.

8.06

8.07
8.08

8.09

8.10
8.11
8.12

9.00

9.01
9.02
9.03

10.00

10.01
10.02
10.03

11.00

11.01

11.011
11.012
11.013
11.014
11.015
11.016
11.017
11.018
11.019
11.020
11.021
11.022
11.023
11.024

11.02

11.021
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GERENCIA INGENIERIAY PROYECTOS

CORAASAN

PRESUPUESTO

PROYECTO :REHABILITACION ESTACION DE BOMBEO TOMA DE LOPEZ

OBRA: CONSTRUCCION CASETA PARA MCC Y REHABILITACION SUB-ESTACION ELECTRICA

LUGAR DE EJECUCION :

DESCRIPCION

Pintura de Muros de verja existente
(Planta electrica, verja perimetral)

Pintura malla ciclonica

Pintura estructura metalica verja
perimetral al lado del embalse

Pintura piezas de hierro casa bomba
existente (incluye entrada a bombas)
Pintura blanca de transito p/ sefializacion
Pintura amarilla de transito p/ contenes
Impermeabilizante P/Techo

PUERTAS Y VENTANAS

Ventanas Correderas de Vidrio
Puerta de Vidrio entrada principal
Puerta de Vidrio entrada Posterior

CANTIDADUNIDAD RD$P.U.
388.94 M2 RDS$ -
309.38 Ml  RD$ -

6569 Ml RD$ -
5400 P.A RD$ -
6.50 Ml RD$ -
180.00 Ml  RD$ -
5559 M2 RD$ -
85.00 Pie> RD$ -
54.80 Pie> RD$ -
2596 Pie> RD$ -

INSTALACIONES SANITARIAS EN CASA DE GUARDIAN EXISTENTE

Trampa de Grasa
Camara de Inspeccion (C.l. )
Tuberia de arrastre de @ 4"

INSTALACIONES ELECTRICAS
Caseta de Control

Luces Cenitales , Accesorios

Luces Cenitales,Tuberia y Alambrado
Lampara de dos tubos Yaiming
Interruptores Sencillo , Accesorio
Interruptor Senc., Tuberia y Alambrado
Interruptores 3 Way , Accesorios
Interruptor 3 Way, Tuberia y Alambrado
Tomacorriente 110V , Accesorio
Tomacorriente 110 V, Tuberia y Alambrado
Tomacorriente 220 V , Accesorio
Tomacorriente 220 V, Tuberia y Alambrado
Registros Electricos 8"x8"x%:"

Panel de Distribuccion de 8 a 16 circuitos
Suministro e Instalacion Aire
acondicionado de 18000 BTU, Inverter

Sub Estaciones Electricas

Sub Estacion Electrica #1 que incluye 3
Transformadores tipo poste de 666KVA,
cables, terminal, pararrayo, cut out, cable
de cobre, varilla tierra bronce y estructura
metalica de 8' pies de alto * 16 largo

1.00
2.00
1.00

7.00
1.00
3.00
1.00
1.00
2.00
1.00
8.00
1.00
2.00
1.00
1.00
1.00
2.00

1.00

Ud
Uds
P.A

Uds
P.A
Uds

Ud
Uds
P.A
Uds
P.A
Uds
P.A

Ud

Ud
Uds

Ud

RD$ -
RD$ -
RD$ -

RDS$ -
RDS$ -
RDS$ -
RDS$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -

RD$ -

"TOMA DE LOPEZ, SABANA IGLESIA, SANTIAGO"

RD$

RD$
RD$

RD$

RD$
RD$
RD$

RD$
RD$
RD$

RD$
RD$
RD$

RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$

RD$

G
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SEC.

11.022

11.023

11.024

11.025
11.026
11.027

11.03
11.031
11.032
11.033
11.034
11.035

11.036
11.037

11.038

11.039

11.04

11.041
11.042

11.043

11.044

12.00

12.01
12.02

12.03

12.04

12.05

12.06

GERENCIA INGENIERIAY PROYECTOS

CORAASAN

PRESUPUESTO

PROYECTO :REHABILITACION ESTACION DE BOMBEO TOMA DE LOPEZ

OBRA : CONSTRUCCION CASETA PARA MCC Y REHABILITACION SUB-ESTACION ELECTRICA

LUGAR DE EJECUCION :

DESCRIPCION

Conexién Sub Estacion Electrica #1 de
12.4 Kva Sub Estacion 34 Kv

Conexién Sub Estacion Electrica #1 a
Panel de control 1

Sub Estacion Electrica #2 que incluye 3
Transformadores tipo poste de 666KVA,
cables, terminal, pararrayo, cut out, cable
de cobre, varilla tierra bronce y estructura
metalica de 8' pies de alto * 16 largo
Conexién Sub Estacion Electrica #2 de
12.4 Kva Sub Estacion 34 Kv

Conexién Sub Estacion Electrica #2 a
Panel de control 2

Mano de obra de instalacion

Conexiones de motores a Panel de Control

Conexién de motor #1 a Panel de Control
Conexién de motor #2 a Panel de Control
Conexién de motor #3 a Panel de Control
Conexién de motor #4 a Panel de Control
Conexién de motor #5 a Panel de Control
Conexién de motor #6 a Panel de Control
Tuberia 3" PVC P/Cruce de cables
electricos de caseta nueva a caseta de
bombas existente

Registro 60"x60"x18" y Canaleta metalica
16"x18" Nema 3 para soporte cables de
conexiones de motores

Mano de obra de instalacion

lluminacion Exterior

lluminacion exterior en perfiles 4"x4"x19'
lluminacion exterior en pared, tipo
secadoras

Sustitucion Lamparas Led techo caseta
de bombas existente

Tuberia 3" PVC de registro electrico R2 a
caseta nueva

1,292.00
1,430.00
1,560.00
1,600.00
1,755.00
1,915.00

1.00

67.00

20.00

16.00
3.00

8.00

Pl
Pl
Pl
Pl

PI
P.A

Pl

%

Uds
Uds

Uds

P.A

CANTIDADUNIDAD RDS$P.U.
520.00 Pl RD$ -
2,300.00 Pl RD$ -
1.00 Ud RD$ -
500.00 Pl RD$ -
2,000.00 Pl RD$ -
20.00 % RD$ -

RD$ -
RDS$ -
RDS$ -
RDS$ -
RD$ -
RD$ -
RD$ -

RD$ -

RD$ -

RD$ -
RD$ -

RD$ -

RD$ -

SUMINISTRO E INSTALACIONES TUBERIAS Y PIEZAS ESPECIALES

Suministro e Instalacion tuberia 16" H. N.
Colocacion y Suministro de codos @
16"x90 de H. N.

Suministro e Instalacion niple 16" H. N. y
Junta Desmontaje

Suministro e Instalacion niple 4" H. N.
Para ventosas

Suministro e Instalacion niple 16" H. N. ,
Reducc de 16" a 12" e Instalacion Junta
de desmontaje y Junta Dresser para
bombas existentes

Suministro e Instalacion bridas ciegas de
12 " con juntas y tornillos

30.00
1.00

1.00

6.00

6.00

4.00

MI
Ud

Ud

Uds

Uds

Uds

RD$ -
RD$ -

RD$ -

RD$ -

RD$ -

RD$ -

"TOMA DE LOPEZ, SABANA IGLESIA, SANTIAGO"

RD$
RD$

RD$

RD$
RD$

RD$

RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$
RD$

RD$

RD$

RD$
RD$

RD$

RD$

RD$
RD$

RD$
RD$

RD$

RD$

SUB - TOTAL

RD$
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SEC.

12.07
12.08

12.09

12.10

12.11

12.12

13.00
13.01
13.02
13.03

14.00

14.01

14.02

14.03
14.04
14.05
14.06
14.07
14.08
14.09
14.10
14.11
14.12

14.13
14.14

14.15

14.16

14.17

14.18

14.19

e <
) 0
CORAASAN 71‘
=)
' ;
4, C

CUEDUCTo

CORAASAN
GERENCIA INGENIERIAY PROYECTOS
PRESUPUESTO

PROYECTO : REHABILITACION ESTACION DE BOMBEO TOMA DE LOPEZ

OBRA :

LUGAR DE EJECUCION :

DESCRIPCION

Instalacion Valwla de Compuertas de 4"
Instalacion Valwla de Compuertas de
16"(400mm)

Instalacion Valwila de Retencion de
16"(400mm)

Instalacion Valwlas de aire triple funcion
de 4"(100mm) (ventosa)

Instalacion Valwla Anticipadora de Onda
de 16"(400mm)

Instalacion Junta de desmontaje 16"

REGISTROS

Registro de (1.40X1.40X0.80) mts
Registro de (0.80X 80X0.80) mts
Registro de (2.40X2.40X2.35) mts

MISCELANEOS

Demolicion septico en area construccion
caseta de control p/transformadores y
trampa de grasa, camara de inspeccion
existente en casa de guardia
Construccion de soportes hormigon 180

kg/cm2 para niples de bombas existentes

(0.20X0.40X0.20) mts

Construccion de Aceras de 0.80 mts
Reparacion de contenes

Construccion de contenes C/telford
Desmantelacion malla ciclonica en area
transformadores existentes

Transporte de transformadores a Nibaje

Desmonte de postes electricos existentes

Suministro y Colocacion grama en area
verde

Demolicion de estructuras de blocks y
hormigon en area transformadores
existentes

Bote de Escombros C / Equipo
Sustitucion de pasarela existente en tola
a= 1.25 mt en casa de bombas
Pruebas de compactacion

Suministro e instalacion winch de 10 Ton
en casa de bombas

Ampliacion y resane hueco de bombas,
ancho de a=0.80 mt

Asfaltado de calle 2"

Construcciéon de Séptico; ancho de
1.40mts,largo 4.80 mts, profundidad
2.00mts

Construccion de Filtrante; diametro de
1.50 mts y profundidad de 6.00 mts
Equipos de seguridad laboral (Casco,
Lentes y botas de seguridad, chalecos
naranjas, guantes y respirador de
particulas)

CONSTRUCCION CASETA PARA MCC Y REHABILITACION SUB-ESTACION ELECTRICA

"TOMA DE LOPEZ, SABANA IGLESIA, SANTIAGO"

CANTIDADUNIDAD RDS$P.U. VALOR
6.00 Uds RDS$ - RDS$
7.00 Uds RD$ - RDS$
6.00 Uds RDS$ - RDS$
6.00 Uds RD$ - RD$
100 Ud RD$ - RD$
6.00 Uds RDS$ - RD$
100 Ud RD$ - RDS$
400 Uds RDS$ - RD$
100 Ud RD$ - RD$
8.00 Hrs RD$ - RD$
6.00 Uds RDS$ - RDS$

158.40 M2 RD$ - RD$
180.00 Ml  RD$ - RD$
18.00 Ml RD$ - RD$
100 P.A RD$ - RD$
100 P.A RD$ - RDS$
100 P.A RD$ - RD$
310821 M2 RDS$ - RD$
3276 M3 RD$ - RDS$
49.91 M3 RD$ - RD$
2250 MI RD$ - RD$
12.00 Ud RD$ - RD$
100 Ud RD$ - RD$
6.00 Ud RDS$ - RD$
560.00 M2 RD$ - RDS$
100 Ud RD$ - RD$
100 Ud RD$ - RD$
100 P.A RD$ - RDS$

G
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RD$

RD$
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ACUEDUCTG

CORPORACION DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE SANTIAGO
CORAASAN
GERENCIA INGENIERIAY PROYECTOS
PRESUPUESTO

PROYECTO :REHABILITACION ESTACION DE BOMBEO TOMA DE LOPEZ

24/01/2018
OBRA : CONSTRUCCION CASETA PARA MCC Y REHABILITACION SUB-ESTACION ELECTRICA
LUGAR DE EJECUCION : "TOMA DE LOPEZ, SABANA IGLESIA, SANTIAGO"
SEC. DESCRIPCION CANTIDADUNIDAD RD$P.U. VALOR SUB - TOTAL
14.20 Limpieza Final 1.00 P.A RDS$ - RD$ -
RD$ -
SUB - TOTAL RD$ -

15.00 INDIRECTOS

15.01 Direccion Técnica 0.00% RD$ -
15.02 Gastos Administrativos 0.00% RD$ -
15.03 Imprevistos 5.00% RD$ -
15.04 Seguros y Fianzas 0.00% RD$ -
15.05 Supenision y Disefo 0.00% RD$ -
15.06 Transporte 0.00% RD$ -
15.07 ITBIS 1.80% RD$ -
15.08 Ley 6-86 0.00% RD$ -

RD$ -

TOTAL GENERAL RD$ -

Documento Estandar del Modelo de Gestidn de Compras y Contrataciones Publicas 38



. Direccion General
( ) CONTRATACIONES
7 PUBLICAS

Transparencia para el progreso

SNCC.P.006 Pliego Estandar de Condiciones Especificas de Obras

1 CONDICIONES GENERALES

1.1 Objeto

El objetivo de las Especificaciones Técnicas es definir las especificaciones, criterios y normas que
regirén la ejecucion de las obras del Proyecto para la Rehabilitacion Estacion de Bombeo de L6pez,
asi como asegurar la calidad de los bienes y servicios a ser suministrados e instalados en el marco
del Contrato.

En todos los articulos del presente Documento se entendera que su contenido rige para las materias
que expresan sus titulos en cuanto no se opongan a lo establecido en disposiciones legales
vigentes.

Estas especificaciones son generales y se refieren a todos los aspectos de la construccion, en el
caso que algun tipo de actividad no esté incluida en estas especificaciones, es deber del
CONTRATISTA hacer la obra de manera técnicamente correcta, es decir no debe valerse del hecho
que no esté incluida en las especificaciones.

Bajo la denominacion de construccion se entiende la ejecucion de las obras civiles, el suministro y
montaje de los equipos, sistemas mecanicos y eléctricos para la Rehabilitacion Estacion de Bombeo
de Toma de Lopez y las demas obras complementarias, temporales o permanentes, requeridas para
la completa y cabal ejecucion del proyecto.

El CONTRATISTA realizara todas las actividades de construccion de las obras del proyecto de
acuerdo con lo establecido en la lista de cantidades.

Para efectos de pago, las obras ejecutadas se mediran de acuerdo con las unidades de medida
indicadas en la Lista de cantidades, precios unitarios y valor total de la obra contratada. Las
medidas se haran de acuerdo con las dimensiones indicadas en los planos o las medidas tomadas
en el sitio, segun el caso, y de comun acuerdo entre el CONTRATISTA y el SUPERVISOR. Para el
estimativo de las cantidades de obra para el certificado de pago, el CONTRATISTA y el
SUPERVISOR convendran con cuantas cifras decimales se trabaja y las aproximaciones se haran al
final de los calculos.

Se entiende que los precios unitarios o las partidas alzadas correspondientes a cada uno de las
partidas establecidas en la Lista de cantidades y precios y valor total de la obra contratada, cubriran
los costos de todas las actividades relacionadas con la correcta ejecucion de los trabajos
especificados, a satisfaccion del SUPERVISOR.

Documento Estandar del Modelo de Gestidn de Compras y Contrataciones Publicas 39



. Direccion General
( CONTRATACIONES
7 PUBLICAS _

SNCC.P.006 Pliego Estandar de Condiciones Especificas de Obras

En los precios unitarios y partidas alzadas estan incluidos, a menos que en estas mismas
especificaciones se establezca otra cosa, todos los costos relacionados con los siguientes
conceptos: ingenieria de obra, salvo aquellos casos de partes de la obra para los que se ha prevista
una partida para pago especifica; mano de obra con sus prestaciones sociales legales y
extralegales; materiales; herramientas, equipos y accesorios; formaletas; maquinaria; ensayos de
calidad de los materiales y de la obra terminada; supervision técnica y aseguramiento de la calidad;
pruebas de elementos, transporte de materiales, excepto los casos que cuentan con partidas de
transporte, almacenamiento, impuestos, tasas y contribuciones decretados por las autoridades
competentes, cuando sean de aplicacion; y todos los demas gastos relacionados con la correcta
ejecucion y entrega de las obras contratadas segun lo indicado en los planos, de acuerdo con lo
establecido en estas especificaciones técnicas y recibidas a entera satisfaccion del SUPERVISOR.
Donde se indique suministro de un material 0 equipo, se debera entender que dicho suministro
incluye el cargue, el transporte, excepto los casos de que cuentan con partidas de transporte, el
descargue, el almacenamiento temporal, la instalacion y, si es del caso, el embalaje y desembalaje
de los mismos.

Cualquier reparacion, repeticion de un trabajo o sustitucién de un material, que se requiera por

causas imputables al CONTRATISTA, seré hecha por éste a su costo.

1.2 Normas generales y de referencia

1.21 Normas generales

Las especificaciones técnicas presentadas en esta seccion son de carécter obligatorio para la
ejecucion de los trabajos relacionados con la Obra y se aplicaran sin menoscabo de lo establecido
en las normas y leyes vigentes.

Los planos y deméas documentos que entregue la CORAASAN al CONTRATISTA, determinaran y
especificaran la obra a ejecutar.

El CONTRATISTA mantendra en la obra en forma permanente un juego completo de los planos
pertinentes a los trabajos en ejecucion; incluidas las ldminas con modificaciones debidamente
autorizadas, de las especificaciones especiales respectivas, asi como de los planos de detalles de
instalacion de los equipos y tuberias, que le sean proporcionados por la CORAASAN. Del mismo

modo esta obligado a mantener en el sitio una copia de todos los documentos correspondientes a
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permisos municipales o de los Ministerio de Estado, autorizaciones de servidumbre de paso, efc.;
quedando a disposicion del SUPERVISOR.

El CONTRATISTA —con el apoyo de la CORAASAN- tramitara la obtencion de los permisos
necesarios para la construccion de la obra.

El CONTRATISTA designara como representante técnico a un Ingeniero Civil en ejercicio legal que
tendré a cargo la coordinacion y responsabilidad de la obra, y hara las funciones de Ingeniero
Residente. Previo al inicio de los trabajos el CONTRATISTA presentara a la CORAASAN el
curriculum y las credenciales emitidas por el Colegio Dominicano de Ingenieros y Arquitectos, del
profesional que se propone emplear como Ingeniero Residente, quedando bajo la potestad de la
CORAASAN su aceptacion. La CORAASAN podra solicitar el cambio del representante técnico por
razones fundadas, cuando sea necesario.

En cuanto a las dimensiones que presentan los dibujos y/o detalles en los planos del proyecto, se
debe entender, en caso de divergencia, que la dimension indicada en el acotamiento prevalece
sobre la medida a escala en el plano o detalle, no obstante lo cual, el CONTRATISTA debera
verificar las dimensiones en el sitio antes de la ejecucion de la obra.

En los planos del proyecto los didmetros de las tuberias han sido sefialados en pulgadas haciéndose
referencia a los diametros nominales. A continuacion se presenta una tabla para equivalencia de

diametros nominales:

Equivalencia de diametros nominales

DIAMETRO NOMINAL DIAMETRO NOMINAL
(Pulgadas) (Milimetros)
Ya 12,5
Ya 20
1 25
2 50
3 75
4 100
6 150
8 200
10 250
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G

DIAMETRO NOMINAL DIAMETRO NOMINAL
(Pulgadas) (Milimetros)
12 300
14 350
16 400
18 450
20 500
24 600
32 800
36 900
40 1000
48 1200
50 1250
56 1400
60 1500

En el caso de que existan contradicciones en los planos y especificaciones técnicas, el
SUPERVISOR decidira tal incongruencia, dejando por escrito en el libro de Bitacora del Proyecto, la
decisidn correcta bajo aprobacion de la CORAASAN. EL CONTRATISTA debe solicitar por escrito tal
decisién antes de empezar cualquier actividad, ya que si ocurre en obra defectuosa, que castiguen la
calidad y seguridad estructural y se compruebe mala intencién de su parte, sera responsabilidad
suya demoler y construir sin costo adicional para la CORAASAN.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que EL SUPERVISOR o EL CONTRATISTA
adviertan en estos documentos, deberan informarse por escrito a la CORAASAN.

1.2.2 Normas aplicables

Las especificaciones que se tomaran en cuenta para la construccién de la obra son las contenidas

en la Ultima version publicada de las normas, a la fecha de la licitacion.
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Para el transporte, manejo y almacenamiento de tuberias, valvulas, equipos y accesorios se deberan
seguir lo indicado en:

» Las especificaciones técnicas

» Las recomendaciones del fabricante

* En el caso que no se indique en las normas correspondientes.
En los casos no estipulados expresamente en estos documentos, se aplicaran como normativas las

prescripciones de los cadigos y recomendaciones de las entidades siguientes:

AASHTO American Association of State Highway and Transportation Officials

ACI American Concrete Institute

ACIFS American Cast Iron Flange Standards

AISC American Institute of Steel Construction

AlSI American Iron and Steel Institute

ANS| American National Standards Institute

ASCE American Society of Civil Engineers

ASME American Society of Mechanical Engineers
ASTM American Society for Testing and Materials
AWS American Welding Society

AWWA American Water Works Association

CRSI Concrete Reinforcing Steel Institute

DIPRA Ductile Iron Pipe Research Association

IEEE Institute of Electrical and Electronic Engineers
IES [lluminating Engineering Society

IPCEA Insulated Power Cable Engineers Association
ISO International Organization for Standardization
NBS National Bureau of Standards

NEC National Electric Code

NEMA National Electrical Manufacturers Association
NFPA National Fire Protection Association

OSHA Occupational Safety and Health Administration
PCI Precast Concrete Institute
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Steel Structures Painting Council

Underwriters Laboratories, Inc.

Adicionalmente, se tomaran en cuenta los codigos, regulaciones y normas que estan vigentes en la

Republica Dominicana.

1.2.3

Normas de referencia

Para las obras de instalacion de tuberias, valvulas y accesorios, las siguientes normas se tendran de

referencia.

ANSI/AWWA C-200: Normas para la Fabricacién de Tuberias de Acero.

ANSI/AWWA C-206: Normas para Soldaduras en Tuberias de Acero.

ANSI/AWWA C-208: Normas para Dimensiones para Fabricaciones de Piezas y Accesorios
de Tuberia de Acero.

ANSI/AWWA C-210, C213: Normas para Revestimientos Epdxicos para Tuberias de Acero —
Interior y Exterior.

ANSIAWWA C-205: Normas para Revestimiento con Mortero de Cemento en Tuberias de
Acero Interior y Exterior.

ANSI/AWWA C-203, C209, C214: Normas para Revestimientos Exteriores en Tuberias de
Acero.

ANSI/AWWA C-219: Normas para Juntas Mecanicas.

ANSI/AWWA C-800: Normas para Valvulas y Accesorios de Servicio.

ANSI B.18.3.1.2: Normas para Pernos y Tuercas.

ANSI B16.5: Normas para Bridas para tuberias de acero y accesorios embridados.
ANSI-B16.28, B16.9: Normas para Accesorios Prefabricados de Acero para Tuberias.

ISO 7005-1:1992: Normas para Bridas para tuberias de acero y accesorios embridados.
ASTM 572, Gr. 42: Normas para Lamina de Acero de Baja Aleacion- Alta Resistencia.

ASTM A53, Gr. B: Normas para Tuberia de Acero Negro, con o sin soldadura.

ASTM D1598 Normativa para prueba de presion en tiempo corto en tuberia PVC.

ASTM D1599 Normativa para resistencia a tension hidrostatica a largo plazo.

AWWA-M11: Normas para Manual para Disefio e Instalacion de Tuberia de Acero.

AWWA M23: Manual para Disefio e Instalacién de Tuberias de PVC.
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» |SO 8179: Especificaciones para proteccion externa de tubos de Hierro por medio de capa
de zinc y recubrimiento bituminoso.

e |SO 8639: Norma para uniones de tubos de Fibra de Vidrio.

* DGRS- MOPC R-001- Reglamento para el Analisis y Disefio Sismico de Infraestructuras
(Decreto N.201-11).

* DGRS- MOPC R-033- Reglamento para Disefio y Construccién Sismico de Estructuras de
Hormigén Armado.

» ACI 117: Especificaciones Estandares de Tolerancias para Construcciones de Hormigon y
Materiales.

» ACI 301: Especificaciones para Hormigon Estructural.

» ACI 304: Guia para la Dosificacion, Mezclado, Transporte y Colocacion del Hormigon.

* ACI 315: Detalles y Detallado del Refuerzo del Hormigdn.

» ACI 318: Reglamento de las Construcciones de Hormigdén Armado.

* ACI 530: Reglamento y Especificaciones para las Construcciones de Estructuras de

Mamposteria.

De similar manera, cualquier otra norma o especificacion especial, sera indicada en la seccion
correspondiente. En general, cuantas prescripciones figuran en los Reglamentos, Normas e
Instrucciones Oficiales que guarden relacion con obras del presente Proyecto, con sus instalaciones
complementarias o con los trabajos necesarios para realizarlas.

Si alguna de las normas anteriormente relacionadas regula de modo distinto algin concepto, se
entendera de aplicacion la utilizada por La CORAASAN. De manera analoga, si lo preceptuado para
alguna materia por las citadas normas estuviera en contradiccion con lo prescrito en el presente
Documento, prevalecera lo establecido en este ultimo.

Las contradicciones que puedan existir entre los distintos condicionados, serén resueltas por la

CORAASAN, que asi mismo determinard, la normativa a seguir en caso de contradiccion.

1.3 Cumplimiento de los decretos y normativa vigente

El CONTRATISTA viene obligado al cumplimiento de la legislacion vigente que por cualquier

concepto, durante el desarrollo de los trabajos, le sea de aplicacion, aunque no se encuentre
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expresamente indicada en estas Especificaciones Técnicas o en cualquier otro documento de

caracter contractual.

1.4 Permisos y licencias

Los permisos de las siguientes instituciones seran necesarias: Planeamiento Urbano de Santiago,
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales y Ministerio de Obras  Publicas Y
Comunicaciones.

La CORAASAN facilitara las autorizaciones y licencias de su competencia que sean precisas al
CONTRATISTA para la construccion de la obra y le prestara su apoyo en los demés casos, en que
seran obtenidas por el CONTRATISTA sin que esto de lugar a responsabilidad adicional o abono por
parte de La CORAASAN.

1.5 Prevision de dificultades en la ejecucion de los trabajos

El CONTRATISTA debera prever e incluir en los costos unitarios de las partidas que se definen en
este documento, -entre otras- las siguientes dificultades, propias de trabajos de rehabilitacion de

sistemas en operacion, ya que no se reconocera ningun reclamo por estos motivos:

* Ejecucion de trabajos en horarios y fechas predefinidas y acordadas con la CORAASAN:

La ejecucion de algunos de los trabajos puede ser que solo sea posible realizarla determinados dias
de la semana, o en determinadas horas, incluso por la noche. Lo anterior, a fin de tomar en cuenta la

programacion operativa de la CORAASAN.

« Dificultad para lograr la interrupcion del flujo de agua:

De similar manera, el CONTRATISTA debera considerar, estimar y programar los lapsos de tiempo
hasta que la CORAASAN logre la interrupcion del flujo, cuando se requiera intervenir tuberias
existentes. Debera considerar —por otro lado-, que los lapsos que la CORAASAN indique, son solo
estimaciones las que en la realidad podrian variar significativamente en cualquier sentido, es decir
anticipando la ejecucién del trabajo, o demorandolo. Incluso, debera prever que en algunos casos el
flujo no podra ser interrumpido totalmente, por lo que debera usar equipos de achique, cuyo costo

debera incluir en los precios unitarios.
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* Achique de agua:

El Contratista suministrara, operard y mantendra todos los equipos que se requieran para conservar

libres de agua las zonas de trabajo durante el periodo de construccion de las obras del proyecto.

* Intervencion en la operacion de los sistemas:

El CONTRATISTA tiene prohibido intervenir en la operacion de los sistemas, sea maniobrando
valvulas o de cualquier otra manera. Cualquier necesidad de operar el sistema o alguno de sus

componentes, debera ser coordinada y ejecutada por personal autorizado de la CORAASAN.

«  Planos:
Los planos que se entregan al CONTRATISTA, suministran toda la informacion y detalle de acuerdo
a la informacion aportada por la CORAASAN. Sin embargo, los alineamientos, profundidades de
estructuras existentes, podrian presentar cambios en el sitio. También podrian aparecer tuberias o
estructuras no conocidas hasta entonces. Por tal razon, el CONTRATISTA debera investigar en
detalle haciendo cateos y sondeos previos a cada trabajo. Las dificultades de estos trabajos y su
efecto sobre los rendimientos, deberan ser considerados por el CONTRATISTA en los precios

unitarios.

» Reparaciones y dafios:
El CONTRATISTA sera responsable de reparar a costo del CONTRATISTA cualquier dafio que

hiciere a tuberias, valvulas, accesorios, equipos mecanicos, equipos eléctricos, cables o en general

a instalaciones existentes, aunque estas no estén mostradas en planos o0 no se conocieran

previamente, por lo que el CONTRATISTA debera preverlo en sus precios unitarios ofertados.

* Sondeos y cateos:

Para evitar dafios a instalaciones existentes, para evitar atrasos en la obra y —entre otras- para
verificar los alineamientos y profundidades de las estructuras existentes que interfieran a su paso, o
que deba intervenir, el CONTRATISTA realizara cateos y sondeos previos a la ejecucion de cada

trabajo. Esos cateos y sondeos, también deberan preverse dentro de los precios unitarios ofertados.
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1.6 Programacion de los trabajos

En la programacion de los trabajos EL CONTRATISTA debera prever e incluir en los costos unitarios
de las partidas que se definen en este documento, -entre otras- las dificultades sefialadas en la

seccion anterior.

Ademas de los programas de trabajo generales, EL CONTRATISTA debera presentar y actualizar al
menos con dos semanas de anticipacion, los programas de trabajo de detalle de la ejecucion de
cada obra en la que se requiere cortar el flujo de agua, interrumpir el servicio de agua, interrumpir el
suministro eléctrico, sacar de operacidn un equipo de bombeo, y en general, intervenir un equipo o
instalacion de la CORAASAN.

Lo anterior para que se realicen con suficiente antelacion, las coordinaciones y arreglos necesarios

en los planes operativos de la CORAASAN.

1.7 Programa de control del contratista

Una vez adjudicada la oferta, en el plazo de 10 dias laborables, EL CONTRATISTA enviara a la
CORAASAN un Programa de control de Calidad.

La CORAASAN evaluara el Programa y comunicara por escrito al CONTRATISTA su aprobacion o
comentarios, en un plazo no mayor de 5 dias laborables.

El CONTRATISTA proveerd al SUPERVISOR todas las facilidades necesarias, mano de obra y
materiales necesarios para las inspecciones y ensayos requeridos por esta. Estas inspecciones y
ensayos seran efectuados de tal manera que no se demoren innecesariamente el trabajo.

El Programa de control de Calidad (aseguramiento de calidad) se ajustara a lo dispuesto en el
Documento, y comprendera, como minimo, la descripcion de los conceptos que se desarrollaran a

continuacion:

1.7.1  Organizacion

Se incluird en este apartado un organigrama funcional y nominal especifico para el contrato. El
organigrama incluiré la organizacion especifica de control de Calidad acorde con las necesidades y

exigencias de la obra. Los medios, ya sean propios o ajenos, estaran adecuadamente homologados.
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El responsable de control de Calidad del CONTRATISTA tendra una dedicacion exclusiva a su

funcion.

1.7.2  Procedimientos, instrucciones y planos

Todas las actividades relacionadas con la construccion, inspeccion y ensayo, deben ejecutarse de
acuerdo con instrucciones de trabajo, procedimientos, planos u otros documentos analogos que
desarrollen detalladamente lo especificado en los planos y en el Especificaciones Técnicas del

Proyecto.

El Programa contendra una relacion de tales procedimientos, instrucciones y planos que,
posteriormente, seran sometidos a la aprobacion de la CORAASAN, con la suficiente antelacion al

comienzo de los trabajos.

1.7.3  Control de materiales y servicios comprados

El CONTRATISTA realizara una evaluacion y seleccion previa de proveedores que debera quedar
documentada y sera sometida a la aprobacion de la CORAASAN. La documentacién a presentar

para cada equipo o material propuesto sera como minimo la siguiente:

- Especificaciones del material o servicio
+ Plano de equipo o material.

« Plano de detalle.

Documentacion complementaria suficiente para que la CORAASAN pueda tener la informacion

precisa para determinar la aceptacién o rechazo del equipo o material.

+ Materiales que componen cada elemento del equipo.
« Normas de acuerdo con las cuales ha sido disefiado.

« Procedimiento de construccion.

Normas a emplear para las pruebas de recepcion, especificando cuales de ellas deben realizarse en

fabrica y cuales en obra.
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Asimismo, realizara la inspeccion de recepcion en la que se compruebe que el material esta de

acuerdo con los requisitos del proyecto, emitiendo el correspondiente informe de inspeccién.

Manejo, almacenamiento y transporte

El Programa de control de Calidad a desarrollar por el CONTRATISTA debera tener en cuenta los
procedimientos e instrucciones propias para el cumplimiento de los requisitos relativos al transporte,

manejo y almacenamiento de los materiales y componentes utilizados en la obra.

Procesos especiales

Los procesos especiales tales como soldaduras, ensayos, pruebas, etc., seran realizados y
controlados por personal cualificado del CONTRATISTA, utilizando procedimientos homologados de

acuerdo con los Cadigos, Normas y Especificaciones aplicables.

El Programa definira los medios para asegurar y documentar tales requisitos.

Inspeccion de obra por parte del contratista

El CONTRATISTA es responsable de realizar los controles, ensayos, inspecciones y pruebas
requeridos en el presente Documento. EI Programa debera definir la sistematica a desarrollar por el
CONTRATISTA para cumplir este apartado.

El CONTRATISTA podra llevar a cabo controles, ensayos, inspecciones y pruebas distintas o en

numero superior a los requeridos, siendo suyos los gastos ocasionados por este concepto.

Los ensayos a realizar en las obras son los siguientes:

a. Resistencia de concreto (f'c) a la compresion.

b. Pruebas en las juntas de las tuberias, de forma aleatoria.

c. Pruebas de compactacion al material de relleno.

d. La carpeta de rodadura (deberd cumplir con las especificaciones ASTM D-3515
,Mezcla Nominal de '%" para trafico pesado, y la compactacion debe alcanzar el 100%
de la méxima densidad seca del Proctor AASHTO-T180).

e. Torque de las vélvulas, tornillos, etc.
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Gestion de la documentacion

Se asegurara la adecuada gestion de la documentacion relativa a la calidad de la obra de forma que
se consiga una evidencia final documentada de la calidad de los elementos y actividades incluidos
en el Programa de control de Calidad.

El CONTRATISTA definird los medios para asegurarse que toda la documentacion relativa a la

calidad de la construccion es archivada y controlada hasta su entrega definitiva a la CORAASAN.

1.8 Documentos que definen la obra

Este documento tiene las siguientes finalidades:
» Describir en una manera general las caracteristicas de los principales componentes de las
obras incluidas en este Contrato.
» Senfalar las Especificaciones particulares y obligaciones contractuales que deberan

atenderse para que El CONTRATISTA lleve a cabo sus actividades.

La forma de pago de todos los items incluidos los capitulos del presente documento, deberan ser
considerados por EIl CONTRATISTA dentro de sus costos. Cualquier reparacion, repeticion de un
trabajo o sustitucion de un material, que se requiera por causas imputables al CONTRATISTA, sera

hecha por éste a su costo.

La forma, dimensiones y detalles constructivos de las distintas partes de las obras, se especifican en
el presupuesto y en los planos de ejecucion y detalle y 6rdenes escritas que diera, en su caso, EL
SUPERVISOR de las mismas durante su desarrollo, con arreglo a lo prescrito en estas

Especificaciones.

Las omisiones en Planos y Especificaciones o las descripciones erréneas de los detalles de la obra
que sean manifiestamente indispensables para llevar a cabo el espiritu o intencion expuestos en los
mismos, o que por uso y costumbre deban ser realizados, no sélo no eximen al CONTRATISTA de la

obligacién de ejecutar estos detalles de obra omitidos o errbneamente descritos, sino que, por el
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contrario, deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente especificados en
los citados documentos.

1.8.1 Planos de Licitacion

La totalidad de las obras deberan ejecutarse de conformidad con los niveles, dimensiones y detalles
contenidos en los planos incluidos en los Documentos de Licitacion, ademas de los planos de trabajo
que prepare El CONTRATISTA y sean aprobados por la SUPERVISION.

1.8.2 Planos de Taller

Los planos de taller (o de trabajo), preparados por EI CONTRATISTA en base a los planos de
licitacion, al replanteo topogréfico, a las dimensiones reales de los materiales a suministrar y a la
informacion adicional obtenida por EL CONTRATISTA, deberéan presentarse a la SUPERVISION

para su aprobacion dentro de quince (15) dias calendario, después de la orden de iniciar el Contrato.

El CONTRATISTA debera elaborar los detalles constructivos en base a la estructura indicada en los

planos respectivos.

El CONTRATISTA deberéa presentar a la SUPERVISION tres copias de los planos ya aprobados. En
estos planos El CONTRATISTA debera presentar en detalle y bajo su propia responsabilidad, la
naturaleza de todas las conexiones hidraulicas y eléctricas u otras que debera establecer con

cualquier obra existente.

Los costos en que incurra EI CONTRATISTA por este motivo, los debe considerar en los precios

unitarios relacionados a estos trabajos, ya que no se considerara como un item de pago.
1.8.3 Planos de la obra terminada

Al terminar las obras EIl CONTRATISTA debera entregar los planos de las mismas tal como fueron
construidas. Los planos seran en formato ARCH-D de 36" de ancho y 26" de alto. Los planos
deberan presentarse en un (1) original y protegido en sus bordes, mas tres (3) copias y una digital
(CD) de los mismos. Las tres copias en papel seran debidamente encuadernadas y con un indice de

los planos contenidos.
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Los planos deberan elaborarse de acuerdo a los requerimientos de los estandares relevantes

aplicando el sistema métrico.

1.8.4 Libro de Bitacoras

La Bitacora, es el documento de campo establecido como instrumento de comunicacion directa entre
EL SUPERVISOR Y EL CONTRATISTA; las anotaciones que se hagan en la misma tendran caracter
legal, por lo que ambas partes deberan firmar y dar respuesta oportuna.

El CONTRATISTA editara y mantendra en la obra la bitacora, a satisfaccion del CONTRATANTE.
En dicho libro se llevara un registro diario de equipo, mano de obra, actividades desarrolladas y las
observaciones relativas a las mismas.

Debido a que los libros de bitacora que traen una hoja original y 3 copias, usualmente las Ultimas 2
hojas se desperdician, ya que no es legible lo escrito en la original, se trabajara con original y copia,
El CONTRATISTA sacara fotocopias para los otros fines: el original para ser remitido a CORAASAN,
fotocopia para EI CONTRATISTA vy otra fotocopia para mantenerla en la obra, custodiada por El
CONTRATISTA, la cual sera entregada a la CORAASAN al finalizar las obras.

Mensualmente EI CONTRATISTA hara entrega de los originales de éstas bitdcoras a CORAASAN,

junto con el informe de avance respectivo presentado por El CONTRATISTA.

1.9 Evaluacion de la ejecucidn

El CONTRATISTA debera participar en las sesiones de evaluacion de los avances de la obra, que
La SUPERVISION realice diariamente al plan de trabajo y acatar todas las recomendaciones que de
ellas resulten a fin de alcanzar el éxito del Proyecto en cuanto a duracion y costo.

El SUPERVISOR coordinara una reunion semanalmente con el FISCAL DE OBRA y EL

CONTRATISTA para ver el avance de obra correspondiente.

1.10Ubicacidon del Proyecto

Las obras se ejecutaran en la Toma de Lopez, localizada en la margen izquierda del embalse de
Lopez, en Sabana Iglesias, Santiago, Republica Dominicana. La ubicacion de los trabajos se puede

apreciar detalladamente en los planos incluidos en los Documentos de Licitacion.
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El proyecto comprende la construccion caseta para MCC, Rehabilitacion de la Sub-estacion eléctrica
y otras partidas generales; las partidas generales para la construcciéon del proyecto, serian:
preliminares, movimiento de tierra y suministro de materiales, hormigén armado, muros de
mamposteria, verja de malla ciclénica, terminaciones, puertas y ventanas, terminaciones de piso,
pinturas, Instalaciones sanitarias en casa de guardian, instalaciones eléctricas, suministro e

instalaciones tuberia y piezas especiales, registros y miscelaneos.

1.11Descripcidn del Sistema y sus Componentes

La Toma de Ldépez consiste en una estacion con capacidad inicial de 2.0 m*seg, esta dotada de 10
bombas verticales, de las cuales estan en funcionamiento 5 bombas, tipo turbina con capacidad de
3,965.0 gpm cada una. El disefio de la casa de bombas permite una ampliacion en la produccién de
agua de hasta 4.0 m¥seg en el caso de que sea requerido en el futuro. Al lado de la casa de
bombas, se ha construido una subestacion eléctrica para suplir la energia requerida por los equipos
de bombeo. Las aguas bombeadas desde Ldpez son conducidas a través de una linea de hierro
ductil de 40 pulg de didametro por una longitud de 350 mts hasta su interconexién con la linea de 67
pulgadas de hormigén pretensado que viene de la Toma de Bao.

A continuacion se describen todas las actuaciones que integran la Rehabilitacion Estacion de
Bombeo Toma de Ldpez, las cuales se tornan necesarias para ejecutar correctamente la solucion
adoptada de cara a mejorar de forma sostenible la captacion y conduccion del servicio de
abastecimiento de agua para alimentar La Planta Potabilizadora La Noriega.

Las caracteristicas de los componentes del sistema para la Rehabilitacion Estacion de Bombeo

Toma de Lépez, se detallan a continuacion:

» Sistema de Bombeo: el sistema consiste en 6 bombas verticales, configuradas en un
sistema 5+1, y capacidad para bombear un caudal de 400 Lt/seg a un TDH de 83.6 m, con
diametro de impulsién y succién de 16" en acero al carbono. Se instalaran unas valvulas de
compuertas, valvulas de retencion, juntas de desmontaje, niples con reducciones de 16" @

12" y ventosas en las bombas que estan en funcionamiento.

» Sala de Control: Se construird una caseta para instalar el Centro de control de Motores

(MCC1 y MCC2) para cinco equipos de Bombeo, de 550hp Tipo Soft Start con su cubierta,
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desconectivo principal y desconectivos individuales, panel view el que se pueda visualizar
los pardmetros de voltaje, corriente, presion, tiempo de uso del equipo, nivel de la cisterna,
ademas de recolectar esta informacion en dattalogger, Ethernet, etc, etc. Debe estar

climatizada con sistema de aire acondicionado inveter de 24000 BTU.

» Sub-estacion eléctrica (1y 2): seran sustituidos los transformadores existentes por estas
su-estaciones que estdn compuesta por tres transformadores de 666 Kva, una estructura
metalica para los Cut-out y aparta rayos, cables de interconexion, ademas de su sistema

puesta a tierra.

» Alimentacion Sub -estacion 34kv/12.4kv hasta Sub -estacion 12.4kv/480volt: se
realizara esta alimentacion que consiste en tres lineas urd al 33% # 4/0 en tuberia IMC
de 3 pulg. en la parte exterior y tuberia PVC en la parte soterrada, ademas de los elementos
de conexion a linea.

* Conexion Panel Sub- estacion (1 y 2), consiste en 45 lineas de Cable 4/0
1*95mm. 1kv.flexible.RVK (15/F) y linea 4/0 THHN para tierra, todos con sus terminales de
0jo, colocados en una canaleta hormigdn comun.

» Conexion de Motores a Panel de control, |a alimentacion consiste en 12 lineas Cable 4/0
1*95mm. 1kv.flexible.RVK (4/F) y un cable 4/0 THHN para tierra con sus respectivos
terminales de ojo, saliendo del arrancador en una canaleta comun en el piso hasta el registro
exterior, continuando por tuberia soterrada PVC de 4 pulgadas hasta un segundo registro,
luego de este sale por tuberia conduit galv. Imc 3.8mm de 4 pulg. de didametro sujeta a la
pared con abrazadera initrup % de 4 pulg., hasta registro metalico aéreo saliendo de este en
canaleta metélica nema 3 de 24pulg de ancho por 18 pulg de profundidad, sera acoplado al
motor con tuberia liquit tie de 4 pulg.

e Tuberia de 16” Acero al Carbono, esta tuberia serd utilizada para drenar el agua,
proveniente del accionamiento de la valvula anticipadora de onda, hacia el carcamo de
bombeo.

» Partidas generales, se realizaran varias partidas para el mantenimiento de la obra en
general como son la pintura de las estructuras existentes, el asfaltado de la calle,

construccion de aceras, entre ofras.
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1.12Condicionantes generales

La ejecucion de las obras se llevara a cabo de forma que se realice la Rehabilitacion de la Estacion
de Bombeo Toma de Ldopez en conjunto con la construccion de la caseta para MCC, previo la
demolicion de las estructuras existentes que estan en la zona de construccidn, asi no sera necesario
interrumpir el funcionamiento de la estacion de bombeo existente; luego se hara el empalme de la
tuberia de drenaje proveniente del accionamiento de la valvula anticipadora de ondas a la linea de
impulsion existente y la puesta en marcha del sistema de bombeo y ademas, con un plan de
construccion adecuado que minimice el tiempo que esté fuera de funcionamiento el sistema.

Sera necesario tener una buena sincronizacion en los trabajos durante todo el desarrollo de la obra,
es decir, movimiento de tierra, las excavaciones, demoliciones, vaciados de hormigén armado,
instalaciones eléctricas, instalaciones sanitarias, instalaciones tuberias y piezas especiales,
asfaltado y asi tener una secuencia optima del proceso constructivo.

Esta contemplado en este proceso el acondicionamiento de las estructuras existentes,
desmantelamiento de malla ciclénica, colocacion de grama en zona verde y asfaltado de la calle del

complejo.

1.13Método de Trabajo
LA SUPERVISION podréa en cualquier momento retirar su aprobacién al método de trabajo
previamente aceptado al CONTRATISTA y EI CONTRATISTA debera inmediatamente adoptar otro

método de trabajo aprobado por la misma. Si tal cambio se hace por razones de seguridad e higiene

ocupacional para proteger al personal o si es requerido para lograr un avance satisfactorio o una
buena ejecucion por parte de la mano de obra, El CONTRATISTA no debera hacer ningun reclamo a
la CORAASAN por los costos incurridos por €l al cambiar su método de trabajo o por la preparacion
y uso de otro plantel o taller de trabajo.

1.14Informe de Actividades

El Contratista, siempre que los documentos contractuales no establezcan lo contrario, no debera
comenzar ninguna actividad sin la aprobacion de La SUPERVISION, a quien EI CONTRATISTA
debera darle un informe completo sobre la ejecucion y método de trabajo; entonces La
SUPERVISION podra hacer las modificaciones que él considere necesarias para efectos de

inspeccion o para cualquier otro proposito.
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El informe sera realizado de la siguiente manera:
a. Enla portada del informe debe incluir:
a.a. Nombre del proyecto
a.b.Nombre de la obra
a.c. Empresa contratante
a.d. Empresa contratista
a.e. Firma supervisora

a.f. Fecha del informe

b. Elinforme se dividird en dos carpetas, una para el informe y otro para los anexos.

c. Las carpetas seran modelo Binder de 2" (tamafio maximo).

d. Se realizara un resumen ejecutivo con un maximo de 2 hojas, las hojas seran 872" X 11".
e. Elinforme constard con un méximo de 30 hojas, las hojas seran 872" X 11".

f.  Eltipo de letras sera Times New Roman #12 con interlineado de 1.5 lineas.

g. Los planos, si corresponden, seran en formato ARCH-D de 36" de ancho y 26” de alto.

1.15Aprobacién de LA SUPERVISION
Siempre que las palabras "aprobado por La SUPERVISION ", u otras que signifiquen lo mismo,

aparezcan en las especificaciones, debera interpretarse que EI CONTRATISTA debe acudir a La
SUPERVISION para obtener su aprobacion y que éste ha dado su aprobacion en el asunto
especifico a que se haga referencia. Ninguna aprobacion dada por La SUPERVISION debera liberar
al CONTRATISTA de sus obligaciones establecidas en el contrato.

La repuesta para los documentos que se sometan a aprobacion, no deberé de tomar mas de 8 dias

calendario.

1.16Prevencion de Contaminacion - Servicios Sanitarios

El CONTRATISTA proveera, construira, trasladaré cuando sea necesario y retiraré a la terminacion
de las obras, los servicios sanitarios apropiados para el uso de todas las personas empleadas en el
proyecto.

El CONTRATISTA se asegurara de que el sitio se mantenga todo el tiempo limpio y que el terreno

quede en buenas condiciones cuando tales servicios sean retirados.
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1.17Talleres o Planteles

El CONTRATISTA dara a conocer la instalacion de su plantel principal; con la aprobacioén de La
SUPERVISION, éste podra usar otro taller o sub plantel o sitio y equipos a utilizar en los trabajos.

El CONTRATISTA deberd proveer vigilancia para los equipos, materiales y otros en forma
permanente. La CORAASAN no asumira responsabilidad alguna por cualquier pérdida o dafio de

estos.

1.18Condiciones iniciales del Sitio de las Obras

El CONTRATISTA debera elaborar un reporte detallado, incluyendo fotografias, de las condiciones
existentes en el sitio de las obras, el que debe ser aprobado por La SUPERVISION; esto debera

efectuarse antes de iniciar los trabajos.

1.19 Reposicion y Compensacion por Danos a Terceros

El CONTRATISTA debera reponer los dafios en propiedades tanto publicas como privadas que
resultasen afectadas como consecuencia de la ejecucion y mantenimiento de los trabajos. La
reposicién o restauracion debera hacerse de forma que las areas afectadas queden en el mismo
estado o mejor al que tenian antes de la realizacion de los trabajos.

Si en la opinién de La SUPERVISION, EI CONTRATISTA no ha cumplido con sus obligaciones con
respecto a las restauraciones, La SUPERVISION debera informar al CONTRATISTA por escrito para
que cumpla procediendo a reponer los dafios ocasionados. En caso de incumplimiento reiterado del
CONTRATISTA (después de la segunda notificacion), la CORAASAN se reserva el derecho de
emplear a otro personal para efectuar los trabajos necesarios de reparacion y restitucion,
deduciendo el costo correspondiente de cualquier compromiso de pago que se tenga con el
CONTRATISTA, o el mismo se convertira en una deuda u obligacién del CONTRATISTA para con la
CORAASAN.

El CONTRATISTA comunicara todo reclamo recibido por él, a la CORAASAN sin ninguna demora, y
la CORAASAN debe asimismo notificar al CONTRATISTA de cualquier reclamo que sobre él, haya
recibido.
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2 REQUISITOS GENERALES

2.1 Definiciones

CORAASAN: Corporacién Acueductos y Alcantarillados de Santiago, para quien se ejecutaran las
Obras objeto de estas especificaciones.

LA SUPERVISION O EL SUPERVISOR (entiéndase también como La Empresa Supervisora
Residente de Supervision): La persona delegada en el campo por la CORAASAN para supervisar
en el campo la construccién de las Obras objeto de estas especificaciones, dentro del marco de las
atribuciones que se le confieran. Usualmente también llamado Ingeniero Supervisor o Supervisor
Residente.

La SUPERVISION debera, entre otras, realizar las siguientes funciones:

»  Servir de enlace entre la CORAASAN y el CONTRATISTA.

» Mantener informado al FISCAL DE OBRA y a los demés miembros de la Gerencia de
Proyectos ligados directamente con la ejecucidn del proyecto.

» Ser el Representante de la CORAASAN en lo referente a los aspectos técnicos y financieros
de las obras a realizar, conforme los documentos contractuales.

» Emitir su opinién técnica sobre los términos de referencia y condiciones de los
documentos de contrato;

» Detener los trabajos de forma parcial o total cuando lo considere necesario;

» Revisar y aprobar los avaluos para pagos parciales con base en el avance de las obras,
documentando estos con mediciones y memorias de célculo de campo (incluyendo fotos
proporcionadas por El CONTRATISTA que demuestren el avance de las obras a la fecha de
corte del avalto),(Ver formato de certificado de pago y numeros generadores al final de este
item);

» Hacer observaciones y recomendaciones pertinentes sobre los avances de obra;

» Informarse sobre la organizacion, métodos y normas de construccion del CONTRATANTE;

« Controlar la inversién del anticipo;

» Llevar un control de los obreros e inventario de materiales y equipos ingresados a obras
(fechas de ingreso y retiro, cantidad, calidad, tiempos de paralizacion, etc.)

» Entregar al CONTRATISTA los planos y las especificaciones técnicas;
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« |dentificar, proponer, recomendar, analizar y emitir su criterio técnico sobre Ordenes de
Cambio.

» Exigir y velar por la iniciacién de los trabajos y el rendimiento;

Abrir el diario de la obra (bitacora);

» Llevary mantener actualizado el archivo;

* Analizar los planos constructivos y las especificaciones;

» Entregar puntos de localizacién de las obras del proyecto y verificar su replanteo;

» Velar por la permanencia de referencias topograficas;

» Supervisar los ensayos y control de calidad pagados por el CONTRATANTE;

» Controlar el avance del CONTRATO;

» Elaborar informes mensuales de avances (Ver formato de informe en item 1.15);

»  Controlar el programa de utilizacion del equipo;

» Velar por la seguridad en la obra;

» Colaborar con entidades relacionadas con el proyecto;

» Estudiar sugerencias, reclamaciones y consultas del CONTRATISTA;

» Revisar los planos definitivos (as-built) de la obra elaborados por el CONTRATISTA,

» Elaborar documentos y suministrar la informacién necesaria para liquidacion del contrato;

» Presentar informe final con el finiquito de la obra;

» Efectuar visita de inspeccion con EIl CONTRATISTA y EI FISCAL DE OBRA;

» Coordinar la elaboracién del Acta de entrega a la entidad usuaria;

» Respetar el codigo de ética y conducta profesional;

»  Emitir opinidn técnica y de costos sobre modificaciones;

» Reportar dafios de obras recibidas parcialmente y proponer soluciones;

e Cumplir las instrucciones y demas funciones asignadas.

LA SUPERVISION, aunque es la delegada de la CORAASAN en el campo, no tiene facultades
para exonerar al CONTRATISTA de ninguna de sus obligaciones contractuales, ordenar
trabajos que impliquen variacién de costos, o plazos o modificar la concepcion general de

las obras que conllevaren cambios sustanciales del proyecto, sin la expresa autorizacion del
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FISCAL DE OBRA de la CORAASAN; asi como también no puede extender actas de recepcion

sustancial ni final del proyecto sin la autorizacion de la CORAASAN.
CR: Concreto Reforzado, de acuerdo con lo descrito en las Normas ACI.

ALCALDIA: Alcaldia del Municipio en donde se ejecuta el proyecto.
AMET: Autoridad Metropolitana de Transporte
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El formato de CERTIFICADO de PAGO para realizar las cubicaciones sera el siguiente:

CORPORACION DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE SANTIAGO
D AGENCIA FRANCESA DE DESARROLLO
A I APDYO A LAS INVERSIONES EN EL SECTOR DE AGUA ¥ SANEAMIENTO QUE

CONTRIBUYEM A LA ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO

PLANTILLA DE CUBRCACION PARA DBRAS GENERALES

PROYECTO PREEUPLEETO ; _
UBICACION MONTI DE AVANCE INCIAL :
COMTRATISTA : FECHA:
SUPERVISOR CUBSCALION bo. :
Lm | CAPITLLOS | PARTIDAS | CANT, | un. | Pu. | VMOR | TotAL | o mnm| Lot |vmpmu| uuonapm|vmnwu.
1,00 PRELIMINARES
[T101 [Extmacicn con equps [ 350 [ mis [ 5000 | w50 T 3w | o | 3w | 00 | sww | swom
TOTAL GENERAL PRESUPLESTO £150.00 SUBTOTAL GENERAL| 3000 | 316,00 | $30e
2.00 [NDIRECTOS
2 |Dimccitn Técnica [T | 50,00 s 0
3,07 |Gastos_Adminiairalivea 005 $0.00 000 50.00
203 _|imprwdsios 0.0 50,00 G 1) S0
104 |Seques y Flanzas 0L00% 50.00 ] $0.00
205 |Superdsion 000% 50.00 B0 0 2000
2,00 |Transporta 0.00% 50.00 50 00 .00
207 [TBE 0.00% ] $0.00 000 ¥1.00
SUB-TOTAL INDRRECT OS5 50,00 o0 £0.00
ToTAL GENERAL[ s000 | $310.00 [ 3o |
Praiacaco por (Firma y lacha de eniregal Revitaed por (Firma y becha de receqidnl: TOTAL CUBICACICN 5 310.00
MENOS ISR (5% dai 20% del Total Cubicado)|$ 3.10
MEMOS GARANTIA 5%(§ 15.50
MOMERE DEL CONTRATISTA WOMBRE DEL FISCAL MENOS SUPERVISION 5%!$ 0,00
Caniralinta An ignada Enpociabnta #n Fecalizackin y Cantrol WP MENOS CODIA 0L 10%0 8 031
MENDE AVANCE|§ 0,00
Fiewsada g {Fima y eha de secepesn) At por [Fima y fecka de apetestion| TOTAL A PAGAR[S 20709
BOMBRE DEL SUPERVISOR FIRMA DE LA AUTORIDAD DELEGADR,
FUpETROT Coardnaior Gansral VEP
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El formato de NUMEROS GENERADORES para realizar las cubicaciones seré el siguiente:

NEBUCTg

& '3
CORAASAN

A S
. |
&)
A

CONTRIBUYEN A LA ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO

CORPORACION DEL ACUEDUCTO Y ALCANTARILLADO DE SANTIAGO
A I D AGENCIA FRANCESA DE DESARROLLO
APOYO A LAS INVERSIONES EN EL SECTOR DE AGUA Y SANEAMIENTO QUE

PLANTILLA DE NUMEROS GENERADORES

PROYECTO : PRESUPUESTO :
UBICACION : MONTQ DE AVANCE INICIAL :
CONTRATISTA: FECHA :
SUPERVISOR: CUBICACION No. :
1.00 PRELIMINARES
CAPITULOS / Cantidad
No. PARTIDAS | Presupuesto Unidad Tramo | Longitud Ancho Profundidad | Volumen (m3)
1.01 Exeavacidn 350 m3s 1 230 0.80 050 092
con equipo
2 1.71 0.80 0.48 0.66
3 1.61 0.83 0.50 0.67
4 2.00 0.77 0.55 0.85
Total Excavaci6n con equipo 3.10
Preparado por:

NOMBRE DEL CONTRATISTA
Contratista Asignado
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2.2 Obligaciones e Instrucciones Generales

Limitaciones de los trabajos en los derechos de via y servidumbres de paso:

CORAASAN proveera derechos de vias y servidumbre de paso para el trabajo especificado bajo
estos documentos, dentro de los limites anotados o indicados en los planos. Se entiende que el
derecho de via aqui referido significa, solamente, el permiso de usar o pasar a través de cierto local
0 espacio en calles, carreteras, o a través de propiedades publicas o privadas, en las zonas donde
EI CONTRATISTA va a llevar a efecto los trabajos.

El CONTRATISTA no entrard, ni ocupara con personal, herramientas o materiales, ninguna
propiedad privada fuera del derecho de via y servidumbre, sin el consentimiento del propietario y sin
notificacion previa a la CORAASAN, con al menos cinco (5) dias habiles de anticipacion.

El CONTRATISTA tomara las previsiones necesarias y de sefializaciones respectivas para evitar
dejar materiales, equipos o herramientas en los derechos de via y servidumbre de paso, que impiden
la libre circulacion de vehiculos y peatones.

Durante la ejecucién de la Obra y con el objeto de obtener una circulacion de vehiculos ordenada, El
CONTRATISTA inevitablemente usara sefiales con leyendas apropiadas de tamafio y color
aprobado por LA SUPERVISION, para prevenir accidentes que puedan causar dafios, tanto
materiales, como humanos. Por las noches, las sefiales tendran que ser luminosas y de ser
necesario, asignara un celador en el sitio.

El CONTRATISTA sera responsable de cualquier dafio causado a terceros, durante la ejecucion de
la Obra.

El CONTRATISTA debera tomar todas las precauciones necesarias para prevenir dafios a las
estructuras sobre o bajo tierra, y respetar la propiedad dentro y en areas adyacentes de los trabajos.
El CONTRATISTA debera restaurar el pavimento o superficie de rodamiento, que haya removido
durante la instalacion, restableciendo la superficie de rodamiento a sus condiciones originales.
Cuando durante la ejecucion del trabajo se cause dafio a tuberias de agua potable, aguas negras o
pluviales, television por cable e infraestructura privada, lineas telefénicas o eléctricas, El
CONTRATISTA debera dar aviso inmediato a la Institucion responsable de estos servicios, para su
reparacion y su costo sera asumido por EIl CONTRATISTA.

El CONTRATISTA deberé instalar o colocar las facilidades necesarias, para permitir la entrada a las

viviendas tanto de personas como de vehiculos. El CONTRATISTA deberéa asegurar que el material
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de la excavacion no bloquee el acceso a medidores de agua, hidrantes, pozos de visita, cajas de
teléfono, efc.

En casos especiales en que el material de excavacion obstruya el acceso a viviendas o comercios,
éste debera ser depositado fuera del area de la Obra.

El CONTRATISTA provisionalmente, debera tomar las medidas necesarias, para la instalaciéon por
su cuenta de conexiones temporales, tanto de agua potable como de aguas residuales, con el fin de
no interrumpir el servicio de agua y desagle a las viviendas.

El CONTRATISTA, al finalizar la instalacién, debera limpiar el Sitio de la OBRA, de manera que
quede libre de residuos, basura, material sobrante, etc.

EI CONTRATISTA debera tomar las medidas necesarias para ocasionar la menor molestia posible al

publico, ocasionada por polvo, ruido, obstrucciones, etc.

2.3 Suministro de Materiales Y Otros Recursos

Todos los materiales y equipos requeridos para la construccion de la OBRA seran suministrados por
El CONTRATISTA 'y deberan cumplir con las Normativas establecidas en estas
ESPECIFICACIONES.

Cualquiera que sea el método de transporte y entrega de los materiales, productos o componentes y
también en el caso de entrega en almacén, EIl CONTRATISTA debera proceder a las operaciones
necesarias de descarga, movimiento, recarga y transporte, hasta el almacén o el lugar de la obra, de
los materiales, productos o componentes, en conformidad con las condiciones y plazos estipulados
en el Contrato. Si las especificaciones del Proveedor indican que conservacion de la calidad o
cantidad de ciertos materiales, productos o componentes requiere su almacenamiento especial, El
CONTRATISTA debera construir u obtener los almacenes necesarios, inclusive fuera del lugar de las
obras, en las condiciones y limites territoriales, aprobados por El SUPERVISOR. EI CONTRATISTA
sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conservacién, transporte, pérdida o
dafio entre los almacenes y el lugar de las obras. Sera el responsable del cuido de los materiales y

los gastos correran por su cuenta.
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2.4 Prioridad Del Trabajo

En situaciones criticas, La CORAASAN coordinando con LA SUPERVISION se reserva el derecho
de establecer la secuencia o prioridad de los trabajos de cualquiera o de todas las etapas de la
ejecucion de las Obras contempladas en el CONTRATO. EI CONTRATISTA debera acatar la
programacion asi establecida por la CORAASAN.

EL CONTRATISTA considerara obligatoriamente, en la ejecucion de la obra, los siguientes aspectos:

a) EICONTRATISTA programara la Obra a ejecutar con la aprobacion de La SUPERVISION y
EI FISCAL DE OBRA.

b) EI CONTRATISTA planeara la ejecucién de sus trabajos en coordinacion con LA ALCALDIA,
la Autoridad Metropolitana de Transporte (AMET) y Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPC) en los casos requeridos. Dicha coordinacion debera efectuarla El
CONTRATISTA por medio de la CORAASAN.

c) Cuando por razones del trabajo a ejecutar por EI CONTRATISTA, éste requiera cortar el
servicio de agua en el sector donde ejecuta sus labores, deberé solicitar a la CORAASAN la
ejecucion del respectivo corte con una anticipacion de quince (15) dias como minimo, e
igualmente el restablecimiento del servicio.

d) EI CONTRATISTA debera tomar en cuenta que el corte del servicio de agua, en el sector
afectado para ejecutar estos trabajos, unicamente sera durante el dia, de tal manera que se
debe restablecer el servicio de agua por la noche, antes de las 8:00 P.M.

e) Siel corte de agua se prolonga por mas de 24 horas, El CONTRATISTA deberé garantizar

agua potable a los pobladores por medio de camiones cisterna.

2.5 Trabajos Realizados en Dias y Horas Fuera de la Jornada Laboral

Excepcionalmente, en coordinacion con La SUPERVISION y la CORAASAN, se podran programar
trabajos de construccion fuera de la “Jornada laborable oficialmente” o sea entre las 7.00 p.m. y las
5.00 a.m. en Domingos, en dias feriados y/o cuando sea necesario, entre ellas:
a. La proteccion del publico; ya sea que la Obra se realice en un tramo de alta circulacion
peatonal y/o vehicular.
b. La naturaleza de la Obra que se realiza asi lo exija (llenas de concreto, reconexion de

conexiones domiciliares, reparaciones, etc.).
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la operacion del sistema de agua.
d. Elcuidado adecuado del trabajo ya realizado, y
e. Cuando La SUPERVISION lo considere necesario.

Cuando el trabajo realizado fuera de la jornada laborable obedezca a iniciativas de El
CONTRATISTA, para su beneficio o para subsanar retrasos que le permitiran completar la Obra
dentro del Programa vigente aprobado por La SUPERVISION, la CORAASAN no reconocera
compensaciones adicionales de ninguna especie por dichos conceptos.

Fuera de aquéllas previstas en el CONTRATO, EI CONTRATISTA no podra solicitar reconocimientos
adicionales de costos por trabajos fuera del horario laboral normal, dirigidos a subsanar las
situaciones descritas en el primer parrafo de este apartado item a, b, ¢ y d, con excepcion de
trabajos ordenados por la CORAASAN o La SUPERVISION por otras causas.

A menos que haya sido especialmente autorizado, correrd por cuenta de EL CONTRATISTA, el
costo de inspeccion o cualquier otra actividad que requiera la prestacion de servicios por parte de
terceros, que resulte como consecuencia de las operaciones que realice EL CONTRATISTA, fuera
de la jornada laborable.

Si se hace absolutamente necesario realizar trabajos, fuera de la jornada laborable, El
CONTRATISTA debera informar a La SUPERVISION para su aprobacién, con suficiente anticipacion
a la ejecucion de tales trabajos y no podra ejecutar los trabajos indicados en su solicitud hasta no
contar con la aprobacién en bitacora por parte La SUPERVISION.

El CONTRATISTA debera obedecer todas las ordenanzas locales y debera obtener todos los

permisos necesarios para trabajar fuera de los limites de la jornada laborable.

2.6 Trabajos en mal tiempo

Los tiempos inactivos provocados por lluvia ya han sido considerados en el tiempo de ejecucion del
proyecto. EI CONTRATISTA no deberad hacer ningun trabajo a la intemperie bajo condiciones de
tiempo lluvioso o inclemente. Durante este tiempo, El CONTRATISTA esté obligado a garantizar la
proteccion de las obras en construccion a fin de que sufran el menor dafio posible y que permita

retomar rapidamente la ejecucion de las obras.
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No obstante, La SUPERVISION si a su discrecién lo estimase suficientemente justificado, podra
aprobar trabajos bajo estas condiciones si EI CONTRATISTA, garantiza que todo el trabajo a
ejecutarse bajo tales condiciones, serd de Optima calidad y que respetard la seguridad de los
trabajadores y publico en general.

Solo en casos extraordinarios de lluvia se considerara una prolongacién de los plazos de ejecucion
de las obras y se analizara el tiempo de prolongacién, siempre y cuando no haya sido posible la
ejecucion por parte del CONTRATISTA de otras actividades paralelas de acuerdo al cronograma de
gjecucion. Se consideran eventos extraordinarios de lluvia aquellos que excedan treinta (30) dias
habiles completos o sesenta (60) medios dias habiles, previsibles dentro de la época de lluvia
(meses de mayo a octubre inclusive). Esta prérroga se comunicara al CONTRATISTA mediante
comunicacion escrita, en la que se precisara la duracion, que seré igual al nimero de dias durante
los cuales se comprobd que las actividades estuvieron realmente detenidas por causas de lluvia
inclemente.

Para el caso, el plazo limite maximo de prolongacion es de treinta (30) dias. Para el caso en que las
inclemencias climéaticas sean catalogadas como fuera de lo normal como Huracanes, inundaciones,
tornados, ciclones u otros fendmenos de esta naturaleza, el plazo limite de prolongacién sera, de
acuerdo al reporte de comprobacion de darios presentado por EI CONTRATISTA y aprobado por La
SUPERVISION, indicando la cantidad de dias u horas en que fue imposible continuar los trabajos o
cuando a criterio de La SUPERVISION y EL FISCAL DE OBRA no es recomendable realizar
trabajos.

Para la extension del plazo de ejecucion contractual o cualquier fecha del hito intermedia El
CONTRATISTA debera exponerlo en el momento a través de una solicitud en la que se justifique
plenamente el atraso y se demuestre su impacto en el Programa o Plan de Ejecucion respectivo,
indicando las actividades de mayor afectaciones y que sustentan la ampliacién solicitada y siempre
que no haya podido avanzar en otras actividades paralelas.

Se establece el dia 28 de cada mes para que El CONTRATISTA presente el programa de trabajo
actualizado, de acuerdo al plazo vigente de ejecucion y sin necesidad de requerimiento especial de
la CORAASAN; de no presentar la programacion actualizada en la fecha estipulada, se aplique la
clausula CGC 27.3 del contrato.
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2.7 Trazado de los Trabajos

Los puntos de referencia necesarios para determinar la localizacién de las OBRAS se muestran en
los Planos. EIl CONTRATISTA antes de iniciar la Obra debera verificar los puntos. El CONTRATISTA
sera responsable por las medidas de seguridad necesarias para prevenir accidentes. La profundidad
de desplante de las obras se indica en los PLANOS o estudios correspondientes. EIl CONTRATISTA
trazara su trabajo partiendo de los puntos de referencia establecidos en el terreno, siendo
responsable por todas las medidas que asi tome.

El CONTRATISTA tendra la responsabilidad de mantener y preservar todas las estacas, los BM
(Banco de nivel, es un punto permanente en el terreno de origen natural o artificial cuya elevacion es
conocida) y otras marcas de control permanente o temporal, utilizados en el replanteo de las Obras
hasta que La SUPERVISION autorice removerlas. Si antes de la indicada autorizacién, dichas
marcas o estacas fueran destruidas o removidas, El CONTRATISTA las reemplazara a su cuenta.

El CONTRATISTA contratara servicios Topogréaficos profesionales requeridos y proveera toda la
mano de obra y los materiales necesarios para volver, bajo la direccion y aprobacién de La
SUPERVISION, a colocar tales marcas o mojones, indebidamente removidos.

Cuando cualquier BM (Banco de nivel o banco de muestra), Mojon o Marca fuera destruido por
accidente o descuido durante los trabajos, EI CONTRATISTA debera restablecerlo siguiendo un
procedimiento similar al descrito en el punto anterior.

Cualquier BM geodésico u otra marca legal que fuera destruida durante los trabajos, seran de
responsabilidad de EIl CONTRATISTA hasta su adecuada y completa reposicion. El CONTRATISTA,
en coordinacion con La SUPERVISION, solicitaré y obtendra de la Institucion correspondiente, la
reposicion de las marcas dafiadas, bajo su propia cuenta.

Todo error en la posicidn, cotas, dimensiones o alineaciones de alguna parte de las OBRAS, sera
rectificado bajo responsabilidad y a cuenta del CONTRATISTA, con el conocimiento y la satisfaccion
de La SUPERVISION.

La verificacion por La SUPERVISION de cualquier replanteo o de cualquier alineacion o cota, no
eximen en ningun caso a El CONTRATISTA de su responsabilidad en cuando a la precision ni a la

proteccion y preservacién cuidadosa de dichas referencias, de acuerdo con el parrafo anterior.
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2.8 Prueba o examen de la obra antes de ordenar su enterramiento

Ninguna parte de la Obra sera cubierta u ocultada sin la aprobacion de La SUPERVISION. El
CONTRATISTA notificara la misma para que acuda a examinarla y/o medirla cuando una parte de la
OBRA o de las cimentaciones, esté terminada y lista para ser revisada.

El CONTRATISTA dara toda clase de facilidades a La SUPERVISION, para que examine y haga
mediciones de cualquier parte de la Obra o de las cimentaciones antes de que se inicien nuevas
construcciones sobre ellas.

El CONTRATISTA debera cubrir cualquier obra, tuberia y accesorios instalados, solamente después
de la aceptacion de La SUPERVISION, una vez verificada su correcta instalacion y efectuadas las
pruebas en las mismas, descritas y enunciadas en los Listados de Cantidades y Actividades y en

estas Especificaciones.

2.9 Calicatas, Sondeos Y Descubrimientos

El CONTRATISTA acepta que, debido a que la CORAASAN especificamente para este Proyecto, no
suministra la totalidad de los detalles de servicios enterrados (tuberias de agua potable y aguas
residuales, ductos eléctricos, telefénicos, etc.), sera su responsabilidad encargar y cubrir por su
cuenta los gastos de los sondeos y otras pruebas que se consideren necesarias, a fin de determinar
trayectorias alternas de las instalaciones a realizar, en los casos que existieran interposiciones; o
bien, su correspondiente reposicion, en caso de que dicha opcion resulte econdmicamente mas
favorable. El tiempo incurrido en tales sondeos esté incluido dentro del plazo contractual.

Cuando ocasionalmente lo exija La SUPERVISION, EI CONTRATISTA debera descubrir cualquier
parte de la Obra y hacer aberturas y calicatas en ellas y en lugares que no comprometan la
resistencia de la estructura, y debera restaurar las partes afectadas.

Si los trabajos del punto anterior, con conocimiento y aprobacion de la CORAASAN, se hubiesen
efectuado en partes que ya hubieran sido cubiertas u ocultadas, cumpliendo los requisitos de este
apartado, La SUPERVISION determinara la cuantia de la restauracion de las partes afectadas, cuyo
total sera comunicado a El CONTRATISTA, previo aprobacion del FISCAL DE OBRAS de la
CORAASAN.
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2.10Medidas de seguridad para proteccion del medio ambiente y de descubrimientos

historicos o arqueoldgicos

EI CONTRATISTA, a lo largo de la ejecucion y terminacidn de la Obra, debera:

a) Velar por la seguridad de todas las personas y bienes con derecho a estar en el Sitio de la
Obra, y conservar el Sitio (mientras el mismo esté bajo su control) y las Obras (hasta su
terminacion o entrega a la CORAASAN) en un estado de orden que evite cualquier peligro a
personas y bienes.

b) Proporcionar y mantener a su cargo todas las guardas, vallas, sefiales de peligro, luces y
vigilancia, para la proteccion de las Obras o para la seguridad y conveniencia del publico y
los trabajadores cuando y donde sea necesario o requerido por La SUPERVISION, o con su
conocimiento y/o autorizacidn, por cualquier autoridad debidamente constituida.

c) Tomar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente, dentro y fuera de la
OBRA, para evitar dafios a las personas y/o a propiedades publicas y privadas, como
consecuencia de la contaminacion, el ruido y otras causas, derivadas de sus métodos de
trabajo.

Se mantendra un programa de recoleccidn de desechos de construccion (bolsas de cemento,
sobrantes de formaletas, desperdicios del acero de refuerzo) y se coordinara con la Alcaldia su
disposicion final en vertederos autorizados.

Se almacenara el aceite utilizado por los equipos y el empleado en los encofrados en contenedores
(barriles) habilitados para tal fin, evitando verterlo directamente en el suelo.

Se tomaran las medidas de prevencién apropiadas para evitar inundaciones de las areas vecinas por
realizacion de pruebas hidrostatica y roturas accidentales de tuberias, etc.

Se dispondra de la tierra suelta proveniente de las excavaciones a fin de evitar el estancamiento de
aguas grises provenientes del vecindario y de igual manera para evitar la inundacién de las
viviendas con agua de escorrentia pluvial.

Se dotara al sitio de trabajo con agua potable y letrinas apropiadas para el uso humano, a fin de

garantizar condiciones minimas higiénicas para los trabajadores.
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2.11 Control Del Impacto Ambiental

Para reducir los efectos negativos del impacto ambiental, La SUPERVISION y/o la CORAASAN
vigilaran el fiel y total cumplimiento de las pautas mencionadas en esta Seccion, lo cual no exime al
CONTRATISTA del cumplimiento de la Ley en estos aspectos.

EI CONTRATISTA sera responsable de los impactos ambientales negativos de caracter temporal y/o
de los accidentes, percances, enfermedades de origen del polvo o hidrico de su personal y demas
problemas que ocasionen tanto las diferentes actividades de la construccion de las obras, como el
incumplimiento de las presentes pautas.

Todo el personal de EI CONTRATISTA debera disponer con una anticipacion por lo menos de
veinticuatro (24) horas, del equipamiento necesario para realizar los trabajos.

El CONTRATISTA debera proporcionar agua potable y otras facilidades higiénicas para la ingesta y
el aseo de su personal.

EI CONTRATISTA debera tomar las medidas preventivas del caso para proteger a los trabajadores y
al publico contra la posible emanacion de polvo, gases, humo, derrumbes en excavaciones, contra
las acciones de la humedad excesiva del agua a presion, etc. Para el efecto instalara: ventilacion
artificial, bombas succionadoras o achicadoras de agua sucia, vestuario protector, entibados
adecuados etc. y utilizara los medios apropiados como el humedecimiento para reducir las molestias
ocasionadas por el polvo del zanjeo.

Toda excavacion mayor de 2.0 m de profundidad, en terrenos inestables, deberd ser
convenientemente entibada, para la proteccién contra derrumbes de los trabajadores.

En forma especifica EIl CONTRATISTA principalmente debera incluir medidas de proteccion para:
trabajadores que operan en estructuras altas; trabajadores asignados a la preparacion vy
revestimiento de superficies; trabajadores que abren excavaciones u obras de relleno; trabajadores
que operan equipos 0 que manejan herramientas de soldar; cortar o punzocortantes; dirigentes de
trafico; publico en general (especialmente nifios jugando o curioseando); vehiculos; propiedad
publica y privada; animales; etc.

También esta bajo responsabilidad y por cuenta de EI CONTRATISTA vigilar que los equipos,
herramientas y cualquier otro implemento de trabajo se encuentren limpios y libres de materias

extrafias y sustancias quimicas que puedan contaminar el ambiente.
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2.12Acciones de gestion, Medidas de Mitigacion, Reparacion y Restauracion Ambiental

Este items contiene las acciones, medidas de mitigacién, reparacion ylo restauracion
ambiental, la cual tienen por finalidad evitar o disminuir los efectos adversos del proyecto o bien
reponer los elementos del medio ambiente a una calidad similar a la que tenia con anterioridad de su
ejecucion. Dichas medidas se expresan en el Estudio de Impacto Ambiental y Permiso Ambiental
emitido por Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales para la ejecucion de proyectos, la

cual son de estricto cumplimiento:

1. Garantizar que EI CONTRATISTA ubique la sefializacion adecuada y rétulos de restriccion
de acceso al sitio, dentro y fuera del area de construccion, para garantizar la seguridad de
los trabajadores y habitantes de la comunidad. Mientras las excavaciones permanezcan
abiertas deben colocarse cintas fluorescentes que sean visibles de dia y de noche y

adviertan a cualquier peatdn sobre la cercania de un area de peligro.

2. Durante la etapa de movimiento de tierra, EIl CONTRATISTA debe garantizar el control de
particulas totales en suspension (PTS) y material particulado (PMIo) mediante el riego con
agua, en la estacion seca, (tres veces por dia) de las vias internas y el suelo removido en los
sitios de preparacion de terreno para edificaciones e infraestructura. Se prohibe el uso de
aceite quemado y otros liquidos peligrosos para mitigar los impactos producidos por las

emisiones de material particulado y Particulas Totales en Suspension.

3. El material sobrante sera valorado para ser utilizado como material selecto para ser utilizado
para la nivelacion y compactacion, los materiales no utilizables originados de la excavacion,
en el relleno y en la compactacion en exceso del requerido, seran retirados del sitio por
cuenta del EI CONTRATISTA y dispuestos en un lugar adecuado, libre de inundacién o bien
pueden ser depositados como relleno o bien se hara conforme a la exigencias de la

municipalidad.

4. EI CONTRATISTA debe de garantizar que durante el transporte de materiales se cubra con

lonas los camiones volquete, con el propésito de evitar las emisiones de polvo y
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esparcimiento de los materiales transportados, en poblados cercanos o de trayectoria del

vehiculo pesado.

5. Si en el area del proyecto durante la etapa de construccion se encontrasen bienes
arqueologicos, se debe de informar a LA SUPERVISION o FISCAL DE OBRA, quien a su

vez informara inmediatamente a la autoridad competente.

6. EI CONTRATISTA debe garantizar que el equipo y maquinaria utilizada para la construccion
estén en buen estado reciban un mantenimiento preventivo riguroso para reducir los niveles
de emisiones de gases (conforme al decreto 32-97, reglamento general para control de

emisiones de vehiculos) y su modificacion 62-97 y decreto 22-98, y de ruido.

7. Garantizar que el mantenimiento preventivo de maquinaria pesada y liviana, asi como el
suministro de combustible se llevara a cabo dentro del plantel del proyecto, el cual debe ser
techado, suelo impermeabilizado, separados de fuentes de ignicion o sustancias
incompatibles, en un area que no exista riesgo de inundacion, sefializacion del area y
medidas de restriccion, contar con medios de respuesta ante derrames; en conformidad con

la legislacion ambiental vigente.

8. Los residuos no peligrosos generados por el desmonte y construccion seran almacenados
temporalmente en un area acondicionada, para su posterior disposicion, de acuerdo a lo
establecido por Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales; es responsabilidad de
El CONTRATISTA garantizar el traslado y disposicion final en el sitio autorizado. El
transporte se realizard en camiones cubiertos con lona para evitar la dispersién de polvo y
perdida de material (si fuese necesario el traslado). El sitio de almacenamiento temporal
debe garantizar que no haya posibilidad de arrastre de sedimento y residuos a los cuerpos

de aguas superficiales circundantes.

9. La disposicion en sitios no autorizados, el abandono, el entierro o la quema de los residuos

solidos estan prohibida.
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Los residuos tales como hilazas contaminadas con hidrocarburos, aceite usados, envases
de productos quimicos, baterias acido plomo usadas (BAPU), llantas usadas, generadas,
entre otros con caracteristicas de peligrosidad, generadas en la etapa de construccion,
seran manejados como residuos peligrosos, y su almacenamiento temporal se llevara a
cabo en recipientes herméticos, con tapa, rotulado y ubicado en suelo impermeabilizado y su
disposicion final sera de acuerdo con lo que establece el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales pare el manejo y eliminacion de Residuos Sélidos Peligrosos, se debe
de llevar una bitdcora de registro de los volumenes de residuos peligrosos generados
diariamente y su disposicion final sera a través de un gestor autorizado. En ningun caso los
residuos peligrosos podran ser descargados al suelo, inyectados al subsuelo o arrojados a

cuerpo de agua.

Para el manejo de las excretas generadas durante la etapa de construccion, El
CONTRATISTA debe garantizar la instalacion de letrina portatiles a razén de 1 letrina por
cada 15 trabajadores, estas letrinas dispondran de un tanque con agua y un liquido
neutralizante biodegradable que tras su uso vierten a un deposito que recoge el residuo
liquido, estas aguas seran trasladada por empresa autorizada por la instancia
correspondiente, procedera a su vaciado, en la ciudad mas cercana, donde haya un Sistema

de Tratamiento de Aguas Residuales.

Se prohibe la caza con fines deportivos y/o comerciales, asi como capturar, transportar y

comercializar fauna silvestre.

El CONTRATISTA debe solicitar permiso Ministerio de Medio Ambiente y Recursos

Naturales para los corte de arboles que seran afectados en la ejecucion del proyecto.

El CONTRATISTA debera de prevenir y adoptar todas las medidas eficaces para enfrentar, impedir

dafios graves e irreversibles al medio ambiente, asumiendo dentro de sus costos indirectos, la

implementacion de las medidas de mitigacion y restauracién del medio ambiente.
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2.13_Reposicion por Afectaciones de Bienes o Servicios

El CONTRATISTA acepta que las caracteristicas, funciones, materiales, dimensiones,
localizaciones, cotas, arreglos y formas de las estructuras o instalaciones enterradas, especialmente
de las conexiones de servicios publicos existentes que muestran los planos son sélo indicativos y
que por lo tanto pueden diferir de las que real o verdaderamente se encuentran en el terreno de las
areas de los trabajos. Por lo tanto la CORAASAN no es responsable por la exactitud y/o suficiencia
de la informacién suministrada sobre dicha infraestructura.
EI CONTRATISTA con la debida anticipacion debera presentar un buen programa de su “estrategia y
calendario de actividades” para su discusion y aprobacion en la(s) reunion (es) de coordinacién con
representantes acreditados de las instituciones que podrian estar involucrados como la CORAASAN,
EDENORTE, LA ALCALDIA Y LA SUPERVISION.
a. La estrategia y el calendario planteara resolver los conflictos relativos a la interferencia
con los servicios publicos, tales como:
- Eliminar, minimizar o reducir los cortes de agua a sectores de la poblacién;
- Eliminar, minimizar o reducir las congestiones de transito y;
- Disminuir el riesgo de ocasionar dafios a la propiedad privada o en lineas
existentes de agua potable, alcantarillado sanitario y pluvial, energia eléctrica,
Telefonia, etc.
Bajo la coordinaciéon de LA SUPERVISION, en las reuniones de coordinacién entre El
CONTRATISTA y las entidades involucradas, se acordaran y distribuiran la responsabilidad de las
principales acciones para la proteccion y/o preservacion de la continuidad de los servicios; y sin
limitar la exigibilidad por parte de la CORAASAN o de LA SUPERVISION de solicitar otras
adicionales, se acordaran y distribuiran la responsabilidad de las siguientes:

a. Tomar bajo responsabilidad y por cuenta de El CONTRATISTA fotografias de los
edificios y areas de gran o pequefio valor (propiedad publica o privada) en las
inmediaciones, con el objeto tanto de restaurar algun dafio que se produzca en la
ejecucion del (de los) trabajo (s) como para aclarar dudas en casos de reclamos
posteriores.

b. Cubrir los costos de reposicion e Instalacion bajo responsabilidad de El
CONTRATISTA de las tuberias, cables, pavimento, etc., indebidamente removidos

0 destrozados.
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comunicacion directa y personal y/o por periddicos, y/o por radio, TV, etc.,

(dependiendo de la dimension o calidad del caso especifico) bajo responsabilidad

de la entidad competente y por cuenta de EI CONTRATISTA, el dia que se

realizaran dichos afectaciones.

d. Comunicar al publico a través del medio mas adecuado, bajo la responsabilidad de

la entidad competente y por cuenta de EI CONTRATISTA las disposiciones y

acuerdos sobre el tréfico, asi como otras regulaciones que se establezcan a

consecuencia de la ejecucion de la(s) Obra(s).
El CONTRATISTA no podra justificar ningun retraso, o compensacion adicional ni solicitar
exoneracion de ninguna de sus obligaciones o responsabilidades adquiridas en cuanto al
CONTRATO, por motivo de la inexactitud o insuficiencia de la informacién segun lo mencionado en
los parrafos anteriores.
De acuerdo a los puntos anteriores EIl CONTRATISTA por su cuenta y responsabilidad y con un
representante conocedor de la infraestructura enterrada de cada entidad involucrada debera hacer
las investigaciones para replantear las infraestructuras, instalaciones y otras obstrucciones y
elaborar su “estrategia y calendario de actividades” para la realizacién de los trabajos.
Con una anticipacion de siete (7) dias al inicio de las Obras en un é&rea determinada, El
CONTRATISTA deberéd comunicar a las Instituciones que administran los servicios que tengan
incidencia en el area del Proyecto, a fin de que en reuniones conjuntas de los Representantes de las
Instituciones afectadas, EI CONTRATISTA y LA SUPERVISION, se coordine, apruebe y apoye la
‘estrategia y calendario de actividades” que presente para la realizacion de los trabajos.
En funcién y segun se encuentren involucradas, las Empresas o Instituciones que deberén ser
notificadas por tener a su cargo Instalaciones de servicios publicos, seran:

- En Agua Potable y Alcantarillado Sanitario: la CORAASAN

- EnEnergia Eléctrica: EDENORTE

- En Alcantarillado Pluvial, Calles y Sistema de Recoleccién de Basura:

AYUNTAMIENTO MUNICIPAL DE SABANA IGLESIA.
- En Teléfonos las compafiias que estén operando en la comunidad de la Toma
de L6pez
- Enhidrologia y areas afines: INDRHI, EGEHID
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- Calles, carreteras y vias publicas: MOPC.
Debido a que podra encontrar algunos conductos, estructuras e instalaciones no mostradas en los
planos, EIl CONTRATISTA debera proceder siempre con cautela en la ejecucién de su trabajo, hasta
donde sea posible, sin mover los conductos existentes, debiendo mas bien sostenerlos y
asegurarlos.
Cuando se dafien conductos y otras estructuras de propiedad de las empresas pre citadas, El
CONTRATISTA protegera dichas obras, dando inmediato aviso a dichas compafiias por escrito, con
copia a LA SUPERVISION. Si la averia esta o es capaz de producir dafios mayores a la poblacion
circundante o a los trabajadores, directa o indirectamente vinculados, El CONTRATISTA procederé a
hacer las reparaciones minimas necesarias para proteger a las personas y bienes, con el
conocimiento y la coordinacién de LA SUPERVISION y de un representante de la Compafiia a cargo
de las instalaciones afectadas.
Cuando se encuentren instalaciones superficiales o sub superficiales de agua o de otros servicios,
que interfieran con la ejecucion de los trabajos, EI CONTRATISTA inmediatamente debera informar
a LA SUPERVISION.
El CONTRATISTA, en coordinacién con LA SUPERVISION y un Representante de la Compafiia a
cargo de las Instalaciones afectadas, realizard las inspecciones de campo necesarias, para
determinar su estrategia y calendario para resolver el o los conflictos. Si se determina que para
resolver el conflicto se requiere la relocalizacion de la instalacion, deberé considerarse el siguiente
protocolo:
LA SUPERVISION comunicara a la CORAASAN acerca de las Instalaciones encontradas que
interfieren con los trabajos de El CONTRATISTA.
Segun la gravedad del caso LA SUPERVISION solicitara a la autoridad competente de la
CORAASAN o por su propia decision convocara, a las reuniones de coordinacién para revisar la
‘estrategia de trabajo” de EIl CONTRATISTA y/o de la Compafiia a cargo de la Instalacion que sera
reubicada.
LA SUPERVISION debera presentar una carta a la CORAASAN antes de la construccion,
puntualizando el entendimiento general y la conformidad con esta Clausula en su totalidad de todas
las compaifiias convocadas, con las firmas del representante correspondiente de estas compafiias.
Las Compaiiias a cargo de las Instalaciones, deberédn cooperar con el personal de El
CONTRATISTA.
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Las Compaiiias a cargo de las Instalaciones, deberan asignar cuadrillas de personal especializado,

segun se requiera.

Las Compaiias indicadas, incluyendo la CORAASAN, proveeran a LA SUPERVISION las hojas de
reclamo de progreso, por el trabajo hecho para el Proyecto, detallando para cada érea especifica de
trabajo: horas trabajadas, equipo, tarifas, costo de material, reconocimiento de precios y gastos
generales.

LA SUPERVISION revisara el progreso de los trabajos reclamados por la Compafiia correspondiente

y enviara a la CORAASAN.

El CONTRATISTA anotara todas las reubicaciones en los PLANOS “AS BUILT”, de acuerdo a las
instrucciones de LA SUPERVISION.

En todo caso, sea que las reparaciones fuesen ejecutadas por las compafiias a cargo de los
servicios publicos o por el mismo CONTRATISTA, el valor de las mismas correra a cuenta de este

ultimo.

2.14 Medidas de Sequridad y Seializacion Vial

Correran bajo responsabilidad y por cuenta de El CONTRATISTA todas las medidas de sefalizacion

y seguridad vial; entre las que cuentan las siguientes:

a. Colocar sefiales de transitos o barricadas, previniendo al publico con avisos tales como:
“DESVIO”

“CONTRATISTA TRABAJANDO"
“EXCAVACION ABIERTA’
“PRECAUCION - OBRA EN CONSTRUCCION’

b. Utilizar cuando sea necesario personas con banderines para advertir el peligro o desviar el
transito y flechas y letreros y/o conos fluorescentes, etc., para cambios de ruta.

c. La sefializacion tiene que estar colocada de acuerdo a las secciones de avance: area
precautoria; area de transicion; area con trabajadores caminando; area propia de trabajo; area
de finalizacion de peligro y pase libre. Para estos fines debe consultarse lo establecido por las
autoridades particulares.

d. Usar iluminacién artificial y sefalizacion nocturna, de la(s) zona(s) peligrosa(s) y luces o algin

medio practico (para evitar vandalismo, accidentes y robo).
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e. En ciertos casos tendrd que usarse pequefias barricadas, letreros fluorescentes, cintas
reflectivas, conos y/o pintura corriente (colocados cada 1.5m. aproximadamente) para delimitar
el area de trabajo relativamente peligrosa, quedando a criterio de LA SUPERVISION colocar
dichos implementos en todo el derredor.

f. Para los casos de sefializacion durante la noche, todas las luces deberan permanecer
encendidas desde las 6 p.m. hasta las 6 a.m. o desde media hora antes de la puesta del sol,
hasta media hora después de la salida del mismo. Los vigilantes deberan efectuar el patrullaje
que sea requerido y deberan reemplazar las luces que hagan falta. Ninguna via publica podra
ser cerrada sin el consentimiento por escrito de la autoridad competente.

g. Las luces deberan ser visibles a no menos de 150 metros en todas las direcciones del tréfico y
deberén estar colocadas a no menos de sesenta (0.60) centimetros por encima del rodamiento
de la via adyacente abierta al tréfico. Las luces podran ser de bateria o combustible, seran

resistentes al viento y la lluvia, y deberan ser aprobadas por LA SUPERVISION.

2.15 Medidas sobre la Interrupcion de los Servicios Publicos

EI CONTRATISTA adoptaréa las medidas que sean necesarias para que se mantengan operativas las
instalaciones de cualquier tipo de servicio, tanto publico como privado.

Cuando para facilitar los trabajos sea necesaria la instalacion de servicios publicos temporales, con
la aprobacién de LA SUPERVISION, EI CONTRATISTA cooperara plenamente con la Compafiia o

Entidad correspondiente, localizando los servicios y asumiendo los costos correspondientes.

2.16Facilidades para el Trafico de Vehiculos y Peatones

El CONTRATISTA interferiré lo menos posible con el trafico, debe mantener libre de responsabilidad
a la CORAASAN, contra toda reclamacion, procedimiento, dafio, costo, carga o gasto de cualquier
naturaleza, relacionados con el asunto.

EI CONTRATISTA no interferira innecesaria o indebidamente con los accesos, carreteras y caminos,
ylo sendas que conduzcan o sean parte de propiedades, tanto pertenecientes a la CORAASAN,
como a otras personas.

El CONTRATISTA planeara la ejecucion de sus trabajos en coordinacion con el Ayuntamiento del

Municipio de Sabana lIglesia y otras instituciones que tengan infraestructuras en la localidad
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correspondiente. Cuando se prevea la interrupcion del transito vehicular, debera gestionar el permiso
correspondiente con suficiente anticipacion con el Ayuntamiento del Municipio de Sabana Iglesia,
sobre los trabajos, para coordinar con ellos la circulacion de los vehiculos.

El CONTRATISTA debera construir y mantener, a su propia cuenta, estructuras temporales
adecuadas y seguras, en los sitios donde se considere necesario o sea ordenado por la CORAASAN
o LA SUPERVISION, con el propésito de facilitar el tréfico de peatones o vehiculos. Todas las
estructuras temporales construidas con este propdsito deberan ser removidas al terminar el trabajo,
a menos que LA SUPERVISION lo especifique de otra manera.

Todos los residuos esparcidos por los camiones y otros vehiculos que realizan viajes a las obras o
que de otra manera han sido depositados, deberan ser retirados por EI CONTRATISTA sin
necesidad de aviso de LA SUPERVISION para evitar que la acumulacién pueda causar la formacion

de lodo, polvo, interferencia o peligro para el tréfico.

2.17Suministro Temporal De Energia Eléctrica

El CONTRATISTA sera responsable de proveer para su propio uso y a cuenta propia, la energia

eléctrica requerida durante la construccion del Proyecto.

2.18Suministro De Agua

Toda el agua a ser usada en la construccion por EI CONTRATISTA, asi como los medios para
llevarla y aplicarla, deberé ser suministrada por EIl CONTRATISTA y deberan estar incluidos en los
precios de Oferta por cada una de las partes del trabajo bajo Contrato.

Los medios de suministro y de aplicacién del agua asi como los equipos para pruebas seran siempre
por cuenta de EIl CONTRATISTA.

El CONTRATISTA debera hacer los arreglos de pago con la CORAASAN para los casos en que
tenga que tomar el agua de tanques, hidrantes o de cualquier otro punto de la red de distribucion de
la ciudad de Santiago.

En este Ultimo caso, y previendo cualquier inconveniente que pudiera presentarse, El
CONTRATISTA no debe asumir en su programa de trabajo la existencia de esta facilidad, debiendo

obtener por su cuenta el suministro de agua por otros medios. No se hara ningln reconocimiento de
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gastos, ni de tiempo, por la imposibilidad de utilizar este tipo de alimentacién del agua para la prueba
de tuberias.

2.19Almacenamiento De Materiales

El CONTRATISTA debera proveer los terrenos y todas las estructuras necesarias para el
almacenamiento de herramientas, maquinarias y materiales, Unicamente en los lugares aprobados
por LA SUPERVISION.

Los terrenos situados alrededor de los almacenes deberén ser mantenidos por EI CONTRATISTA

constantemente limpios de todo tipo de desperdicios.

2.20Facilidades Temporales Para Los Trabajadores

El CONTRATISTA debera a su cuenta proporcionar y conservar los alojamientos y/o Instalaciones
necesarias para todo su personal asignado a la obra en relacién con el Contrato, incluyendo las
construcciones e instalaciones, las cercas, los suministros de agua (tanto para beber como para
otros fines), los servicios de evacuacion de excretas y de residuos sélidos, el suministro eléctrico y
de equipos contra incendios, etc.

Al terminar el Contrato, a no ser que se hubiera acordado otra cosa con la CORAASAN, las
Instalaciones provisionales proporcionadas por EI CONTRATISTA deberan ser retiradas, dejandose

el Sitio en las condiciones originales, bajo la aprobacion de LA SUPERVISION.

2.21Proteccidn del trabajo hasta su aceptacion

El CONTRATISTA sera responsable del resguardo, la proteccion y mantenimiento de su trabajo,
hasta que se le extienda un Certificado Final de Aceptacion de la obra.

En relacion al punto anterior, EI CONTRATISTA debera reparar por su cuenta cualquier dafio que
sufra el trabajo, causado por fuego, tormentas, asentamientos de estructuras, accidentes,
inundaciones o negligencias del personal a su cargo, a fin de que cuando el trabajo sea entregado a

la CORAASAN, se encuentren en condiciones satisfactorias y funcionales.
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2.22Despeje del Area de la Obra

A la firma del acta de aceptacion, con excepcion de los materiales, maquinaria y obras provisionales
que sean necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones durante el periodo de garantia, El
CONTRATISTA retirara de la parte de la obra a que se refiera dicho certificado, la maquinaria,
materiales sobrantes, escombros y obras provisionales de todo tipo y dejaré despejada dicha area
en adecuadas condiciones, a juicio de LA SUPERVISION.

Durante la ejecucion de la obra, EI CONTRATISTA mantendra el area de trabajo libre de toda
obstruccion innecesaria, en la medida de lo posible y retirara para su registro y/o almacenaje en otro
lugar, los accesorios, maquinaria y/o equipo de construccion y materiales rechazados y/o
desechados o eliminados. De igual manera retirara del Area de Trabajo los escombros, maleza y/o
basuras sobrantes.

2.23Rétulos Del Proyecto

El CONTRATISTA debera construir y mantener bajo su propia cuenta, en el sitio de las obras un
rétulo, previa la aprobacion de LA SUPERVISION, construidos segun disefio previo aprobado y a ser
entregado por parte de la CORAASAN, el costo de este item debe ser incluido en los costos de la

obra, ya que no se consideraran como un item de pago.

2.24Instrucciones Especificas

El periodo de movilizacién se establece en un méaximo de diez (10) dias a partir de la fecha en que
se hayan efectuado las dos acciones siguientes; 1) la entrega del avance y 2) la entrega de sitio del
proyecto. La etapa de movilizacion esta incluida dentro del plazo de ejecucién.

El CONTRATISTA debera presentar un Plan de Seguridad, Higiene y Mitigacién Ambiental en
situaciones de Emergencia a mas tardar treinta (30) dias habiles a partir de la firma del Contrato.

El Programa de Ejecucion o de Obra aprobado (programa de obra sera presentado en Project con la
ruta critica, impresa en una hoja 36" de ancho y 24” de largo y la programacion segun partidas
presentadas en la lista de cantidades), de este pliego de licitacion solo se podra modificar cuando no
implique cambio en el cumplimiento de los plazos parciales o total del contrato a cargo del
CONTRATISTA. Si en cualquier momento LA SUPERVISION considera que el avance de los

trabajos es menor que el correspondiente al programa de ejecucion aprobado, EIl CONTRATISTA
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bajo su propia cuenta debera realizar los ajustes y cambios en la organizacién de personal o de
frentes de trabajo para mejorar los rendimientos y otras medidas correctivas o preventivas
necesarias para asegurar la terminacion de los trabajos dentro del plazo estipulado en el contrato.
No se reconoceran plazos ni pagos por cambios en el Programa de Ejecucién de Obras y
actividades para cubrir los atrasos que sean responsabilidad del CONTRATISTA, o cuando algunas
actividades hayan sufrido retrasos estas no afectan la ruta critica del programa del proyecto.

Los laboratorios de materiales para los disefios, analisis y pruebas de calidad de materiales y/o de
gjecucion de trabajos, debera ser aprobado por la CORAASAN. Para esto EI CONTRATISTA,
someteréd a la aprobacion de LA SUPERVISION una terna de laboratorios de materiales reconocidos,
con sus respectivos Brochures.

Los conceptos de obra de las diferentes partes constructivas del proyecto, deberan incluir todas las
actividades necesarias para que estas se ejecuten y puedan ser recepcionadas por la CORAASAN
de forma completa y en estado de funcionamiento 6ptimo en conjunto con el resto de obras del
proyecto.

El CONTRATISTA no podra alegar desconocimiento de causa sobre este Ultimo aspecto en
particular y en caso de duda deberad hacer las consultas por escrito a la CORAASAN previo a la
presentacion de la Oferta de esta Licitacion. La presentacion de la Oferta significa la aceptacion de
su parte sobre el contenido conceptual de cada parte de obra y se sometera entonces a la
interpretacion que de ésta haga la CORAASAN, a la luz de lo establecido en estas Especificaciones,
Planos y Forma de Oferta.

Dada la naturaleza del proyecto, de las actividades y obras contenidas, estas podran irse
incorporando con el sistema existente, lo cual no constituye una recepcién de las mismas, debido a
que no se contempla la recepcion parcial o de secciones de obras y no se consideraran probadas y
en funcionamiento satisfactorio hasta que no funcionen de manera integral con el resto de obras y

componentes del sistema.

3 DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

Las mejoras planteadas de la Construccion caseta para MCC y Rehabilitacion Sub-Estacion Eléctrica
de Toma de Ldpez, requieren de la ejecucion de una serie de obras civiles, hidraulicas y eléctricas

las cuales se llevaran a cabo de acuerdo a las normas dominicanas y en su ausencia, de las normas
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internacionales reconocidas en el pais y a las especificaciones particulares definidas a continuacion

para las siguientes actividades o capitulos:

» Trabajos preliminares

* Movimiento de tierra y Suministro de materiales

e Hormigdn armado

e Muros de mamposteria

» Verja de malla ciclénica

* Terminaciones

e Puertas y ventanas

* Terminaciones de pisos

e Pinturas

» Instalaciones sanitarias en casa de guardian

» Instalaciones eléctricas (caseta de control, sub estaciones eléctricas, conexiones de motores a
panel de control e iluminacion exterior)

«  Suministro e Instalacion tuberia y piezas especiales

* Registros

* Miscelaneos

4 TRABAJOS PRELIMINARES

4.1 Replanteo de la caseta

Utilizaremos enlates de madera bruta 1" x 4” x 16"y 2" x 4” x 12', cal, hilo de nylon y clavos para la

confeccion de la tarrancha.

4.2 Replanteo de la tuberia de 16 H.N

Consiste en la marcacion de lineas, de acuerdo a la longitud de la tuberia a ser instalada,

utilizaremos cal, hilo de nylon y personal para realizar este tipo de trabajo.
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4.3 Limpieza area verde

Se limpiaran 10 cms de espesor, en toda la zona del area verde de la Toma de Lopez o la indicada
por La SUPERVISION y de acuerdo con procedimientos aprobados por ésta; el resto de los
materiales provenientes de la limpieza debera ser retirado del lugar de los trabajos, y transportado y
depositado en los lugares establecidos en estas especificaciones o sefialados por La
SUPERVISION; para realizar esta partida EI CONTRATISTA debera contar con el personal

especializado y con experiencia en este tipo de trabajo.

4.4 Medida y Forma de Pago

Los trabajos preliminares se pagaran por metro lineal (m), dias y metros cubicos (m?)
respectivamente, conforme la cantidad realmente ejecutada y aprobada por LA SUPERVISION. El
pago se efectuard segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de
Volumenes y Costos. Este precio comprenderéa todos los costos directos por concepto de materiales,
mano de obra, equipos y herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo
elemento que implicitamente sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los
detalles y especificaciones tanto de los documentos de esta licitacion como los planos de taller
avalados por LA SUPERVISION.

No. Partida Unidad de Pago
Ver PRESUPUESTO Replanteo de la caseta Mi
Ver PRESUPUESTO Replanteo de la tuberia 16" H. N M
Ver PRESUPUESTO Limpieza de area verde M3

MOVIMIENTO DE TIERRAS Y SUMINISTRO DE MATERIALES

4.5 Alcance de los Trabajos

Estas especificaciones se aplican a todos los trabajos de terraceria, los cuales se llevaran a cabo
conforme a los planos respectivos, a las Especificaciones Técnicas o de acuerdo a las instrucciones
expresas de LA SUPERVISION.
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Abarca el suministro, la operacién y el mantenimiento de todos los materiales y equipos para la
debida realizacién de los trabajos, también incluye el empleo de la mano de obra, herramientas y
combustibles que fueran necesarios para realizar los trabajos de excavacion, explotacion del banco
de préstamo , el acarreo del material explotado en banco al sitio de la obra, el tendido del material, el
relleno y compactacion del mismo hasta la densidad requerida, el desalojo del material sobrante al
vertedero aprobado por LA SUPERVISION, asi como el almacenamiento y la proteccion temporal de
los materiales que se van a aprovechar de nuevo.

Ademas comprende todo el material selecto a utilizarse en la obra, su corte, acarreo, relleno y
compactacion.

Comprende también la proteccion de las excavaciones, de todos los cortes y el acabado de sus
taludes cuando sea el caso, el control del agua superficial y subterrédnea, asi como la preparacion del
fondo de las excavaciones para la cimentacion de las estructuras que posteriormente se van a
construir en el lugar.

Los precios Unitarios y Globales deberan incluir todos los gastos (materiales, mano de obra,
herramientas y equipos) en que incurra EI CONTRATISTA para la correcta ejecucion de estas

actividades de acuerdo a lo especificado y a satisfaccién de LA SUPERVISION.
451 Mediday Forma de Pago

Los trabajos de movimiento de tierra se pagaran por metro cubico (m3) conforme la cantidad
realmente ejecutada y aprobada por LA SUPERVISION. El pago se efectuara segun el item
correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de Volumenes y Costos. Este precio
comprendera todos los costos directos e indirectos por concepto de materiales, mano de obra,
equipos y herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que
implicitamente sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los detalles y
especificaciones tanto de los documentos de esta licitacién como los planos de taller avalados por
LA SUPERVISION.

El pago procedera una vez que se haya completado el movimiento de tierra y suministro de

materiales y sea recibido a satisfaccion por LA SUPERVISION.
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4.6 Excavaciones
4.6.1 Generalidades

El trabajo incluido en esta especificacion consiste en la ejecucion de todas las operaciones
necesarias para efectuar, a mano o por medio de maquinaria, las excavaciones o cortes que se
requieren para la construccion de las zanjas y de las estructuras, la correcta disposicion de los
materiales producto de la excavacion y la conservacion de dichas excavaciones durante el tiempo
necesario para la construccion satisfactoria de aquellas.

De ser necesario, proteger los taludes contra deslizamientos mediante entibado; también se podra
disminuir la inclinacion del talud o construir bermas para la estabilidad de la excavacion y proteccion
de los obreros. El CONTRATISTA no tendra derecho a remuneracion especial por las medidas de
proteccion, los costos de este trabajo deberan ser incluidos en sus precios unitarios de excavacion.
Se eliminara cualquier material que aunque no se encuentra directamente en la superficie de
excavacion, pudiera perjudicar en alguna forma las obras, los obreros o los equipos.

Se podran sobrepasar los volumenes de excavacion y de relleno Unicamente cuando el tipo de suelo
en el que se trabaja no permita cumplir con las medidas estipuladas en los estudios
correspondientes. En este caso, se debera pedir autorizacion al FISCAL DE OBRA para efectuar
estos trabajos, las cuales bajo estas circunstancias daran lugar a pago.

EL CONTRATISTA debe suministrar todas las instalaciones, equipos, mano de obra y materiales
que se requieran para efectuar los trabajos de excavacion, en todo de acuerdo con lo indicado en los

planos y/o prescrito por el SUPERVISOR.

4.6.2 Clasificacion

Las excavaciones se clasificaran en 3 grupos de acuerdo con las caracteristicas de dureza y

dificultades de extraccion del material por excavar, asi:
4.6.2.1 Excavaciones en material no clasificado

Se entiende por Material No Clasificado, todos aquellos depdsitos sueltos o moderadamente
cohesivos, tales como gravas, arenas, caliche, limos o arcillas o cualesquiera de sus mezclas con o
sin constitutivos organicos, formados por agregacion natural, que puedan ser excavados con
herramientas de mano o con la maquinaria pesada convencional para este tipo de trabajos; se

considerara también como Material No Clasificado, todas las fracciones de roca, piedras sueltas,
Documento Estandar del Modelo de Gestidn de Compras y Contrataciones Publicas 88



. Direccion General
( CONTRATACIONES
7 PUBLICAS _

SNCC.P.006 Pliego Estandar de Condiciones Especificas de Obras

pefiascos, etc. que cubiquen aisladamente igual 0 menos de 0.75 M3 y en general todo tipo de
material que no pueda ser clasificado como roca, segun Especificacién: EXCAVACION EN ROCA.

EL CONTRATISTA podra utilizar, previa aprobacion del SUPERVISOR, el método de excavacion
que considere mas conveniente para aumentar sus rendimientos, puesto que este hecho por si solo

no influird en la clasificacién del material.
4.6.2.2 Excavacion en roca

Se considerara como roca, para efectos de pago, todas aquellas formaciones naturales,
provenientes de la agregacion natural de granos minerales, conectados mediante fuerzas cohesivas
permanentes y de gran intensidad.

Sin embargo, sera requisito para clasificar un material como roca, que tenga una dureza y contextura
tal, que no pueda ser aflojado o resquebrajado con herramientas de mano y solo pueda removerse
con el uso previo de explosivos, cufias con martillos neumaticos, barrenos o dispositivos mecanicos
de indole similar. Se consideraran dentro de esta clasificacion, aquellas fracciones de roca, piedra

suelta o pefiascos, que cubiquen aisladamente mas de 0.75 M3.
4.6.2.3 Excavacion mixta

En caso de que el volumen de material por clasificar, estd compuesto por volimenes parciales de
tierra y roca, se determinara en forma estimativa, el porcentaje en que cada uno de estos materiales
interviene en la composicion del volumen total considerado; cuando la tierra se encuentra entre
mezclada con la roca, en una proporcion igual o menor al 20% del volumen total considerado y en tal
forma que no pueda ser excavada por separado, todo el material se considerara como roca.

La clasificacion de las excavaciones se hara entre estaciones que fijara el SUPERVISOR, cada vez
que los cambios en la composicion del material excavado asi lo ameriten.

La clasificacion de las excavaciones y la estimacion de porcentajes, la efectuara el SUPERVISOR en
el terreno. La CORAASAN, cuando lo juzgue conveniente, podréa revisar y modificar si fuere el caso

dichas clasificaciones y estimaciones.

4.6.3 Acontecimientos Imprevistos

EL CONTRATISTA debera informar inmediatamente a La SUPERVISION en el caso de que
ocurrieran acontecimientos o hechos extraordinarios e imprevisibles. Las medidas a tomar seran

ordenadas por la misma.
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Si estos acontecimientos o hechos pusieran en peligro vidas, obras o instalaciones, EL
CONTRATISTA debera adoptar inmediatamente las medidas de precaucion adecuadas.
EL CONTRATISTA no recibird ninguna remuneracion especial por implementar medidas de

precaucion u otras relacionadas para resolver los acontecimientos imprevistos.

46.4  Abatimiento de Agua

EL CONTRATISTA debera tomar las medidas necesarias, para que el agua de escorrentia se drene
rapidamente cuando ésta llegue proveniente de cualquier fuente a las obras o al nivel terminado
durante la construccion. Los arreglos seran hechos con respecto a todos los trabajos de terraceria
en excavaciones, ya sean generales, para zanjas de tuberias, fundaciones de estructuras o de
cualquier otro orden.

Donde fuere necesario EL CONTRATISTA proveera aliviaderos temporales de agua, zanjas, bombas
de drenaje u otros medios para mantener la terraceria libre de agua. Tal provision deberd incluir el
trabajo de formar los cortes y terraplenes de una manera tal que sus superficies tengan en todo
momento un bombeo (pendiente transversal) minimo suficiente y donde fuese practicable un

gradiente longitudinal adecuado para que ellos puedan evacuar el agua y prevenir encharcamientos.
4.6.4.1 Aguas Superficiales

EL CONTRATISTA se encargara de proteger todas las obras contra las aguas superficiales, como
son aguas pluviales.
El cauce desviado para fines constructivos y/o proteger la construccion, debera ser conducido de tal

manera que no cause dafios a terceros, previa aprobacion de LA SUPERVISION.
4.6.4.2 Aguas Subterraneas (Suelo Saturado)

En el caso de que las excavaciones encuentren zonas saturadas o acuiferas, EL CONTRATISTA
tendra que tomar las medidas para mantenerlas secas de tal forma que quede asegurada la debida
cimentacion y ejecucion de las obras a construirse; asi como para proveer mayor seguridad y
comodidad a los trabajadores.

La extraccién del agua para la construccion de estructuras o instalacion de tuberias, seré efectuada
mediante bombeo desde los puntos de captacion que disponga EL CONTRATISTA y que bien
pueden ser uno o varios pozos colectores a los cuales llegan las aguas mediante un sistema de

zanjas. El sistema de control del agua subterranea debera ser aprobado por LA SUPERVISION.
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Se considera que la excavacion es en suelo saturado, Unicamente cuando el nivel estatico del agua
permanece durante la construccion de las obras a 30 cm o mas sobre el nivel del fondo de la
excavacion.

La medida para la determinacion de las cantidades de excavacién se realizara de acuerdo a las
dimensiones exteriores de la construccion y medida a partir del nivel del agua de acuerdo a lo
expuesto anteriormente. EL CONTRATISTA debe incluir en sus precios Unitarios y Globales el
equipo de bombeo, la operacion de las bombas incluyendo el combustible o la energia eléctrica, el
sistema de drenaje y todo lo que sea necesario para poder controlar el agua y llevar a cabo

correctamente el trabajo sin causar dafios a terceros.

4.6.5 Preservacion de la Vegetacion

EL CONTRATISTA debera evitar la eliminaciéon de arboles donde sea posible y cuando esto sea
inevitable, debera informar a LA SUPERVISION previo a tomar cualquier accion. LA SUPERVISION
podra ordenar que se preserven los arboles, otra vegetacion o la tierra vegetal fuera del area de
construccion por razones de conservacion del ambiente o que sean Utiles para otros motivos, a su
juicio. En este caso EL CONTRATISTA seréa obligado de retirar, preservar y reponer la vegetacion.
Todos los tramites para la adquisicion de los permisos para quitar del sitio los arboles y especies
vegetales sobre las cuales exista proteccion seguln la legislacion vigente del Ministerio del Medio
Ambiente y Recursos Naturales, lo mismo que el pago de los derechos, multas, etc., estaran a cargo
del CONTRATISTA. Fuera del &rea indicada en los planos y/o el limite sefialado por LA
SUPERVISION o lo estipulado en las especificaciones, no podran eliminarse arboles.

EL CONTRATISTA luego de la ejecucion de los trabajos debera reemplazar los arboles que sean
eliminados, en los lugares y de la clase indicados por el Propietario/ SUPERVISION.

Los accesos provisionales a predios particulares y su conservacion o mantenimiento no daran lugar
a pago adicional al CONTRATISTA. No se pagara la eliminacién de arboles con perimetro menor de
60 cm medidos a partir de 1 metro de altura del tronco, sobre la superficie, ni tampoco de arboles
eliminados sin aprobacion de LA SUPERVISION, ni las hierbas o arbustos que fuera necesario

cortar.
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4.6.6 Tolerancia en la excavacion

Las excavaciones se perfilaran en tal forma que ninguna saliente del terreno penetre mas de un
centimetro dentro de las secciones de construccion de las infraestructuras. Cuando los taludes o
base de las excavaciones vayan a recibir vaciado directo de concreto deberén ser pulidos hasta las
lineas o niveles indicados en los planos u ordenados por el SUPERVISOR en tal forma que en
ningun punto la seccidn excavada diste hacia afuera de las infraestructuras mas de 5 centimetros.

El perfilado de las excavaciones para recibir vaciado directo de concreto, debera hacerse con la
menor anticipacion posible a la ejecucion de dicho trabajo con el fin de evitar que el terreno se
debilite o se altere por meteorizacion.

Cuando las superficies de las excavaciones no vayan a quedar en contacto con el concreto, se
excavaran con las dimensiones minimas que sean necesarias para alojar las infraestructuras y con
una tolerancia de 0.30 m. al pie de los taludes de modo que sea factible la colocacién de las
formaletas para el concreto, las pendientes que deberan tener los taludes de estas excavaciones
seran determinadas por el SUPERVISOR en la obra, segun la naturaleza del material excavado,

considerandose la seccion resultante como seccion del proyecto.
4.6.7 Programacion de la excavacion

El CONTRATISTA debera someter al SUPERVISOR un plan de trabajo en las vias publicas con por
lo menos 10 dias de antelacion al inicio de la construccion.

Este plan debe tener en cuenta el mantenimiento del transito vehicular en todo momento, tratando
de ocasionar un minimo de molestias, dentro de lo posible a la naturaleza de la obra.

El CONTRATISTA estara obligado a obtener una autorizacién por escrito del SUPERVISOR para el
inicio de las excavaciones.

El SUPERVISOR suministrara al CONTRATISTA los puntos de control de elevaciones (BM) y lineas
basicas de replanteo. A partir de éste momento y durante la ejecucién de las obras, seré absoluta
responsabilidad del CONTRATISTA, el control de elevaciones y alineamientos especificados en los
planos.

El SUPERVISOR tendra la potestad de hacer cambios tanto en alineaciones como en elevaciones

de acuerdo a conveniencia del proyecto, o de obstaculos que pudiesen aparecer en el terreno.
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4.6.8 Medicion y pago

La medida de las excavaciones se efectuara en el terreno, determinando los volimenes excavados
de acuerdo con las secciones del proyecto (Ver plano) y/o las ordenes que haya impartido El
SUPERVISOR. Los volumenes de excavacion seran clasificados de acuerdo con las caracteristicas
del material excavado. Como unidad de medida se utilizara el metro cubico con aproximacion a dos
decimales.

En este concepto se incluiran el suministro de toda la mano de obra, instalaciones, equipo y
materiales para la correcta ejecucion de las excavaciones, su conservacion y la correcta disposicion
de los materiales producto de ellas, efectuadas de acuerdo con lo prescrito en esta especificacion, lo

indicado en los planos y/o lo prescrito por EL SUPERVISOR.

No. Partida Unidad de Pago

Ver Remocion de capa vegetal (1.00 mt) M3

PRESUPUESTO

Ver Excavacién de Zanja con equipo P/Tuberia de 16" H.N. M3

PRESUPUESTO

Ver Excavacién a Mano S / Acarreo, incluye extraccion M3

PRESUPUESTO de1.50 mts de material en area de ubicacién actual de
transformador

Ver Excavacion a Mano S / Acarreo de zanja P/Tuberias M3

PRESUPUESTO eléctricas

Ver Excavacién de Zanja con equipo M3

PRESUPUESTO

4.7 Relleno y compactacion

471 Generalidades

Esta seccion comprende todos los trabajos de preparacion, suministro, colocacién y compactacion
del material de relleno en la construccion.

EI CONTRATISTA, deberéa atender las siguientes consideraciones:
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Los materiales que se emplearan para la construccién de los rellenos, podran ser de la misma
excavacion o de algun banco préstamo (mina autorizada), para lo cual se debe contar con la
aprobacion del SUPERVISOR.

A menos que se indique lo contrario o que circunstancias especiales asi lo exijan, previa autorizacion
de la supervision, no se rellenaran las excavaciones hasta que hayan sido realizadas las pruebas
correspondientes, satisfactoriamente.

Todas las operaciones de compactacion deberan ser realizadas con sumo cuidado utilizando a tal fin

herramientas y equipos que garanticen la calidad de los trabajos.

Al rellenar excavaciones o cubrir superficial o lateralmente una estructura debera tomarse en cuenta
las condiciones de estabilidad de las mismas. Cuando se tenga que colocar rellenos en ambos
costados de un muro de hormigdn, o una estructura tipo cajon, las operaciones deberan ser
realizadas de manera tal que el relleno quede siempre aproximadamente a la misma altura de
ambos lados de la estructura.

El material de relleno alrededor de la estructura debera colocarse en capas de un espesor maximo
de 0.20 m, las cuales deberan ser compactadas con métodos adecuados para tal trabajo y aprobado
por para alcanzar la densidad especificada.

La compactacion debera cumplir con la exigencia de densidad minima equivalente al 95% del
Proctor modificado (AASHO T-180C 6 ASTM D-1557), para lo cual EL SUPERVISOR ordenara
efectuar los analisis del material, correspondientes a distintos niveles del relleno.

Las pruebas de compactacion, una por cada 50 mts de longitud de zanja (en este contrato, que solo
tenemos 30 mts de longitud de zanja, realizaremos 3 pruebas de compactacion en cada capa); 6 una
por cada 10 excavaciones aisladas, y por cada metro y capa de relleno. El costo de los ensayos y
pruebas de laboratorios hasta las cantidades arriba indicadas, estaran a cargo del CONTRATISTA 'y
se considera como incluidos dentro del precio unitario de la partida. La utilizacion de determinado
laboratorio, debera contar con la aprobacién del SUPERVISOR

EL CONTRATISTA proveera a su costo el agua con el fin de que la compactacion se realice con el
material cerca de la humedad Optima.

Si por el resultado de las pruebas indicadas La SURPERVISION determina que las condiciones

especificadas de densidad y humedad no han sido satisfechas, El CONTRATISTA debera efectuar el
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trabajo adicional que sea necesario para cumplir las condiciones exigidas, sin remuneracién para El
CONTRATISTA.

4.7.2 Relleno compactado de reposicion

Este item contempla cualquier relleno que necesite compactacion en estructuras, en las tuberias y
calle.

Para la construccion de estos rellenos se usara material seleccionado proveniente de algin banco
de préstamo (mina autorizada) ¢ de las excavaciones hechas, el material del relleno debera estar
exento de restos de arboles, raices, y otros materiales indeseables (como materiales organicos,
escombros, neumaticos, botellas ni metales). En caso de que se presenten materiales de diferentes
caracteristicas, estos podran ser mezclados en forma adecuada siempre y cuando los propositos de

impermeabilidad y a juicio del SUPERVISOR, llenen los requisitos indispensables.

El relleno debera depositarse en capas de 20 cm, salvo alguna recomendacion del SUPERVISOR,;
se compactara por medios manuales 6 mecanicos las capas hasta lograr una densidad relativa por
lo menos del noventa y cinco por ciento (95 %) del Ensayo Proctor modificado. Si lo considera
necesario para la obra, EL SUPERVISOR puede modificar el porcentaje de compactacion, asi como
el espesor de las capas.

El CONTRATISTA debera contar con los servicios de laboratorios necesarios para determinar la
granulometria, control de humedad, limites de Atterberg, densidad, y Proctor para efectuar las
pruebas de compactacion, aprobado por la CORAASAN. EL SUPERVISOR efectuara los ensayos

de comprobacion que considere necesarios.

Especificaciones para el material de relleno:

1. Eltamafio maximo de las particulas debe estar dentro de los limites siguientes:

DN TUBO (MM) TM (MM)
HASTA 450 13
500 @ 600 19
700 @ 900 25
1000 @ 1200 32
1300 Y Mayores 38
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2. No se admite el uso de materiales organicos.
3. No se permiten la incorporacion de escombros.
4. No se permiten terrones cuyo tamafio doble el tamafio de las particulas.
5. El material a usar como relleno en la zona de la tuberia debera cumplir con las siguientes
especificaciones : Pasante por malla # 200
35-50% de finos

Limite liquido (LL) < 40%

6. El relleno debera ser compactado hasta alcanzar el 95% de la méaxima densidad seca del
proctor modificado AASHTO T - 180.

7. Lacapa a ser compactada no debera exceder los 20cm.

Esponjamiento de suministro de material

Naturaleza del Terreno Esponjamiento (%)
Terrenos sueltos sin cohesion, arenas, arcillas 10
arenosas
Terrenos flojos 20
Terrenos compactos o de transito 30
Terrenos rocosos 40

4.7.3 Medicién y pago

La unidad de medida sera el metro cubico con dos decimales. La medida se haré a partir de las
secciones del proyecto con las modificaciones ordenadas por EL SUPERVISOR.
Los trabajos de relleno y compactacion seran pagados al CONTRATISTA a los precios unitarios

fijados en el Formulario de Precios del Contrato.
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N° Partida Unidad de Pago

Ver Presupuesto Compactacion Manual, Zona de Tubo M3
de 16" H.N.

Ver Presupuesto Compactacion C/Equipo de Mat. De M3

Mina (Ver seccidn zanja de tubos)

Ver Presupuesto Compactacion C/Rodillo doble tambor M3

de material en calle

Ver Presupuesto Compactacion Manual en zanja M3

P/Tuberias eléctricas

Ver Presupuesto Suministro Material de Mina, 20% de M3

Abultamiento y 10% de Desp.

Ver Presupuesto Suministro de Arena, para colchon de M3
tuberia, 10% de Abultamiento
Ver Presupuesto Suministro de tierra negra M3

48 Disposicion y bote de materiales sobrantes de la excavacion e inadecuados para

relleno
4.8.1 Generalidades

Se refiere al exceso de materiales excavados para las estructuras, y las rocas de tamarfios
inaceptables para relleno. Estos materiales pasaran a ser propiedad de la CORAASAN, a menos que
se estipule otra cosa. EIl CONTRATISTA es quien los sacara del sitio de la obra.

El bote de material de desecho o sobrante, se haré en los sitios presentados por el CONTRATISTA y
previamente aprobados por EI SUPERVISOR. Los trabajos de bote se planearan con anticipacion a
fin de prever la distribucion del material, acomodo, disposicién y capacidad, todo en funcién de la
factibilidad de trabajo del equipo de una buena apariencia final.

Todo el material sobrante de las excavaciones practicadas en la via publica debera ser retirado
inmediatamente después de ejecutada la parte de la obra correspondiente. Cuando se trate de calles
o sitios donde, segun la autoridad competente, se pueda depositar el material sobrante de las

excavaciones, seran por cuenta del CONTRATISTA todos los gastos y gestiones correspondientes
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para esparcir la tierra en el lugar, en caso contrario el CONTRATISTA deberé transportarlo hasta un
lugar donde sea permitido depositarlo, o donde lo indique EL SUPERVISOR.

Para el calculo del esponjamiento del material sobrante se tendrén en cuenta los siguientes valores.

Esponjamiento del material sobrante para bote

Naturaleza del Terreno Esponjamiento (%)
Tierra suelta, arenas, arcillas arenosas 10
Arcillas compactas, gravas, rocas sueltas, 25

carpeta asfaltica

Roca blanda compacta 40

Rocas duras compactas 50

4.8.2 Mediciony pago

La unidad de medida sera el metro cubico con dos decimales. Sera considerado el esponjamiento
del material segun tabla anterior. La medida se hara a partir de las secciones del proyecto con las
modificaciones ordenadas por EL SUPERVISOR.

En ninglin caso se reconoceran volumenes de sobre ancho de excavacion y/o sub-excavaciones
realizadas sin la aprobacion del SUPERVISOR o por trabajos de EL CONTRATISTA mal efectuados.

No. Partida Unidad de Pago
Ver PRESUPUESTO | Bote de Material C / Equipos, contempla un M3

25% de esponjamiento

5 OBRAS DE CONCRETO SIMPLE Y DE CONCRETO ARMADO

51 Concreto
5.1.1 Generalidades

Se refiere la presente especificacion al suministro de materiales, equipo, instalaciones y mano de
obra necesarios para la fabricacién y colocacién del concreto para las estructuras, segun se indica

en los planos y/o lo ordene EL SUPERVISOR.
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Los materiales y el proceso de instalacién o fabricacion, deberan regirse por los reglamentos o
normas en su version mas reciente, que le sean aplicables como: ASTM INTERNATIONAL, Cédigo
ACI 318, etc., esté o no explicitamente sefialado en las especificaciones. El concreto consistira en
una mezcla de cemento Portland, agua, agregado mineral fino y agregado mineral grueso,
combinada en las proporciones necesarias para obtener las clases de concreto estipuladas en los
planos y/o determinadas por EL SUPERVISOR de la obra.

La construccion de estructuras de concreto debera hacerse de acuerdo con las lineas, elevaciones y
dimensiones mostradas en los planos o que ordene EL SUPERVISOR. El concreto empleado debera
tener una resistencia a la comprension igual 0 mayor que el valor indicado para cada una de las
partes de la obra de acuerdo con los planos y las especificaciones. EI CONTRATISTA debera
prestar las facilidades necesarias tanto en la planta mezcladora como en la obra, para la obtencion
de las muestras representativas que van a ser sometidas a ensayos de laboratorio o de campo.

Los precios Unitarios y Globales para los trabajos de concreto, en sus distintas calidades y para las
diferentes estructuras, deberan incluir toda la mano de obra y equipo para todas las actividades
arriba indicadas, asi como los materiales de la mezcla y su transporte, incluyendo el agua y los
ensayos de dosificacion y demas gastos directos e indirectos en que incurra para ejecutar

satisfactoriamente este trabajo.

5.1.2 Calidad del Concreto - Laboratorio - Ensayos

Con el objeto de verificar la calidad de los materiales a ser empleados en las obras, y de constatar el
cumplimiento de las Especificaciones Técnicas, las normas y reglamentos, EI CONTRATISTA
proporcionara a su cuenta y con aprobacion de La SUPERVISION, los servicios de un laboratorio
con el personal calificado correspondiente, durante el tiempo que sea requerido por La
SUPERVISION.

Para que le sea aprobado el disefio de la mezcla, EI CONTRATISTA proporcionard a La
SUPERVISION, por lo menos treinta dias antes de colocar el concreto, los resultados de los ensayos
de laboratorio para determinar las proporciones Optimas de los agregados para conseguir las
resistencias de disefio. Cualquier cambio que El CONTRATISTA quiera introducir en la dosificacion
durante el proceso de construccion debera ser autorizado por La SUPERVISION.

El CONTRATISTA realizara los ensayos de resistencia a la comprension en un laboratorio de

materiales reconocido. Lo mismo vale para los andlisis del agua de mezclado. En este caso El
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CONTRATISTA denominara los laboratorios elegidos por él, para que éstos sean aprobados por La
SUPERVISION. La SUPERVISION estara autorizada a supervisar los ensayos. En caso de dudas,
los ensayos respectivos seran repetidos a cuenta del CONTRATISTA.

Los servicios del laboratorio contratado por EL CONTRATISTA sera responsable de lo siguiente:

- Revisary probar los materiales y las dosificaciones al principio y en el transcurso de la obra,
a fin de que satisfagan los requerimientos especificados.

- Tomar muestras y efectuar las pruebas de revenimiento, temperatura y compresion del
concreto que El CONTRATISTA coloque en la obra.

- Reportar a La SUPERVISION los resultados de todas las pruebas realizadas tan pronto sean

obtenidas.

Sobre las muestras de concreto, que se tomaran directamente de la mezcladora, se efectuaran las
pruebas de revenimiento o SLUMP y de resistencia del concreto, que el SUPERVISOR considere
necesarias.

Se hara una prueba de ruptura por cada diez (10 m®) metros cubicos de material a vaciar, para cada
tipo de concreto; cuando el volumen del concreto a vaciar en un dia, sea menor de 10 metros
cubicos, se sacara una prueba de ruptura por cada tipo de concreto o elemento estructural o como lo
indique EL SUPERVISOR. Las muestras para las pruebas de resistencia constaran de cuatro
cilindros. De los cuatro cilindros tomados como muestra, uno se ensayara a los siete dias y los

restantes a los veintiocho dias.

Por cada prueba de resistencia se realizara una prueba de revenimiento o Slump Test (designacion
C-143 de la ASTM) y su resultado deberé estar entre 2 y 4 pulgadas, siendo el méximo admisible de
4" (10 cm) a menos que se usen aditivos autorizados por La SUPERVISION.

La resistencia del concreto serd satisfactoria cuando el promedio de todos los conjuntos de tres
pruebas consecutivas iguales exceda la resistencia de disefio y ningun resultado individual sea
menor del 90% de esa resistencia.

Si la resistencia promedio de los cilindros de control correspondientes a un determinado miembro de
una estructura es inferior a la resistencia minima especificada para ese miembro estructural, el

concreto de dicho miembro se considerara defectuoso. En este caso el miembro estructural debera
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someterse a ensayos de carga y/o a ensayos especiales de acuerdo con los requisitos de las
designaciones C-42 y C-39 de la ASTM segun las instrucciones del SUPERVISOR y por cuenta y

riesgo del CONTRATISTA. Si estos ensayos adicionales no dan resultados satisfactorios en
concepto del SUPERVISOR, el miembro estructural defectuoso debera ser demolido y reconstruido

por cuenta y riesgo del CONTRATISTA y sin costo adicional alguno para la CORAASAN.

Las pruebas de concreto endurecido, se tomaran de acuerdo con las especificaciones de la ASTM
(designacién C-42).

La prueba de carga sera determinada por el SUPERVISOR para cada caso.

El costo de estas pruebas que se hacen sobre el concreto en la obra, de acuerdo con este numeral,

asi como el costo de las demoliciones si ellas son necesarias, seran por cuenta del CONTRATISTA.

El CONTRATISTA dejara constancia de los resultados de todos los ensayos en formularios, los

cuales seran firmados por el jefe de laboratorio respectivo, y EL SUPERVISOR, antes de ser

entregados a La CORAASAN con el nimero de copias indicado.

5.1.3 Materiales para el concreto

Los materiales empleados en la fabricacién del concreto deberan cefirse estrictamente a lo

especificado a continuacion y a las prescripciones del SUPERVISOR.
5.1.3.1 Cemento

El cemento que sera de una marca aprobada por El SUPERVISOR y la CORAASAN. Debera
conformarse a los requisitos de las especificaciones Standard para el cemento Portland, tipo 1,
designacion C-150 de la ASTM. Tantas veces como El SUPERVISOR lo solicite, El CONTRATISTA

suministrara muestras de cemento para su analisis quimico y pruebas fisicas.

El cemento en fundas debera tener 42.5 kg de peso y almacenarse en una edificacion que ofrezca
adecuada proteccion contra los elementos.

El periodo de almacenamiento méximo sera de 30 dias. Cuando el cemento haya sido almacenado
en la obra durante un periodo mayor de un mes, no podra ser utilizado a menos que los ensayos
especiales que determine EI SUPERVISOR demuestren que el cemento estd en condiciones

satisfactorias.
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5.1.3.2 Agregado fino

El agregado fino consistira en arena natural tal como se especifica a continuacién:
La arena debera estar constituida por fragmentos de roca duros, densos, durables, de un diametro
no mayor de 5 mm. libre de cantidades objetables de polvo, tierra y vegetal, particulas de tamafio
mayor al especificado, pizarra, alcalis, materia organica, mica y otras sustancias perjudiciales y
debera satisfacer los siguientes requisitos:
e Las particulas no deberan tener formas lajeadas o alargadas sino aproximadamente
esféricas o cubicas.
» El contenido de materia organica debera ser tal, que en el ensayo de la ASTM (designacion
C-40), se obtenga un color méas claro que el Standard.
» El contenido de polvo (particulas menores de 74 micras: tamiz #200), no debera exceder del
3% en peso, analizado segun la forma C-117 de la ASTM.
» El contenido de particulas blandas como pizarra, sumado al contenido de arcilla y limo no
debera exceder del 6% en peso.
» Cuando la arena se obtenga de bancos de este material se procurara que su granulometria

esté comprendida entre los limites maximos y minimos que se expresan en el cuadro

siguiente:
Granulometria requerida para agregado fino para concreto
TAMIZ PORCENTAJE RETENIDO PORCENTAJE RETENIDO
ACUMULADO MINIMO ACUMULADO MAXIMO
#3/8 - 0
#4 0 5
#38 5 20
#16 15 50
#30 40 75
#50 70 90
#100 90 98
MODULO DE FINURA 2.2 34
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El agregado fino debera ser tal, que un mortero preparado con él debera tener no menos del 95% de
la resistencia a la tensién y a la compresion, obtenidos con mortero de las mismas proporciones y
consistencia, fabricado con el mismo cemento y arena Standard. La resistencia del mortero debera
ser medida a los 7 y a los 28 dias segun la prueba Standard del US Bureau of Reclamation,
designacion 20.

El mddulo de finura de la arena debera estar comprendido entre 2.2 y 3.4.

Salvo en los casos en que EI SUPERVISOR lo autorice por escrito, la arena debera ser lavada.
5.1.3.3 Agregado grueso

El agregado grueso o grava que se utilice en la fabricacion de concreto debera estar constituido por
fragmentos de roca duros, sanos, de un diametro variable entre 5 mm y 75 mm, densos, durables,
libres de cantidades objetables de polvo, pizarra, alcalis, materia organica, mira u otras sustancias
perjudiciales y deberé satisfacer los siguientes requisitos:
a) Las particulas no deberan tener forma alargada o lajeada, sino aproximadamente esférica
0 cubica.
b) La densidad absoluta no debera ser menor de 2.4.
c) El contenido de polvo (particulas menores de 74 micras; tamiz#200), analizado segun la
norma C-117 de la ASTM no debera exceder del 3% en peso.
d) El contenido de particulas blandas, como pizarra, determinado por medio de la prueba
Método Standard del US Bureau of Reclamation, designacion 18 no deberé exceder del 5%
en peso.
e) No debera contener materia organica, sales o cualquier otra sustancia extrafia en
proporciones perjudiciales para el concreto.
f) El agregado grueso se clasificara en 3 tamafios que se manejaran por separado para
después combinarlos en forma adecuada de manera que se obtengan las muestras que
posean la resistencia y la maniobrabilidad requeridos con el menor consumo posible de
cemento. Dichos tamafios corresponden a las siguientes mallas de abertura cuadrada.
De 4.8 a19 mm (3/16” a 3/4")
De19a38mm (3/4”a1.5”)
De 38a76 mm(1.5"a3.0"
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presencia de porcentajes perjudiciales de particulas de tamafio mayor o menor al de los
limites normales, correspondientes a cada tamafio de agregado.

f) Los tamafios méximos de agregado grueso seran los siguientes:

Granulometria requerida para agregado grueso para concreto

DIMENSION .
TAMANO MAXIMO DEL AGREGADO
MINIMA DEL ELEMENTO
(Pulgadas)
ESTRUCTURAL
Muros, vigas y columnas Losas

12 cmo menos 34" a1’
12230 cm 3/4"a1% 1%’
30a70cm 1%ad" 3"

El CONTRATISTA podré utilizar agregado grueso de origen aluvial u obtenido por trituracién de roca

procedente de canteras aprobadas por EIl SUPERVISOR.

5.1.3.4 Almacenamiento de agregados

El almacenamiento de agregados finos y gruesos deberd hacerse en é&reas especialmente
preparadas para ese fin, que permitan que el material se conserve libre de tierra o de elementos
extrafios. Cada agregado se almacenara separadamente en forma tal, que se evite la separacion o
segregacion de tamafios. No se permitira la operacion de equipos de traccion con orugas sobre las
pilas de agregado grueso. La extraccion de los materiales de pilas de agregados se hara en forma
tal, que se elimine hasta el maximo la agregacion de los materiales. Las pilas de los agregados
deberan proveerse con facilidades de drenaje, de tal manera que se obtenga un minimo de 24 horas
de drenaje con anterioridad a su uso. El CONTRATISTA deberé mantener durante todo el tiempo un

almacenamiento suficiente de agregados que le permita el vaciado continuo de concreto.
5.1.3.5 Agua

El agua que se utilice en la fabricacién de concreto o mortero, como también en el proceso de

curado, deberd ser fresca, razonablemente limpia y exenta de cantidades perjudiciales de &cidos,
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alcalis, limos, aceites, materia organica u otras impurezas. Toda agua utilizada en la fabricacion de
concreto debera ser previamente aprobada por EL SUPERVISOR, quien ordenara los ensayos de

laboratorio que considere necesarios, cuando aquella provenga de fuentes sospechosas.

5.1.3.6 Aditivos

El uso de aditivos para mejorar la calidad del concreto, queda a juicio del SUPERVISOR quien
autorizara su uso por escrito.

Para estructuras en contacto con el agua se deben utilizar en el concreto como minimo los
siguientes aditivos: un aditivo plastificantes que debera cumplir con las normas ASTM C494 Tipo F y
ASTM C1017 Tipo |, y para mejorar la resistencia quimica del concreto se debe usar un aditivo a
base de humo de silice que cumpla con la norma ASTM C1240 y las instrucciones del fabricante.
Sea cual fuera su uso, sélo podran emplearse cuando sean de calidad técnicamente reconocida, y
siempre que se haya acreditado su aptitud en proyectos de abastecimiento de agua potable. Su
empleo requiere, ademas, la aprobacion previa y escrita de La SUPERVISION.

Todos los productos previstos para ser utilizados como aditivos seran previamente dados a conocer
a La SUPERVISION, indicandose también la marca y la dosificacion, asi como la estructura en la
que se va a usar. El CONTRATISTA debera suministrar certificados de pruebas, de un laboratorio
calificado por La SUPERVISION, para demostrar que los aditivos propuestos cumplen con todos los
requerimientos deseables.

Los costos de los aditivos deberan incluirse en los costos unitarios del concreto.

5.1.4 Dosificacion

La dosificacién de la grava y de la arena se hara por peso, la medida de agua por volumen, el
cemento se agregara por funda completa y los aditivos se proporcionaran segun las instrucciones de
los respectivos fabricantes.

La proporcion en que debera intervenir cada uno de los elementos constitutivos del concreto sera
fijada por EL SUPERVISOR de acuerdo con los resultados de las pruebas de laboratorio. El
SUPERVISOR determinara igualmente el tamafio de los agregados que vayan a usarse en cada
parte del trabajo. Las proporciones de la mezcla podran ser variadas cuando en opinién del

SUPERVISOR tal cambio sea necesario para obtener la resistencia, densidad, uniformidad,
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impermeabilidad requeridos. EL CONTRATISTA no tendra derecho a reclamar compensacion
portales cambios. EL CONTRATISTA, con suficiente anticipacion, sometera al SUPERVISOR, para

su aprobacion, muestras de todos los materiales, indicando su procedencia.

51.5 Mezclado

EL CONTRATISTA debera suministrar varias unidades méviles de capacidad y tipo adecuado para
elaborar las mezclas de concreto. El equipo debera ser capaz de combinar y mezclar los agregados,
el cemento y los aditivos si se usaren, producir una mezcla uniforme dentro del tiempo especificado
y descargarla sin que haya separacion o segregacion de particulas.

El tiempo dptimo de mezcla para cada barcada, después de que todos los elementos estén en la
mezcladora, se determinara en el campo segun las condiciones de operacién.

El tiempo de mezcla especificado se basa en el control apropiado de la velocidad de rotacién de la
mezcladora. La mezcladora debera girar a velocidad uniforme y no podré ser operada a velocidades
mayores de las recomendadas por el fabricante. Tampoco podra cargarse la mezcladora en exceso
de la capacidad recomendada por el fabricante.

Antes de colocar los materiales dentro del tambor de la mezcladora para la carga siguiente, todo el
contenido de la mezcla precedente debera haberse vaciado.

En caso de emergencia, debido a una falla de la mezcladora, se podra mezclar suficiente concreto
por procedimientos manuales, para completar el trabajo que se estd ejecutando hasta llegar a una
junta de construccion. En caso de tener que recurrir al mezclado a mano, este se debera efectuar
sobre una plataforma de madera (o de otro material impermeable adecuado) sostenida firmemente a
nivel.

No se permitira la adicién de agua a la mezcla una vez que esta haya salido de la mezcladora.

El concreto se mezclara solo en las cantidades que se requieran para uso inmediato. No se permitira
usar ningun concreto que haya iniciado su fraguado o que se haya mezclado con mas de 30 minutos
de anterioridad.

Cualquier mezcladora que no dé resultados satisfactorios debera ser reparada rapida y
efectivamente o debera ser sustituida.

El concreto podra ser traido a la obra premezclado, procedente de una compaiiia procesadora
aprobada por EL SUPERVISOR, pero con la condicion de que EL CONTRATISTA presente al
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SUPERVISOR, una certificacion de la compaiiia suplidora del concreto, con las especificaciones de
mezcla y garantia de su resistencia a los 7 y 28 dias.

Cualquier falla en el cumplimiento de las especificaciones del concreto servido por dicha compafiia
sera de la responsabilidad del CONTRATISTA. No se permitira la utilizacion de concreto que haya

fraguado previamente.

La consistencia del concreto debera ser tal, que el resultado de la prueba de revenimiento (slump

test) esté comprendido entre 2 y 4 pulgadas, a menos que EL SUPERVISOR prescriba otra cosa.
5.1.6 Transporte, colocacion y vibrado

El concreto deberé transportarse de la mezcladora al sitio de destino tan pronto como sea posible y
por métodos que eviten segregacion de los materiales, pérdida de los ingredientes o pérdidas en el
revenimiento (slump) de més de una pulgada. Todo concreto que por tiempo largo en el equipo de
transporte se haya endurecido (30 minutos), debera desperdiciarse. EL CONTRATISTA debera
someter a la aprobacién del SUPERVISOR, antes de iniciar los montajes de los equipos para
preparacion de concreto, el planeamiento y caracteristicas de los elementos para transporte de
concreto.

Tanto los vehiculos para transporte de concreto desde la mezcladora al sitio de destino, como el
método de manejo, deberédn cumplir con todos los requisitos aplicables de la seccionC-94 de la
ASTM. La utilizacion de equipos de transporte no previsto de elementos para mezclar el concreto,
solo se permitird cuando asi lo autorice por escrito EL SUPERVISOR, y cuando cumpla los requisitos
establecidos en las antedichas especificaciones de la ASTM.

EL CONTRATISTA debera notificar al SUPERVISOR cuando esté listo para vaciar concreto en
cualquier sitio, con el fin de que este pueda inspeccionar las formaletas, fundacion, refuerzos, etc.
EL CONTRATISTA no podra empezar a colocar concreto en un sitio determinado hasta después de
la revision y aprobacion del SUPERVISOR.

El concreto debera tener tal consistencia y composicién que permitan su colocacién en todas las
esquinas o angulos de las formaletas y alrededor del refuerzo o de cualquier otro elemento
embebido sin que haya segregacion de los materiales. Cada carga de concreto debera depositarse
lo mas cerca posible de suposicién final para asi reducir a un minimo las posibilidades de

segregacion. El agua libre en la superficie del concreto colocado debera recogerse en depresiones
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alejadas de las formaletas y retirarse antes de colocar una capa nueva de concreto. Esta se colocara
tan rapido como sea posible y nunca después de 30 minutos de ejecutada la mezcla.

Cuando se coloque concreto sobre una fundacion de tierra, esta debera estar limpia y humeda pero
sin agua estancada en ella o corriendo sobre la misma. No podra colocarse concreto sobre lodo,
tierra porosa seca o llenos que no hayan sido compactados a la densidad requerida por medio del
equipo de rodillos 0 métodos manuales.

La superficie de roca sobre las cuales vaya a colocarse concreto debera limpiarse y conservarse
libre de aceite, agua estancada o corriente, lodo, basura o fragmentos de roca blanda o semi

adherida a ella.

La mezcla de concreto no se dejara caer verticalmente desde una altura mayor de 2 m. No se
permitira el uso de canales o rampas sino para una distribucion local del concreto en el encofrado y
ello requiere la aprobacion del SUPERVISOR.

Las rampas o canales deben tener pendiente mayor de 1:2 y estar construidas adecuadamente para
evitarla segregacion del concreto.

En los muros se exigira el empleo de tolvas metalicas o de madera para evitar que el concreto
ensucie el refuerzo de las partes superiores. El concreto deberé ser depositado tan cerca como se
pueda a su posicién final en la formaleta de modo que no haya que transportarlo mas de 2 m dentro
de la masa. El concreto se colocard con la ayuda de equipo mecénico de vibradores,
complementado por labores manuales. En ningun caso los vibradores se usaran para transportar
concreto dentro de la formaleta. El equipo de vibracion debera ser accionado por electricidad o aire
comprimido y ser del tipo interno que opere por lo menos a 7.000 rpm cuando se sumerja en el
concreto. Debera disponerse de un numero suficiente de unidades para alcanzar una consolidacion
adecuada. Solo podran utilizarse vibradores para formaleta, cuando EL SUPERVISOR lo apruebe
por circunstancias especiales.

La duracion de la operacion de vibrado sera Unicamente la necesaria para alcanzar la consolidacion
requerida sin que produzca segregacion de los materiales; debera evitarse que los vibradores
penetren las capas inferiores previamente colocadas que se hayan empezado a fraguar o en
concreto que no muestre plasticidad durante el vibrado o en sitios en donde la vibracion pueda
afectar la posicion del refuerzo o de materiales embebidos en concretos que hayan iniciado el

fraguado.
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No se permitira vibrado en la superficie o cualquier otra operacidn que tienda a producir una cara lisa
en las juntas horizontales de construccion. Las superficies superiores que no sean formaletadas y
que no vayan a cubrirse con concreto o relleno se llevaran hasta una cota ligeramente mas alta que
la indicada. Este exceso se quitara con la regla o se le dara el acabado requerido, como se indica en

los planos, en estas especificaciones o como lo indique EL SUPERVISOR.

5.1.7 Curado

Todas las superficies de concreto se protegeran adecuadamente del sol. EI concreto fresco se
protegera de las lluvias, del agua corriente o de elementos mecanicos que puedan hacerle dafio.
Todo el concreto debera mantenerse himedo por un periodo no menor de catorce (14) dias,
regandolo con un sistema de tubos perforados o esparcidores mecanicos o cualquier otro sistema
aprobado que mantenga todas las superficies permanentemente mojadas. El procedimiento que se
siga para humedecer el concreto debera mantener mojadas, no periddica sino continuamente las

superficies por curar.-

Cuando se dejen las formaletas en su sitio para el curado, se mantendran humedas todo el tiempo
para evitar la apertura en sus juntas y el secado del concreto. El agua del curado debe ser limpia y
debe cumplir las mismas condiciones que el agua con que se prepara el concreto. El costo del
Curado debe incluirse en el precio unitario del concreto.

EL CONTRATISTA podra hacer el curado por medio de compuestos sellantes previa aprobacion del
SUPERVISOR. El compuesto debera conformarse con las especificaciones C-309-58 tipo 2 de la
ASTM. El compuesto debera formar una membrana que retenga el agua del concreto; se aplicara a
pistola 0 a brocha cuando asi lo autorice EL SUPERVISOR, inmediatamente después de retirar las
formaletas y de humedecer ligeramente la superficie del concreto hasta que esta no absorba méas
agua. En caso de utilizar compuesto sellante para el curado, las reparaciones del concreto no
podran hacerse hasta después de terminar el curado general de las superficies. Las areas reparadas
se humedeceran y cubriran con compuesto sellante siguiendo las precauciones generales del
curado.

EL SUPERVISOR no autorizara la iniciacién del vaciado del concreto si el equipo de curado no se

encuentra a disposicion del CONTRATISTA antes de iniciar las operaciones de vaciado.
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Por ningun motivo se permitira el curado intermitentemente por métodos manuales o por mangueras.
EL CONTRATISTA podra someter a la aprobacion del SUPERVISOR otros sistemas de curado.

EL CONTRATISTA debera tener en cuenta que el curado y la proteccion del concreto después de
colocado hacen parte del proceso de fabricacion del concreto y por consiguiente, los concretos que
no hayan sido curados y protegidos como se indican en estas especificaciones o como lo ordene EL
SUPERVISOR, no se aceptaran y este podra llegar a rechazarlos cuando los curados no hayan sido

satisfactorios, sin que EL CONTRATISTA tenga derecho a reclamaciones por este concepto.
5.1.8 Formaletas (encofrados)
5.1.8.1 Materiales

La madera que se usa en la construccion de las formaletas para las estructuras de concreto habra
de estar cepillada del lado de las superficies que hayan de quedar expuestas. Debera estar exenta
de bombas, abultamientos y nudos flojos y habra de ser sana y de espesor uniforme. La madera sin
cepillar de no mas de 20 cm de anchura, de bordes sanos y cuadrangulares, podré usarse, para
respaldar superficies que no hayan de quedar expuestas al finalizar la obra. No se permitira el uso
de madera de menos de 2 %2 cm de espesor nominal, excepto cuando se la use como revestimiento

de las formaletas.

Se podran usar formaletas metélicas o de madera prensada (PLYWOOD) que ofrezcan una
superficie suave, de suficiente espesor y bien arriostradas de modo que resistan el peso del concreto
sin pandearse ni desplazarse.

El material de las formaletas se podré usar por segunda vez siempre que se haya limpiado

cuidadosamente y no presente abultamientos ni combaduras.

5.1.8.2 Disefio

Todas las formaletas se disefiaran para retener y soportar con seguridad la carga muerta mas una
carga viva de 250 kg/m2.

Las cimbras que se usen para soportar las formaletas se deberédn apoyar en durmientes que
asienten en fundaciones firmes; o en pilotes, hincados hasta que la capacidad de cada pilote sea

suficiente para soportar la carga que se le ha de imponer.
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La cimbra se construira de tal modo que no ocurran asentamientos apreciables ni deformacién de las

formaletas cuando el concreto se vacie en ellas.
5.1.8.3 Construccion

Las formaletas habran de ajustarse a la forma, y dimensiones del concreto que se indican en los
planos; y se les mantendra en el sitio por medio de viguetas, travesario, largueros y riostras de
resistencia adecuada y en nimero suficiente. Las formaletas habran de construirse de manera que
sean fuertes y no cedan. Todas las uniones entre las tablas o tramos de la formaleta, en los sitios en
donde la superficie del concreto ha de quedar expuesta, habran de ser horizontales o verticales
segun el caso.

No se permitira el uso de separadores de madera para sostener la formaleta que puedan quedar
embebidos en el concreto ni para espaciar el hierro de refuerzo. Los separadores deberan ser de
tipo tal, que al removerse la formaleta, sus extremos no queden a menos de 4 centimetros de la
superficie del concreto. Todos los bordes expuestos habran de achaflanarse con boceles de 2
centimetros de ancho a menos que se especifique de otro modo. Todos los boceles deberan ser
rectos, de anchura uniforme y cepillados.

Antes de vaciar el concreto en las formaletas, el interior de estas se debera recubrir con una capa de
aceite mineral u otro material aprobado, que no manche el concreto. Cuando se use aceite, este se
aplicara antes de colocar el hierro de refuerzo.

Solo se haran aberturas temporales para limpieza de formaletas cuando EL SUPERVISOR lo
aprobare. Las uniones de tales aberturas se cefiiran a lo arriba especificado para otras partes de las

formaletas.

Después de la ereccion de las formaletas e inmediatamente antes del vaciado del concreto se
deberan inspeccionar las formaletas y comprobar las dimensiones cuidadosamente. Se debera
corregir todo abultamiento o pandeo toda linea irregular u ondulada. Se debera quitar, asimismo, del

interior de las formaletas o sus anexos, toda mugre, aserrin, virutas o cualquier otro desecho.
5.1.8.4 Remocion de las formaletas

Para facilitar el curado de los concretos y para permitir las reparaciones de las imperfecciones de las
superficies, se retiraran las formaletas tan pronto como el concreto haya fraguado lo suficiente para

evitar dafos durante el retiro de ellas. En términos generales y a menos que EL SUPERVISOR
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minimos:

Losas y Vigas......cccoeveririeernnrsiriniennes 10 dias
Muros y caras verticales............cccccvvenneee. 2 dias
COolUMNAS.....coeiiciie e 3 dias

En casos especiales y en donde puedan presentarse esfuerzos altos en las estructuras antes de
terminar el fraguado de los mismos, EL SUPERVISOR podréa exigir que las formaletas permanezcan
colocadas por un tiempo mas largo; el tiempo de retiro podra disminuirse, previa aprobacion del
SUPERVISOR si se demuestra por medio de ensayos que tal cosa es posible sin que se presenten
inconvenientes o efectos desfavorables.

Para evitar esfuerzos excesivos resultantes de hinchamientos de la madera deberan aflojarse a las
24 horas las formaletas colocadas en orificios.

El retiro de las formaletas se hara en forma cuidadosa para evitar dafios en las caras de las
estructuras. Inmediatamente se retiren aquellas, se procedera a hacer las reparaciones que sean

necesarias en las superficies del concreto y el curado correspondiente.
5.1.9 Tolerancias
5.1.9.1 Generalidades

Las tolerancias de que trata esta especificacion estan de acuerdo con las practicas modernas de
construccion, teniendo en cuenta la influencia que las variaciones de los alineamientos tienen en el
funcionamiento estructural de las diferentes obras. Las desviaciones en pendientes, dimensiones y
alineamientos de las diferentes estructuras no podran tener valores mayores a los aqui
especificados. Las Obras de concreto que exceden las tolerancias especificadas deberan ser
reparadas o demolidas y reconstruidas por cuenta y costo del CONTRATISTA, cuando EL
SUPERVISOR lo ordene.

5.1.9.2 Tolerancias para las estructuras

En la construccion de las obras se permitiran desviaciones de las lineas prescritas, dentro de los

limites que se especifican a continuacion:
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Tolerancia para estructuras de obras de concreto
Variaciones en dimensiones o0 en [ En5m 1.0cm
distancias desde puntos de | En10m 1.5¢m
referencia a puntos especiales de | En 25 m 0 mas 2.0cm
una estructura En construcciones enterradas | El doble
Desviacion de la vertical o de las | En 3 m 0.5cm
inclinaciones  especificadas, en ["En'6'm o mas 10cm
muros, columnas o salientes
. En construcciones enterradas El doble
visibles
Error en las cotas y pendientes de | En 3 m 0.5¢cm
losas vigas y juntas horizontales | En 10 m o mas 1.0cm
visibles En construcciones enterradas | El doble
Error en las dimensiones de | Por defecto 0.5cm
seccion de columnas, vigas VY | Por exceso 1.0cm
otras semejantes
Fundaciones
a) Variacion de las dimensiones | Por defecto 0.5¢cm
en la planta Por exceso 1.0cm
b) Error de colocacion o de | 2% del ancho de la fundacion en la direccion del
excentricidad para columnas, | desplazamiento sin exceder de 5.0 cm
muros y miembros semejantes
5.1.9.3 Tolerancia para colocacion del acero de refuerzo
Para el acero de refuerzo de todas las estructuras se permitiran desviaciones de lo especificado
como se indica a continuacion.
Tolerancia para acero de obras de concreto
Variacién en los | Para recubrimientos de 5 cm o0 menos 0.5cm
recubrimientos Para recubrimientos de 7 cm 0 menos 1cm
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Variacién en los
espaciamientos a | 1cm

centro

5.1.10 Reparaciones en el concreto

Las reparaciones de las superficies de concreto deberan hacerse unicamente con personal experto
en esta clase de trabajo y bajo la vigilancia del SUPERVISOR, a menos que este no lo considere
necesario. EL CONTRATISTA debera corregir todas las imperfecciones que se encuentren para que
las superficies del concreto se conformen con los requisitos exigidos por estas especificaciones. A
menos que se apruebe lo contrario, todas las reparaciones deberan hacerse antes de 24 horas a
partir del tiempo del retiro de las formaletas. Todas las incrustaciones de mortero y rebordes
resultantes de empates entre tableros deberan esmerilarse en forma cuidadosa. En donde el
concreto haya sufrido dafios o tenga hormigueros, fracturas o cualquier otro defecto o en donde sea
necesario hacer rellenos debidos a depresiones mayores que las permisibles, las superficies del
concreto deberan picarse hasta retirarse totalmente el concreto imperfecto o hasta donde lo
determine EL SUPERVISOR vy rellenarse con concreto o con mortero de consistencia seca hasta
las lineas requeridas.

El picado de las superficies debera tener profundidad suficiente para permitir buena adherencia del
relleno y hacerse en forma de cola de pescado si EL SUPERVISOR asi lo exige, para obtener
mejores resultados.

Todos los huecos resultantes del retiro de los extremos exteriores de las abrazaderas se llenaran
con mortero de consistencia seca aplicando presion para mejorar la adherencia. La superficie del
mortero se pulira a ras con las del concreto para obtener buena apariencia. No deberd utilizarse
mortero para rellenos de huecos que se extienden completamente a través de la seccion del
concreto. El relleno en estos casos debera estar constituido por concreto, lo mismo que para
aquellos rellenos cuya area sea mayor de 800 cm2 o cuya profundidad sea mayor de 10 cm.

Todos los materiales que se usen para reparaciones del concreto deberan conformarse con los
requisitos de estas especificaciones. Todos los rellenos deberan adherirse totalmente a las
superficies del concreto y deberan quedar bien libres de grietas o areas imperfectas después de

terminar el curado. Todos los rellenos deberan acabarse en forma cuidadosa como lo especifique EL
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SUPERVISOR, para que la apariencia general de la cara sea uniforme y satisfactoria. Todos los
materiales, equipos y mano de obra necesarios para hacer las reparaciones del concreto quedaran
incluidos dentro de los precios unitarios estipulados para los diferentes concretos.

El mortero de consistencia seca se usara para reparaciones de huecos cuya profundidad sea igual o
mayor que la dimension menor de la seccion del hueco, pero no podra utilizarse para depresiones
poco profundas en donde no puede combinarse el mortero, ni para huecos que atraviesen
completamente la seccion, ni para reparaciones que se extiendan mas alla del acero de refuerzo.

El mortero de consistencia seca se preparara mezclando, por peso o por volumen seco, una parte de
cemento y 2 1/2 partes de arena que pase la malla #16. El color del mortero debera ser igual al de la
superficie terminada del concreto y para obtenerlo podré ser necesario utilizar cemento blanco. El
agua que se agregue a la mezcla sera la suficiente para formar una mezcla pastosa que permita
moldear una bola aplicando poca presion y deje las manos humedecidas sin que la bola exude agua.
La cantidad de agua necesaria y la consistencia de la mezcla serén las adecuadas cuando al
rellenar los huecos, aplicando presion, se obtenga una consistencia plastica.

El mortero se aplicara a los huecos después de que se haya retirado completamente el concreto
defectuoso y se hayan humedecido por tiempo suficiente las superficies de contacto, en capas de
mas 0 menos un centimetro, por medio de golpes de martillo sobre varillas de madera de mas o

menos 2 cm de diametro.
5.1.11 Juntas de construccion

Todas las estructuras que van en contacto con el agua deberén ser en lo posible de construccion
monolitica. Las juntas de construccion, se localizarén y haran tal como se muestra en los planos de
acuerdo con las indicaciones y la aprobacion del SUPERVISOR. A menos que se especifique otra
cosa, las varillas de refuerzo seran continuas a través de las juntas de construccion. Todas las juntas
se haran en forma tal, que asegure la resistencia e impermeabilidad de la estructura.

Las juntas de construccion deben ajustarse exactamente a la posicion y alineamiento indicados en
los planos.

Antes de depositar concreto fresco sobre o contra concreto que ya haya fraguado, las formaletas
deberan reajustarse y la superficie del concreto ya fraguado deberd rasquetearse, limpiarse
cuidadosamente de lechada y de toda sustancia extrafia y debera saturarse de agua. Justamente
antes de colocar el concreto fresco, se debera poner una capa de mortero de 2 cm de espesor sobre

la superficie limpia del concreto endurecido; el concreto fresco se colocara antes de que el mortero
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haya empezado a fraguar. El mortero se compondra de cemento, agua y fino en las mismas
proporciones que se usen en el concreto.

Inmediatamente después determinar la capa superior de una vaciada esta deberéa protegerse de los
rayos solares, trafico de personas, lluvia fuerte, agua corriente, materiales colocados sobre ella o
cualquier otro hecho que pueda alterar el fraguado del concreto. Las juntas verticales y horizontales
en caras expuestas deberan biselarse uniforme y cuidadosamente en tal forma que produzca una
buena apariencia.

Las juntas horizontales de construcciéon que tengan superficies relativamente accesibles deberan
tratarse para recibir la vaciada siguiente por medio de chorros de arena himeda o chorros de aire y
agua a presion como se especifica mas adelante. Si la superficie de una junta esta congestionada
con acero de refuerzo o si es relativamente inaccesible o si por cualquier otro motivo se considera
que la superficie no debe alterarse antes de que haya terminado el fraguado, no se permitira el
tratamiento con chorros de aire y agua y habra necesidad de utilizar herramientas neumaticas o
chorros de arena humeda a presion para picar la superficie después de que el concreto haya
fraguado.

Debera retirarse de las juntas de construccion cualquier exceso de agua antes de iniciar una nueva
vaciada. Después de prepararla superficie de las juntas horizontales, y antes de vaciar el concreto,
estas deberan cubrirse con una capa de mortero de unos dos (2) centimetros de espesor, de la
misma relacion arena/cemento del concreto, e iniciar la colocacion del concreto antes de que frague
el mortero.

La preparacion de las superficies de las juntas de construccion podré hacerse por medio de un
chorro de aire y agua a presion después de que el concreto haya empezado a fraguar, pero antes de
que haya alcanzado el fraguado final. Dicha operacién tiene por objeto retirar la lechada y
descubrirlos agregados gruesos pero sin producir aflojamiento de estos. Después de ejecutado lo
anterior, se limpiaran con agua las superficies de las juntas hasta que el agua no presente signos de
turbidez. Las superficies de las juntas deberan limpiarse nuevamente con un chorro de agua y aire a
presion inmediatamente antes de colocar el concreto de la vaciada siguiente. Cuando se trate de
retirar de las superficies de las juntas materiales extrafios, lechada, manchas, basuras o peliculas
adheridas a ella, sera necesario utilizar chorros de arena humeda o equipo neumatico y limpieza con
cepillos de alambre para mejorar las condiciones antes de colocar el concreto de la vaciada

siguiente.
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Si por cualquier motivo no se hiciera el proceso anterior, la preparacion de las juntas se hara por
medio de chorros de arena humeda o equipo neumatico, inmediatamente antes de iniciar la nueva
vaciada. La operacién se continuara hasta que toda la lechada, peliculas, manchas, basuras,
concreto de mala calidad o cualquier otro material haya desaparecido de las superficies de la junta.
Este debera limpiarse cuidadosamente para retirar todo el material suelto antes de hacer la nueva
vaciada.

Las juntas verticales de construccion se prepararan por medio de chorros de arena himeda, en la

forma indicada en el parrafo anterior.

El picado de una superficie por medio de equipo neumatico debera hacerse en tal forma que no se
afloje, quiebre o desprenda cualquier parte del concreto por debajo de la superficie de la junta. Al
terminar la operacion, la superficie debera ser firme y estar en condiciones tales que permita buena
adherencia entre el concreto nuevo y el ya colocado.

El agua procedente del tratamiento con chorros de agua y aire o el agua de lavado de las superficies
no debera dejarse correr sobre las caras de concreto terminado para evitar manchas que afecten la

apariencia de las mismas.

5.1.12 Juntas de expansion y contraccion

Las juntas de expansion y de contraccion se construiran en los puntos y con las dimensiones que se
indican en los planos o que determine EL SUPERVISOR. En general el refuerzo o cualquier otro
elemento a excepcion hecha de los sellos de impermeabilizacion no deberan cruzar las juntas de

expansion o contraccion.

5.1.13 Juntas de asfalto

Estas estaran compuestas por asfalto 85-100 aplicado caliente o por un compuesto similar aprobado
por EL SUPERVISOR.

Las superficies de contacto con la junta deberan estar completamente limpias de polvo o grasas y
secas al momento de su aplicacion, la cual se hara calentando el asfalto hasta conseguir una
viscosidad tal, que permita su penetraciéon facil y sin que queden huecos ni burbujas de aire

atrapadas.
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Para casos de juntas que queden a la intemperie y sobre planos inclinados, se admitira la adicién de

hasta un 12% de arena limpia al momento de la aplicacién, para asi evitar que por calentamiento

debido a los rayos solares el material se reblandezca y se desplace.

5.1.14 Piezas embebidas o empotradas

Todas las tuberias, anclajes, pernos, placas, piezas fundidas, sellos, etc., que han de embeberse o
empotrarse en el concreto segun se indica o exige en los planos, habran de fijarse en los sitios
exactos que se muestran en los planos y asegurados en forma tal, que no se desplacen durante la
colocacién del concreto. EL CONTRATISTA debera consultar al SUPERVISOR y atenerse a sus
instrucciones en todo lo que se relaciona con los anclajes y elementos embebidos de os aparatos

que deban instalarse permanentemente.

Se tendra buen cuidado de que ni el concreto ni la lechada de cemento penetre los espacios que,
segun se indica, deben quedar vacios. Cualquier concreto que penetrase en tales sitios habra de

quitarse.
5.1.15 Clase de concreto

Se consideran cinco clases de concreto, de las caracteristicas enumeradas a continuacion:

« Concreto clase A: Se refiere al concreto para estructuras con una resistencia a la
compresion a los veintiocho (28) dias de 350 Kg. por cm2.

» Concreto clase B: Se refiere al concreto para estructuras con una resistencia a la
compresion a los veintiocho (28) dias de 320 Kg. por cm2.

» Concreto clase C: Se refiere al concreto para estructuras con una resistencia a la
compresion a los veintiocho (28) dias de 280 Kg. por cm2.

» Concreto clase D: Se refiere al concreto para estructuras con una resistencia a la
compresion a los veintiocho (28) dias de 210 Kg. por cm2.

» Concreto clase E: Se refiere al concreto con una resistencia a la compresion a los
veintiocho (28) dias de 175 Kg. por cm2.

» Concreto clase F: Se refiere al concreto con una resistencia a la compresion a los
veintiocho (28) dias de 140 Kg. por cm2.
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« Concreto ciclopeo: Consiste en concreto clase F, adicionando con piedras sanas,
limpias, resistentes y durables hasta por un volumen igual al cincuenta porciento
(50% del volumen del concreto).Cada piedra deberé quedar rodeada de una capa
de concreto con un espesor minimo de 5 cm.

» Concreto pobre en zampeados: Consiste en concreto de bajo contenido de cemento,
mezclado en las proporciones1:4:8 aproximadamente, el cual se colocara con el
objeto de emparejar las superficies sobre las cuales se van a cimentar las
estructuras y obtener el piso adecuado para el trabajo de construccion de cimientos.
La extension y el espesor de los zampeados de concreto pobre seran los indicados

en los planos o los que prescriba el SUPERVISOR.
El solado de concreto pobre reposara sobre un piso sélido y en lo posible no alterado. No se

aceptara ningun relleno como base para los cimientos, a menos que EL SUPERVISOR lo autorice

expresamente.

5.2 Acero de refuerzo

5.2.1 Generalidades

El trabajo a que se refiere esta especificacion consiste en el suministro del acero y la ejecucién de
las operaciones de corte, doblado, amarrado y colocaciéon de las varillas de refuerzo en las

estructuras de concreto.
5.2.2 Material

Las barras de refuerzo serén de un grado intermedio con limite de fluencia minimo de 4,200 kg/cm2
(60,000 PSI), de acuerdo a la norma A15 "Barras de Acero en Lingotes para el Refuerzo de
Concreto" de la ASTM, o la norma A16 "Barras de Acero de Rieles para Armadura de Concreto" de
la ASTM. El refuerzo debera hacerse de barras deformadas, en conformidad con la normaA305 de la

ASTM, excepto cuando las barras lisas se especifiquen como permisibles.
5.2.3 Doblado

Las varillas de acero se doblaran en frio para acomodarse a las formas indicadas en los planos. No

se permitira doblar las varillas salientes del concreto una vez que este haya sido colocado.
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Los ganchos y doblajes para estribos y anillos deberan hacerse sobre un soporte vertical que tenga

un diametro no menor de dos veces el espesor de la barra. Los ganchos y doblajes para otro tipo de

varilla se haran sobre un soporte vertical que tenga un diametro no menor de siete (7) veces el
espesor de la barra para varillas hasta 3/4" inclusive y no menor de ocho veces el didmetro de la

barra para refuerzos de mayor diametro. No se permitira el uso de barras con torceduras o
dobladuras distintos a las indicadas en los planos.

EL CONTRATISTA debera someter a la aprobacion del SUPERVISOR, por lo menos un mes antes

de iniciar la armada de las diferentes estructuras, lo que es el doblaje para los refuerzos de las
mismas y solo podra iniciar la construccion de ellas y la preparacion de refuerzos, después de que

los esquemas hayan recibido la aprobacion del SUPERVISOR.

EL CONTRATISTA no podréd modificar los diametros y espaciamientos de los refuerzos, ni los

doblajes y traslapos indicados, sin previa autorizacién del SUPERVISOR.
524 Colocacion

El acero de refuerzo, al colocarlo en la estructura, ha de estar libre de mortero, escamas, exceso de
dxido, polvo, pinturas, aceite u otra materia extrafa.

Todo el acero de refuerzo ha de quedar colocado en su debido sitio y durante el vaciado del
concreto se le mantendra firmemente en las posiciones indicadas en los planos.

El espacio entre acero y formaletas se mantendrd mediante soportes, bloques, amarres,
suspensores u otros soportes aprobados. Los bloques que evitan el contacto del acero con las
formaletas deberan ser de mortero prefabricado, de forma y dimensiones aprobadas. Las hiladas en
varillas se separardn con bloques cortos como para permitir que sus extremos se cubran de
concreto. No se permitira el uso de guijarros, trozos de piedra o ladrillo, tuberia metalica o bloques
de madera.

Antes de empezar el vaciado del concreto, todo el acero de refuerzo de cualquier seccién, debera
estar en su sitio y haber sido inspeccionado y aprobado por EL SUPERVISOR.

Excepcion hecha de los sitios indicados en los planos, no se permitiran empalme alguno de varillas
sin la aprobacion del SUPERVISOR.

Debera evitarse el uso de traslapos en los puntos en donde el refuerzo esta sometido a su maximo
esfuerzo en las estructuras. El traslape sin soldadura en barras corrugadas debera tener una

longitud igual a 24 veces el didmetro de la barra.
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Siempre que sea posible, debera evitarse el traslapo de todo el herraje en una misma seccion para
evitar debilitamiento de la misma. El traslapo de refuerzo en vigas y losas se alternara a lado y lado
de las mismas, para que no queden los traslapos de dos varillas adyacentes en la misma seccion.

El recubrimiento para el refuerzo debera hacerse como se indica en los planos; en donde no se
especifica se hara como sigue:

» Cuando el concreto se coloca sobre tierra sin formaletas, el recubrimiento no deberé ser
menor de 7 centimetros.

e Cuando el concreto, colocado con formaletas, vaya a quedar a la intemperie,
permanentemente sumergido o en contacto con tierra, el recubrimiento no debera ser menor
de 5 centimetros.

» En cualquier caso el recubrimiento minimo deberé ser al menos igual al didmetro de las
varillas de refuerzo.

Todo el acero de refuerzo debera suministrarse en las longitudes exactas indicadas en los dibujos.
Excepcion hecha de los sitios indicados en los planos, no se permitiran empalme alguno de varillas
sin la aprobacion del SUPERVISOR.

Todos los empalmes deberan colocarse de acuerdo con lo indicado en los planos de construccion y
deberan tener la longitud de traslapo mostradas en los mismos. Los empalmes se acomodaran

preferentemente, de modo tal, que deje distancia de 2.5 cm. libres entre varillas adyacentes.

5.3 Anclaje y blogues de reaccion

5.3.1 Alcance

Accesorios en general, tales como Tees, Reducciones, Codos, etc., seran afianzados por medio de
anclajes y bloques de reaccion, a fin de impedir su desplazamiento bajo la presién del agua. Estos
bloques son de concreto armado y deben extenderse hasta el suelo virgen de la pared de la zanja y
opuesto a la direccién de empuje. La forma de los bloques dependera del tipo de accesorios que se
trata de afianzar. En los planos de detalles se muestran la forma y dimensiones de los bloques para
cada accesorio en particular. Estas dimensiones suponen un asiento sobre terreno firme. En terreno
poco consistente estas dimensiones deberan aumentarse. Es conveniente y necesario que el bloque

no cubra las campanas o las uniones de los accesorios.
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Cuando una unién se deflecta para formar una curva vertical, se presenta un empuje hacia arriba o
hacia abajo, segun la deflexion sea en uno u otro sentido. Si el empuje es hacia arriba, el peso del
relleno debera ser capaz de resistirlo; en caso contrario, sera necesario usar como parte del relleno
un material mas pesado (balastro o concreto).

Si la deflexién se ha hecho en una curva horizontal, el empuje se presentard hacia afuera, y
generalmente puede ser resistido apisonando muy bien el material de relleno, entre el tubo y la
pared de la zanja. Sin embargo, cuando la calidad del terreno es mala y las presiones altas, puede
ser necesario construir bloques de anclajes. Estos han de construirse entre el tubo y la pared de la
zanja, nunca en la union.

En las pendientes fuertes hay tendencia del relleno al deslizamiento, y puede arrastrar consigo la
tuberia. En la mayoria de los casos, basta apisonar muy bien en capas de 10 cm hasta llegar al nivel
natural del terreno o rasante de calle. Si por alguna razén se tiene un deslizamiento, deben
construirse bloques de anclaje de manera que queden apoyados en el terreno firme que ha sido

excavado. Estos bloques de anclaje pueden construirse a cada tercer tubo.

54 Medicion y pago

La unidad de medida para el concreto armado sera el metro ctbico con dos decimales, conforme la
cantidad realmente ejecutada y aprobada por LA SUPERVISION. El pago se efectuara segun el item
correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de Volumenes y Costos. Este precio
comprendera todos los costos directos por concepto de materiales, mano de obra, equipos y
herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que implicitamente
sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los detalles y especificaciones tanto de

los documentos de esta licitacion como los planos de taller avalados por LA SUPERVISION.

No. Partida Unidad de Pago
Ver PRESUPUESTO | Columnas Rectangulares C2 (40x20) Cms M3
Ver PRESUPUESTO | Columnas Cuadradas C1 (20x20) Cms M3
Ver PRESUPUESTO | Viga Estructural V1-E M3
Ver PRESUPUESTO | Viga de Amarre (20x35) Cms SNP M3
Ver PRESUPUESTO | Viga de Amarre (20x20) Cms a NP M3
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Ver PRESUPUESTO | Losa Estructural de Techo e=12 Cms M3
Ver PRESUPUESTO | Losa Techo de Estructura de Block al lado Uds
de Transformadores e=10 Cms
Ver PRESUPUESTO | Losa Estructural piso Canaleta e=10 Cms M3
Ver PRESUPUESTO | Losa Estructural piso de Canaleta al lado M3
de transformadores e=10 Cms
Ver PRESUPUESTO | Losa de Piso ( Chapapote ) e=10 Cms M3
Ver PRESUPUESTO | Tapas de canaleta al lado de Uds
transformadores e=10 Cms
Ver PRESUPUESTO | Base para transformadores =15 cms M3
Ver PRESUPUESTO | Zapatas de Muros 60x25 Cms M3
Ver PRESUPUESTO | Zapatas de Muros 45x25 Cms M3
Ver PRESUPUESTO | Zapatas de Columnas Z1 M3
Ver PRESUPUESTO | Zapatas de Columnas Z2 M3
Ver PRESUPUESTO | Estructura soporte de tuberia EMT M3
Ver PRESUPUESTO | Anclaje para codo de @ 16"x90 de H. N. M3
hormigdn 210 kg/cm2

5.5 Muros de bloques

Todos los bloques a usarse en los muros, seran de concreto, procedentes de una fabrica reconocida
y tendran las dimensiones normales indicadas en los Planos. Su capacidad de carga debera ser
comprobada en un laboratorio reconocido, si asi lo requiere EL SUPERVISOR. Todos los bloques
que no redinan las condiciones exigidas por la norma o que su construccion sea defectuosa, seran
rechazados por EL SUPERVISOR vy retirados de la obra por EL CONTRATISTA, por su cuenta,
costo y riesgo.

Todos los muros de bloques de concreto llevaran un refuerzo vertical de acero consistente en una
varilla de acero redonda de 3/8” (baston), cada 0.60 m. o como indique el disefio por dentro de una
camara del bloque y se mantendré desde el cimiento hasta el dintel, viga de amarre o losa. La
camara del bloque se rellenara con una mezcla de cemento, arena y gravilla, en una proporcion de

1:3:5 (Cemento, arena, gravilla).
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En las esquinas y en las dos camaras adyacentes a éstas se reforzaran con varillas redondas de
3/8”.

Las camaras de los bloques de concreto donde existen varillas de refuerzo se haran coincidir,
manteniendo trabazones adecuados con el uso de medio y tres cuartos de bloques, llenando éstas
como se indica anteriormente, cada dos hiladas y hasta la mitad de la ultima cdmara en cada caso.
Los bloques se colocaran con mortero de arena y cemento, con la tolerancia de que la arena no
tiene que ser fina, en una proporcion de 1:3 (cemento/arena) y un grueso de mortero conveniente,

que en ningun caso sera mayor de 2.50 cm.
5.5.1 Colocacion de Las Paredes de Mamposteria

Replantear con anticipacion las paredes para lograr los espacios exactos, con espesores uniformes
de las juntas y para localizar apropiadamente las aberturas, las juntas movibles, esquinas y
paralelas. Evitar el uso de unidades que tengan la mitad del tamafio inicial en las esquinas, jambas,
y cuando sea posible en otros sitios.

Las paredes replanteadas deben cumplir con las tolerancias de construccion especificadas, con

hiladas espaciadas de manera exacta y coordinada con otros trabajos.

56 Medicion y pago

La unidad de medida para los muros de bloques sera el metro cuadrado con dos decimales,
conforme la cantidad realmente ejecutada y aprobada por LA SUPERVISION. El pago se efectuara
segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de Volumenes y Costos. Este
precio comprendera todos los costos directos por concepto de materiales, mano de obra, equipos y
herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que implicitamente
sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los detalles y especificaciones tanto de

los documentos de esta licitacion como los planos de taller avalados por LA SUPERVISION.

No. Partida Unidad de Pago

Ver PRESUPUESTO | Muro de Bloques de 4" B.N.P. M?

Ver PRESUPUESTO | Muros de Bloques de 6" B.N.P. C/ Todo los M?
huecos llenos en canaleta

Ver PRESUPUESTO | Muros de Bloques de 6" B.N.P. P/Malla M?
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ciclonica
Ver PRESUPUESTO | Muro de Bloques de 8" B.N.P. M?
Ver PRESUPUESTO | Muro de Bloques de 8" S.N.P. M?
Ver PRESUPUESTO | Antepecho de Blocks de 6" M?

6 VERJA DE MALLA CICLONICA

6.1 Generalidades

El CONTRATISTA colocara una verja para aislar y proteger el sitio de ubicacion de la caseta para
controles. La disposicién de la verja y la ubicacién de las puertas o portones de entrada seran las
indicadas en los planos o autorizadas por LA SUPERVISION. El terreno a lo largo del trazado de la
verja se nivelara de modo de proveer una separacion uniforme entre el alambre inferior y la
superficie del terreno.

Los postes incluyendo los de retencion o refuerzo de las esquinas seran construidos en Hierro
Galvanizado, de @ 17" de diametro, separacion y tipo de unién indicado en los planos. La distancia
entre postes para verjas de malla ciclonica, ha de ser uniforme, espaciados a intervalos indicados en
los planos y como maximo 2.5 m 6 3.00 m segun se indique en los planos.

El precio unitario de la verja o portones tal como se describen adelante, debera incluir suministro,
herramientas, fabricacion, pintura, transporte, instalacion, soldadura, refuerzos, columnas, marcos,
excavaciones, rellenos, bloques, localizacion y en general todo gasto por mano de obra, materiales,
equipos, etc., en que incurra EIl CONTRATISTA para construir y dejar terminada la verja o el porton

como se indica en los planos.

6.1.1 Verja de Malla Ciclénica

La malla de alambre galvanizado sera tipo ciclon de las caracteristicas y calibres sefialados en
estas especificaciones, los Planos Tipo o aprobado por LA SUPERVISION. En el caso que no se
especifique debera proveerse calibre N° 9, tamafio del rollo 8 pie de ancho y 50 pie de largo.

La malla sera instalada sobre tubos de @ 1%" en Hierro Galvanizado conforme a los detalles
indicados en los Planos de Disefio.
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En el extremo superior, se colocara una tubos de @1%" en Hierro Galvanizado, se complementara
con alambre de trinchera y en el extremo inferior seré colocada con la mezcla de pafiete de los

muros de bloques.

Detalle de Verja de Malla Ciclénica

xhlamhre Trinczhera
Palometa 1 1/27

Copa tinal1 1/27 Terminal 1 1/47

Tubo HG 1 147

Abrazadera11/2°

Alambre Galv.

—
Tubo HG 1 1727

T~-— Barra Tensora

6.1.2 Puerta de malla ciclonica

Los puertas de malla ciclonica, consistiran de un marco soldado de elementos de hierro galvanizado
tubulares de @17%".

Las juntas de los diferentes postes y elementos tubulares cuando no se especifique claramente se
haran con accesorios estandares como codos, tees, etc. Donde sea posible se sustituirdn los
accesorios y se haran las uniones soldadas de conformidad con la aprobacion e instrucciones de LA
SUPERVISION. Las mallas deberan ser calibre N° 9y deberan estar unidas a los postes firmemente

y con elementos durables.
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6.2 Medicion y pago

El precio unitario de las verjas y de las puertas debera incluir el suministro, fabricacion, pintura,
transporte, herramientas, instalacion, soldadura, refuerzos, marcos, localizacion y en general todo
gasto por mano de obra, materiales, equipos, etc., en que incurra El CONTRATISTA para construir y

dejar terminada la verja y la puerta como se indica en los planos y las especificaciones.

No. Partida Unidad de Pago

Ver PRESUPUESTO | Verja Perimetral caseta de transformadores MI
C/Alambre de trinchera

Ver PRESUPUESTO | Puerta de Malla Ciclonica M2

7 TERMINACIONES

71  Mortero para mamposteria y muros de concreto

711 Alcance

Suministrar mano de obra, materiales, equipos y accesorios requeridos para la completa ejecucion
de los trabajos indicados en los planos y aqui especificados.

Los items principales del trabajo incluyen:

Mortero para trabajos en unidades de mamposteria

Mortero para mamposteria y muros de concreto

Mortero para retoques y esquinas.

Mortero para elementos estructurales

7.1.2 Especificaciones, Cadigos Y Estandares De Referencia

Sin crear limitaciones a la generalidad de las Especificaciones, el Trabajo debera estar de acuerdo

con los requisitos aplicable de los siguientes documentos:

ASTM C91 Standard Specification for Masonry Cement
ASTM C144 Standard Specification for Aggregate for Masonry Mortar
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ASTM C150 Standard Specification for Portland Cement

ASTM C207 Standard Specification for Hydrated Lime for Masonry Purposes
ASTM C270 Standard Specification for Mortar for Unit Masonry

ASTM C476 Standard Specification for Grout for Masonry

ASTM C979 Pigments for Integrally Colored Concrete

ASTM C1019 Standard Methods of Sampling and Testing Grout

ACI 530.1/ASCE 6 Specification for Masonry Structures

7.1.3 Despacho y Almacenamiento

Despachar los materiales en contenedores originales del fabricante, con etiquetas que indiquen el
tipo de producto y el nombre del fabricante.

Almacenar los materiales cementantes en sitios protegidos contra el agua para prevenir dafios por
elementos climaticos. Se deben rechazar aquellos contenedores que muestren evidencia de dafio.
Almacenar agregados en lugares protegidos para evitar la intrusion de particulas extrafias. No se

deben utilizar arena y otros agregados almacenados en contacto con la tierra.

7.1.4 Materiales de lechada y mortero

Portland Cement: ASTM C-150, Tipo .

Cal hidratada: ASTM C-207, Tipo "S".

Arena: Limpia, gruesa, libre de arcilla, sal o materia orgénica o extrafia, y de acuerdo con ASTM C-
144.

Agregados gruesos o finos para mortero: ASTM C-404.

Cemento de mamposteria: ASTM C 91, Tipo S y que cumpla con el siguiente criterio:

El cemento pre-empacado para mamposteria debera contener Cemento Pértland, cal hidratada y
mezclas plastificantes o cal hidratada hidraulica. Cementos de mamposteria que contengan otros
materiales, incluyendo cal del suelo, escoria del suelo u otros materiales cementosos y no
cementosos, no son aceptables.

La preparacion de cemento de mamposteria en el sitio de trabajo debera requerir la aprobacion por
parte de LA SUPERVISION de los medios, métodos y materiales.
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Agua - limpia, fresca, potable y libre de cantidades dafiinas de aceites, acidos, alcalinos, sales,

materia organica y otras substancias perjudiciales.
715 Mezclas

No se debe utilizar cloruro de calcio.

Pigmento del mortero

Oxido de hierro natural o sintético y dxidos de cromo que cumplan los requisitos de ASTM C979.

El pigmento no debe exceder un 10% del peso del Cemento Portland. El negro humo no debe

exceder 2% del Cemento Portland.

7.1.5.1 Mezclas de Lechada y Mortero

El mortero de mamposteria debera ser Tipo “S” de acuerdo con ASTM C-270. Las proporciones
para el mortero de mamposteria debera ser una de las siguientes:

Proporciones por volumen: 1 parte de Cemento Portland por % - % de partes de cal hidratada, y un
volumen de agregado no menor de 2 %2 0 mas de 3 veces la suma de los volumenes de cemento y
cal.

Proporciones por volumen: 1/2 parte de Cemento Portland por 1 parte de cemento para
mamposteria, y volumen de agregado no menor de 1 % 0 méas de 3 veces la suma de los volimenes

de cemento y cal.
7.1.6  Proporciones para mortero a ser utilizado en las juntas

Proporciones por volumen: 1 parte de Cemento Portland por 1/4 parte de cal hidratada y 2 partes
extras de arena fina.

El mortero de mamposteria debera ser conforme a los requisitos de ASTM C 476 y ACI 530.1/ASCE
6, Seccion 4. Resistencia del Mortero, probado de acuerdo con ASTM C 1019 no debera ser menos
de 2000 psi.

Mortero de prueba por cada 465 metros cuadrados de mamposteria, con un minimo de una prueba

por estructura.
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7.1.7 Ejecucion
7.1.7.1 Mezcla de Mortero En El Campo

La mezcla sera hecha a mano, en una superficie limpia. Mezclar arena, cal, cemento y mezclas;
secar por dos minutos minimo, agregar agua y mezclar por tres minutos minimo. Controlar los
procedimientos de mezcla midiendo los materiales por volumen. Las medidas mediante el conteo de
palas vertidas no se debe permitir. Mezclar el mortero con menos agua que la cantidad méaxima,
consistente con la manera como se va trabajando, para proveer resistencia tensora maxima.
Mezclar solamente las cantidades que puedan ser usadas antes del montaje inicial, o dentro de la
primera media hora.

Las carretillas, las tablas de mortero, etc. deben mantenerse limpios.

No se debe permitir la re-mezcla del mortero y el mortero que haya tenido que esperar mas de una

hora antes de ser aplicado no debe utilizarse.

7.1.7.2 Instalacién

Instalar el mortero y la lechada de acuerdo con ACI 530.1/ASCE 6.

Mortero Para las Juntas
Pre-hidratar el mortero al mezclar los ingredientes secos, luego agregar agua solamente suficiente
para conseguir una mezcla himeda y dura, que retenga su forma al ser presionada dentro de una

bola. Después de una a dos horas, agregar agua para conseguir la consistencia apropiada.

7.1.8 Medicion y pago

La unidad de medida para pafiete, fraguache, fino de techo y de piso sera el metro cuadrado, para
los cantos y zabaleta de mezcla el metro lineal con dos decimales, conforme la cantidad realmente
ejecutada y aprobada por LA SUPERVISION. El pago se efectuara segun el item correspondiente al
precio unitario fijado en las Planillas de Volumenes y Costos. Este precio comprendera todos los
costos directos por concepto de materiales, mano de obra, equipos y herramientas, para realizar el

trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que implicitamente sea necesario para realizar el
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licitacion como los planos de taller avalados por LA SUPERVISION.

No. Partida Unidad de Pago
Ver PRESUPUESTO | Pafiete Liso en Muros Interiores M?
Ver PRESUPUESTO | Pafiete Liso en Muros Exteriores M?
Ver PRESUPUESTO | Pafiete de Vigas M?
Ver PRESUPUESTO | Pafiete de Techo M2
Ver PRESUPUESTO | Cantos M
Ver PRESUPUESTO | Fraguache M?
Ver PRESUPUESTO | Zabaleta de mezcla M
Ver PRESUPUESTO | Fino de Techo Plano M?
Ver PRESUPUESTO | Fino de Piso en area de bombas, M2
estructura Existente

8 TERMINACIONES DE PISO

8.1 Alcance del trabajo

El alcance de este trabajo se refiere a la ejecucion de los trabajos de suministro y colocacion de
pisos en losas de ceramica nacional y el suministro de zo6calos ceramica nacional en las
construccion de caseta para MCC, incluyendo el suministro de mano de obra, materiales y equipos
necesarios para la realizacion de dichas actividades, de acuerdo con lo indicado en los planos y

segun lo establecido en esta seccion de las especificaciones técnicas.
8.1.1 Materiales

Los materiales para la preparacion de morteros para nivelacion de la superficie y la pega de pisos de
ceramica cumplirén las especificaciones que al respecto se presentan aqui. El mortero de pega y
nivelacion se hara con una mezcla de cemento y arena en proporcion 1:4 por volumen. La Ceramica
para caseta serd ceramica nacional de piso. Se colocaran los zdcalos con el mismo producto

especificado para la pega de las losas de piso, las juntas se haran con lechada de cemento blanco.
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8.1.2 Ejecucion del Trabajo

El CONTRATISTA seguira, ademas de lo aqui indicado, las recomendaciones de cada uno de los
fabricantes de los pisos, con respecto al manejo y empleo de los productos. Para garantizar la
uniformidad en las juntas se usaran separadores plasticos estandares que produzcan una
separacion como lo apruebe La SUPERVISION. Los pisos quedaran perfectamente nivelados y las
uniones paralelas a los muros que limiten los recintos.

Luego de nivelado y compactado el terreno, se procedera a colocar la losa de hormigon segun
indiquen los planos o segun lo ordene La SUPERVISION de acuerdo a estas especificaciones. El
espesor de cada capa, sera el indicado en los planos.

Los Pisos de Ceramica de 0.33 x 0.33 m, se ejecutara posteriormente a la colocacion de la losa de
piso, luego de efectuar los revestimientos de las paredes, y habiendo hecho todas las instalaciones
eléctricas e hidrosanitarias que van por el piso.

Sobre la losa de cimentacion se vaciara el mortero de pega y sobre éste se colocaran una hilada
longitudinal y otra transversal de ceradmica, cuya nivelacion y alineamiento se controlaran templando
un hilo entre sus extremos y entre las referencias de nivel previamente colocadas; luego se
procedera a colocar el resto de las losas, por hiladas, hasta cubrir la superficie total y después de
colocadas las ceramicas del piso, se colocaran los zécalos guardando que las juntas de estos
coincidan con las juntas de las hileras de las ceramicas de piso ya colocadas.

Un dia después de terminada la colocacion de las ceramicas, se esparcira sobre éstos una lechada
de cemento blanco, agregandole un colorante mineral del mismo color de la losa instalada, hasta
rellenar completamente las juntas. Antes de que la lechada fragie, se limpiara la superficie con
estopa, y una vez endurecida la lechada, se lavara el piso con agua abundante y escoba.

No se admitiran losas que presenten despuntes, grietas, manchas, ahuecamientos, alabeos o
superficies rugosas. Los chazos necesarios en la base de los muros se haran con piezas del mismo
material, cuidadosamente cortadas, y no se admitiran chazos con mezclas. La proteccion contra
deterioros que se puedan producir por otras labores de construccién, correspondera al contratista,

hasta la entrega total de la obra.

8.2 Medicion y Pago

La unidad de medida para las terminaciones de piso seran le metro lineal y el metro cuadrado con

dos decimales, conforme la cantidad realmente ejecutada y aprobada por LA SUPERVISION. El
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pago se efectuard segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de
Volumenes y Costos. Este precio comprendera todos los costos directos por concepto de materiales,
mano de obra, equipos y herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo
elemento que implicitamente sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los

detalles y especificaciones de los documentos de esta licitacion.

No. Partida Unidad de Pago
Ver PRESUPUESTO | Zocalos de Ceramica 33x7 Cms M
Ver PRESUPUESTO | Piso Ceramica 33X33 Cms, Nacional M2

9 PINTURA DE MUROS, VIGAS, TECHOS EN CASETA PARA MCC Y ESTRUCTURAS
EXISTENTES, MALLA CICLONICA, INSTALACIONES PIEZAS ESPECIALES Y CALLE

Se utilizara pintura acrilica, medidas en metros cuadrados (m2), de acuerdo con las especificaciones
de los disefios. Este item comprende el suministro de la Pintura y la mano de obra para su aplicacion
en una capa de imprimacion mas las capas necesarias para su terminacion, pero no menos que dos
capas, y andamios para areas donde por las alturas sean necesarios, incluye el resane de muros

existentes ejecutados.

a) Toda pintura sera aplicada por pintores experimentados, con brochas u otros aplicadores
aceptables al SUPERVISOR.

b) La pintura se aplicara sin corridas, puntos delgados, 0 marcas inaceptables. Las pinturas se
aplicaran a la velocidad especificada por el fabricante para lograr la capa minima requerida,
medida en seco en mils. Se aplicaran capas adicionales de pintura, si fuera necesario para

lograr el espesor especificado.

c) La pintura se aplicara con equipo de aspersion Unicamente en aquellas superficies que apruebe
La SUPERVISION. Si para su aplicacion con pistola, el material se ha espesado o necesita ser
diluido para ser aplicado con pistola, cada capa debera ser llevada hasta el mismo espesor de
pelicula logrado con material no diluido aplicado con brocha. Donde se necesite adelgazamiento,

solamente se utilizaran los productos del fabricante especifico que suministro la pintura, y dicho
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adelgazamiento se realizard en acuerdo estricto con las instrucciones del fabricante, asi como

con el conocimiento pleno de La SUPERVISION.

d) Las superficies que no sean accesibles a pintar con brocha o rodillo, podrén ser pintadas por
pistola 0 mediante gamuzas y guante de pintar. Si se va a utilizar cualquiera de dichos métodos,
se haré estrictamente segun las instrucciones del fabricante, asi como el pleno conocimiento de
La SUPERVISION.

e) Tiempo para Secado

Debera transcurrir un tiempo minimo de veinticuatro horas para secado entre las aplicaciones de
cualquier par de capas en una superficie determinada, al menos que el fabricante requiera
periodos mas cortos, o0 se especifique aqui. Se requeriran periodos mas largos de secado para
condiciones anormales, segun las defina el fabricante.

f) Restricciones por Clima

1. No se realizard pintura de ninguna clase con clima lluvioso o excesivamente humedo,
cuando la humedad relativa sea mayor de 85 %, o cuando la temperatura del aire en general
no pueda mantenerse a 10 grados Celcius, 0 mayor, durante todo el periodo de secado. No
se aplicara pintura cuando se espere que la humedad relativa va a ser mayor de 85 %, o que
la temperatura del aire va a caer por debajo de 10 grados Celcius, dentro de 18 horas

después de aplicada la pintura.

2. Se debe considerar la posibilidad de rocio o concentracion de humedad, y si prevaleciera
dicha condicién, se demorara la pintura hasta la media mafana para estar seguros que las
superficies estan secas. La pintura del dia deberd estar terminada bien adelante del

momento en que la condensacion va a ocurrir.
g) Inspeccién de Superficies

Cada una, y toda, capa aplicada en el campo de imprimador y de pintura de acabado sera
inspeccionada por La SUPERVISION, o su representante autorizado, antes que se aplique la
capa siguiente. El CONTRATISTA debera seguir un sistema para tefiir las capas sucesivas de
pintura, de manera que no haya dos capas para una superficie dada que tengan exactamente el
mismo color. Areas que van a recibir capas negras protectoras, seran en dichos casos marcadas

con un trazo pequefio blanco, 0 medidas en cuanto a espesor cuando esté terminada.
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Antes de la aplicacion de la capa imprimadora y de cada capa sucesiva, el CONTRATISTA
corregira cualquier defecto o deficiencia en la capa primaria o sucesiva, antes de aplicar otra

capa.

Se emplearan muestras de preparacion de superficies y de sistema de pintura, suministradas por
el CONTRATISTA durante todo el trabajo como estandar, al menos que La SUPERVISION lo

omita.

Cuando ha transcurrido cualquier lapso apreciable de tiempo entre capas, las capas previas
deberan ser inspeccionadas cuidadosamente por La SUPERVISION, y cuando en su opinion
haya superficies dafiadas o contaminadas, las mismas seran limpiadas y recubiertas de nuevo,
al costo del CONTRATISTA. Se cumpliran los tiempos para recubrir dados en las instrucciones

del fabricante.
Areas Especiales

Toda superficie que va a ser instalada contra concreto, mamposteria, etc., y que no es accesible
para la imprimacion y/o pintura de campo, tendré su parte posterior imprimada y pintada segun
se especifica aqui, antes de su ereccion. Los pernos de anclaje seran pintados antes de la
ereccidn del equipo, y a continuacion se repintaran las superficies accesibles cuando se pinte el
equipo.

Seguridad

Las personas encargadas de pintar con pistola, o sus auxiliares, portaran respiradores. El

CONTRATISTA proveera equipo de ventilacion, y todo el equipo de seguridad necesario para la

proteccion de los trabajadores y del Trabajo.

m) Calidad de la Mano de Obra

El CONTRATISTA sera responsable de la pulcritud de sus operaciones de pintura, y debera
utilizar cubiertas y cinta de enmascarar para proteger el Trabajo dondequiera que fuera
necesario, 0 si lo solicitara La SUPERVISION. Se removera cualquier pintura indeseable, sin
dafiar ninguna superficie ya acabado. Si ocurriera un dafio, toda la superficie, adyacente a, e
incluyendo, la superficie dafiada sera repintada, sin empates visibles, y sin ningun costo adicional
para la CORAASAN.
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La pintura que se encuentre defectuosa, serd raspada, o removida con chorro de arena, y
repintada segun ordene La SUPERVISION. Antes de la aceptacion final del Trabajo, las
superficies de pintura dafiadas, seran limpiadas y repintadas segun dirija La SUPERVISION.

Programa de Colores

Todos los colores seran los designados por la CORAASAN. EI CONTRATISTA presentard muestras
de los colores, incluyendo las de colores a la orden requeridos por la CORAASAN. El
CONTRATISTA presentara muestras adecuadas de colores y acabados para las superficies que van
a ser pintadas, o en superficies portatiles, cuando lo requiera la CORAASAN. La CORAASAN
decidird acerca de la seleccion de colores y otros acabados cuando haya alternativas. Se
identificaran nombres y/o nimeros de colores de acuerdo con la carta apropiada de colores emitida

por el fabricante del producto especifico en cuestion.

Cddigo de Colores y Letreros en Tuberias

a) El CONTRATISTA debera pintar todas las tuberias, valvulas, equipo, conduits expuestos y
todo aditamento que sean parte integral de un sistema funcional completo de tuberia mecénica y
conduit eléctrico, de acuerdo a los colores designados por la CORAASAN.

b) En general, las bombas y equipos se pintaran del mismo color que el sistema de tuberias al
cual estan conectados, al menos que la CORAASAN ordene otra cosa. Donde no se hayan
designado colores para los sistemas de tuberia y conduit, los mismos se seleccionaran, durante la
revision de planos de taller, de las cartas de colores estandar del fabricante.

C) Letreros en Tuberias, el CONTRATISTA debera aplicar, a todos los tipos y secciones de
tuberia nueva, rétulos de identificacion y flechas que indiquen la direccion de flujo de los liquidos que
fluyen por dichas tuberias. Las letras y flechas de identificacion seran colocadas siguiendo las
instrucciones de La SUPERVISION, pero en términos generales seran colocadas cada quince pies
(4.60 m) de longitud de tuberia, y estaran adecuadamente inclinadas al eje de la tuberia para facilitar
su lectura. Los rotulos deberan también aparecer a cada lado de la tuberia sobre paredes o losas
que la tuberia atraviese.

d) Los rétulos se pintaran mediante el empleo de plantillas, y deberan identificar el contenido
mediante nombres completos por lo menos una vez en cada area a través de la cual atraviese la
tuberia, y después puede ser abreviado.
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e) El color de rétulos seréa negro o blanco segun se ordene. Las letras serdn en mayusculas. Se
seguiran las instrucciones del fabricante en cuanto a almacenamiento, preparacion de superficie y
aplicacion. Para tuberias menores de % pulgada (19 mm) de diametro, el CONTRATISTA proveera y

amarraré etiquetas a color resistente a la corrosion, con el rétulo requerido.

10 IMPERMEABILIZACION

10.1 Alcance

El trabajo descrito en este numeral se refiere a la impermeabilizacidn de losas de concreto, mediante
una capa de fino de techo y varias capas de impermeabilizante.

Materiales
En la impermeabilizacion se utilizaran los siguientes materiales:

Impermeabilizante wall primer sealer y Sellador de Techos elastomerico siliconizado.

10.2 Ejecucion

Antes de iniciar la impermeabilizacidn se inspeccionaran las superficies para determinar si existen
grietas en los concretos, producidas por retraccion durante el fraguado o por exposicion a la
intemperie. Si existen grietas que evidencien el paso de humedad, a lo largo de ellas, y en el ancho
que determine el interventor, se removera cuidadosamente el concreto, y se limpiaréa la ranura,
dejandola libre de polvo o materiales extrafios. Sobre el fondo de la ranura, a mas o menos 15 mm
de profundidad, se colocara una pasta sellante que se compactara adecuadamente, logrando un
buen contacto con la superficie del concreto y dejandola a ras con la superficie del mismo.

Las superficies que se vayan a impermeabilizar estaran completamente secas, y se limpiaran y
barreran con cepillo de acero, hasta dejarlas libres de polvo y materiales extrafios.

La impermeabilizacion de la superficie se hara de acuerdo con las instrucciones del fabricante de los

productos a utilizar 6 segun las recomendaciones de La SUPERVISION.
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10.3 Medicion y pago

La unidad de medida para la pintura e impermeabilizante sera el metro cuadrado con dos decimales,
conforme la cantidad realmente ejecutada y aprobada por LA SUPERVISION. EI pago se efectuara
segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de Volumenes y Costos. Este
precio comprendera todos los costos directos por concepto de materiales, mano de obra, equipos y
herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que implicitamente
sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los detalles y especificaciones de los

documentos de esta licitacion.

No. Partida Unidad de Pago

Ver PRESUPUESTO | Pintura de Muros Internos M?

Ver PRESUPUESTO | Pintura de Vigas y Techos M?

Ver PRESUPUESTO | Pintura de Muros Exteriores M?

Ver PRESUPUESTO | Pintura de Muros, Techo casa de guardian M?
y techo (menor altura) casa de bomba
existente

Ver PRESUPUESTO | Pintura Muros y Techo de estructura (casa M
de bomba existente)

Ver PRESUPUESTO | Pintura de Muros de verja existente (Planta M?
eléctrica, verja perimetral)

Ver PRESUPUESTO | Pintura malla cicldnica M

Ver PRESUPUESTO | Pintura estructura metélica verja perimetral M?
al lado del embalse

Ver PRESUPUESTO | Pintura piezas de hierro casa bomba PA
existente (incluye entrada a bombas)

Ver PRESUPUESTO | Pintura blanca de transito p/ sefializacion M

Ver PRESUPUESTO | Pintura amarilla de transito p/ contenes MI

Ver PRESUPUESTO | Impermeabilizante P/Techo M?
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11 PUERTAS Y VENTANAS

111 Alcance

Suministrar toda la mano de obra, materiales, equipo y todo lo requerido para la ejecucién completa
del trabajo especificado aqui, lista de cantidades y mostrado en los planos.

Presentar a La SUPERVISION lo siguiente:

Informacién del producto

Esquemas completos donde se indique claramente las dimensiones, detalles de construccion

perfiles, calibres, refuerzos y localizacidn de las puertas, ventanas y marcos.

Transporte, Almacenamiento Y Manipuleo
Transportar el producto en cajas o guacales adecuados para transporte y almacenamiento.
Almacenar el producto bajo techo, elevado del nivel del piso para prevenir dafios.

Reemplace los items deteriorados durante el transporte, almacenamiento y manipuleo.

11.2 Medicion y pago

El pago se efectuard segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de
Volumenes y Costos, conforme la cantidad realmente ejecutada y aprobada por La SUPERVISION.
Este precio comprendera todos los costos directos por concepto de materiales, mano de obra,
equipos y herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que
implicitamente sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los detalles y
especificaciones tanto de los documentos de esta licitacién como los planos de taller avalados por
LA SUPERVISION.

N° Partida Unidad de Pago
Ver Presupuesto Ventanas Correderas de Vidrio Pie?
Ver Presupuesto Puerta de Vidrio entrada principal Pie?
Ver Presupuesto Puerta de Vidrio entrada Posterior Pie?
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12 INSTALACIONES SANITARIAS EN CASETA GUARDIAN EXISTENTE

121 Alcance

En este numeral se especifican las partidas a realizar en la caseta de guardia existente, elementos
necesarios para las instalaciones sanitarias que estan en funcionamiento.

El CONTRATISTA construira y conectard los sistemas sanitarios nuevos con los existentes,
considerando normas internacionales, nacionales, las mejores practicas de ingenieria, los planos,

estas especificaciones y los requerimientos de la CORAASAN (ver planos y lista de cantidades).

12.2 Materiales

Los materiales que se usaran, seran suministrados por El CONTRATISTA, seran nuevos, de primera
calidad y se ajustaran a los requisitos establecidos en los planos. Todos los materiales seran

productos normalizados de fabricantes reconocidos.

12.3 Medicion y pago

El pago se efectuara segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de
Volumenes y Costos. Este precio comprendera todos los costos directos por concepto de materiales,
mano de obra, equipos y herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo
elemento que implicitamente sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los

detalles y especificaciones de los documentos de esta licitacion.

Partida

No. Unidad de Pago
Instalaciones sanitarias

Ver PRESUPUESTO | Trampa de Grasa Ud

Ver PRESUPUESTO | Camara de Inspeccién Uds

Ver PRESUPUESTO | Tuberia de Arrastre @ 4" P.V.C. PA

Documento Estandar del Modelo de Gestidn de Compras y Contrataciones Publicas 140



. Direccion General
( CONTRATACIONES
7 PUBLICAS _

SNCC.P.006 Pliego Estandar de Condiciones Especificas de Obras

13 INSTALACION ELECTRICAS

En este numeral se especifican los requisitos y normas para suministro, embalaje, transporte hasta
el sitio de la obra, montaje y pruebas de los equipos, materiales y elementos necesarios para las
instalaciones eléctricas de caseta de control, sub estaciones eléctricas, conexiones de motores a
panel de control e iluminacion exterior que hacen parte del proyecto.

El CONTRATISTA suministrard, instalara y probara los sistemas del proyecto, considerando normas
internacionales, nacionales, el NEC National Electrical Code, las mejores practicas de ingenieria, los
planos, estas especificaciones, la coordinacion con los operadores de redes de servicios publicos y
los requerimientos de la CORAASAN. Estos sistemas estaran constituidos por:

(a) Caseta sala de control estan las tuberias, bombillas, luminarias, todos los elementos y
accesorios necesarios para el correcto montaje y buen funcionamiento del sistema de
iluminacion; el Centro de control de Motores ( MCC1 y MCC2) consta de cinco equipos de
Bombeo de 550 Hp Tipo Soft Start con su cubierta, desconectivo principal y desconectivos
individuales, panel view que se pueda visualizar los pardmetros de voltaje, corriente,
presion tiempo de uso del equipo, nivel de la cisterna, ademas de recolectar esta
informacién en dattalogger, Ethernet, etc, debe estar climatizada con sistema de aire
acondicionado inveter (ver planos y lista de cantidades).

(b) Sub-estacion eléctrica (1y 2) estd compuesta por tres transformadores de 666 Kva, una
estructura metélica para los Cut-out y aparta rayos, cables de interconexion, ademas de su
sistema puesta a tierra.

(c) Alimentacion Sub —estacion 34kv/12.4kv hasta Sub -estacion 12.4kv/480volt consiste
en tres lineas urd al 33% # 4/0 en tuberia IMC de 3 pulg. En la parte exterior y tuberia
PVC en la parte soterrada, ademas de los elementos de conexion a linea.

(d) Conexion Panel Sub- estacion (1 y 2), consiste en 45 lineas de Cable 4/0
1*95mm. 1kv.flexible.RVK (15/F) y linea 4/0 THHN para tierra, todos con sus terminales de
0jo, colocados en una canaleta hormigdn comun.

(e) Conexion de Motores a Panel de control, la alimentacion consiste en 12 lineas Cable 4/0
1*95mm. 1kv.flexible.RVK (4/F) y un cable 4/0 THHN para tierra con sus respectivos

terminales de ojo, saliendo del arrancador en una canaleta comun en el piso hasta el
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registro, luego de este sale por tuberia conduit galv. Imc 3.8mm de 4 pulg. de didmetro
sujeta a la pared con abrazadera initrup % de 4 pulg., hasta registro metalico aéreo
saliendo de este en canaleta metalica nema 3 de 24pulg de ancho por 18 pulg de

profundidad, sera acoplado al motor con tuberia liquit tie de 4 pulg.

13.1 Materiales y equipos

Los materiales y equipos que se usaran en las instalaciones eléctricas, seran suministrados por El
CONTRATISTA, seran nuevos, de primera calidad y se ajustaran a los requisitos establecidos en los
planos. Todos los materiales seran productos normalizados de fabricantes reconocidos que hayan

producido continuamente este tipo de materiales y deberan tener la certificacion de producto.

13.2 Medicion y pago

El pago se efectuard segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de
Volimenes y Costos, conforme la cantidad realmente ejecutada y aprobada por La SUPERVISION.
Este precio comprendera todos los costos directos por concepto de materiales, mano de obra,
equipos y herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que
implicitamente sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los detalles y
especificaciones tanto de los documentos de esta licitacién como los planos de taller avalados por
LA SUPERVISION.
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N° Partida Unidad de Pago
Caseta de control
Ver Presupuesto Luces Cenitales , Accesorios Uds
Ver Presupuesto Luces Cenitales, Tuberia y Alambrado PA
Ver Presupuesto Lampara de dos tubos Yaiming Uds
Ver Presupuesto Interruptores Sencillo , Accesorio Ud
Ver Presupuesto Interruptor Senc., Tuberia y Alambrado PA
Ver Presupuesto Interruptores 3 Way , Accesorios Uds
Ver Presupuesto Interruptor 3 Way, Tuberia y PA
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N° Partida Unidad de Pago
Alambrado

Ver Presupuesto Tomacorriente 110V Uds

Ver Presupuesto Tomacorriente 110 V, Tuberia y PA
Alambrado

Ver Presupuesto Tomacorriente 220 V , Accesorio Uds

Ver Presupuesto Tomacorriente 220 V, Tuberia y PA
Alambrado

Ver Presupuesto Registros Eléctricos 8"x8"x2" Ud

Ver Presupuesto Panel de Distribucion de 8 a 16 Ud
circuitos

Ver Presupuesto Suministro e Instalacion Aire Uds
Acondicionado 18,000 B.T.U.
Inverter
Sub - Estaciones Eléctricas

Ver Presupuesto Sub Estacion Eléctrica #1 que incluye Ud
3 Transformadores tipo poste de
666KVA, cables, terminal, pararrayo,
cut out, cable de cobre, varilla tierra
bronce y estructura metalica de 8' pies
de alto * 16 largo

Ver Presupuesto Conexion Sub Estacion Eléctrica #1 de PL
12.4 Kv a Sub Estacion 34 Kv

Ver Presupuesto Conexion Sub Estacion Eléctrica #1 a PL
Panel de control 1

Ver Presupuesto Sub Estacion Eléctrica #2 que incluye Ud

3 Transformadores tipo poste de
666KVA, cables, terminal, pararrayo,
cut out, cable de cobre, varilla tierra
bronce y estructura metélica de 8' pies

de alto * 16 largo
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N° Partida Unidad de Pago
Ver Presupuesto Conexion Sub Estacion Eléctrica #2 de PL
12.4 Kv a Sub Estacidn 34 Kv
Ver Presupuesto Conexion Sub Estacién Eléctrica #2 a PL
Panel de control 2

Ver Presupuesto Mano de obra de instalacion %
Conexiones de motores a Panel de
Control

Ver Presupuesto Alimentacién de Motor # 1 a Panel de PL
Control

Ver Presupuesto Alimentacién de Motor # 2 a Panel de PL
Control

Ver Presupuesto Alimentacién de Motor # 3 a Panel de PL
Control

Ver Presupuesto Alimentacién de Motor #4 a Panel de PL
Control

Ver Presupuesto Alimentacién de Motor #5 a Panel de PL
Control

Ver Presupuesto Alimentacién de Motor #6 a Panel de PL
Control

Ver Presupuesto Tuberia 3" PVC P/Cruce de cables PA
eléctricos de caseta nueva a caseta de
bombas existente

Ver Presupuesto Registro  60"x60"x18" y Canaleta PL
metalica 16"x18" Nema 3 para soporte
cables de conexiones de motores

Ver Presupuesto Mano de obra de instalacion %
lluminacién Exterior

Ver Presupuesto lluminacion  exterior en  perfiles Uds
4"x4"x19'

Ver Presupuesto lluminacién exterior en pared, tipo Uds
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N° Partida Unidad de Pago
secadoras

Ver Presupuesto Sustitucion Lamparas caseta de Uds
bombas existente

Ver Presupuesto Tuberia 3" PVC de registro eléctrico R2 PA

a caseta nueva

14  SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBERIA Y PIEZAS ESPECIALES

141 Generalidades

El Contratista debera realizar la instalacion de los elementos hidraulicos para la Estacion de bombeo

de acuerdo a lo descrito en los siguientes items. Los trabajos a realizar para las instalaciones

hidraulicas consisten en lo siguiente:

» Instalacién de tuberia, accesorios, valvulas de los diametros y caracteristicas definidas en

los planos y lista de cantidades.

» Cortes y soldadura de ser necesarios.

» Planos de Taller para aprobacion por parte de La SUPERVISION previo inicio del montaje.

* Metodologia de instalacion.

» Limpiezay prueba, segln se requiera.

En los planos se muestra una disposicion general del equipo hidraulico, en algunos casos con sus

tamafios aproximados, forma y localizacion. Para la instalacion correcta y precisa de cada elemento,

El CONTRATISTA deberé verificar las dimensiones y el listado de materiales con sus respectivas

caracteristicas.

El CONTRATISTA debera instalar en la alineacion y nivel requeridos, todas las tuberias junto con

todas las piezas y accesorios correspondientes que se requieran para una instalacion completa.

Toda tuberia ubicada fuera de la cara de estructuras o cimentaciones de edificaciones, y toda
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tuberia empotrada en concreto dentro de una estructura, debera ser considerada como tuberia

exterior.

Los Planos de Taller deberan incluir, pero no estaran limitados a, trazado completo de la tuberia;
material de la tuberia, tamafios, clases, ubicaciones, dimensiones necesarias, elevaciones, soportes,
detalles de colgadores, uniones de tubos, y los detalles de piezas, incluyendo métodos para

restringir las uniones y los bloques de anclaje.

14.2 Tuberias De Acero Al Carbono

14.2.1 Alcance

Esta especificacion comprende la tuberia de acero al carbono, segun se muestra en los Planos del
Contrato.

Los tubos cumpliran las normas ANSI 336.10 Y AWWA C-200-97 de lamina de acero con soldadura
eléctrica en espiral o longitudinal o para tuberia sin costura, con revestimiento interno Poliuretano
segun ANSI/AWWA (C222-99 y revestimiento externo se utilizara una base de pintura antiéxido
adecuada, para luego recibir la pintura de acabado color azul de acuerdo con las especificaciones

contenidas en el item 10 y con las especificaciones, cddigos y estandares de referencia:

ANS| American National Standards Institute.
ASME American Society of Mechanical Engineers.
AISI American Iron and Steel Institute.

ASTM American Society for Testing and Materials.
AWWA American Water Works Association.

CSA Canadian Standards Association.

ISO International Standards Organization.

Se requiere presentar por parte del fabricante de la tuberia, de un programa de aseguramiento y

control de calidad y de un programa de pruebas en el lugar de fabricacion.
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14.2.2 Materiales

Todos los tubos y uniones seran fabricados con acero al carbono que cumpla con las siguientes
normas:

ASTM A 53 grado B, para la tuberia.

ANSI B 36.10, para la tuberia.

ASTM A-234 Gr. WPB, para los accesorios.

ANSI B 16.9, para los accesorios.
14.2.3 Ejecucion

Preparacion de la Tuberia

Se considera la preparacion del material (corte, biselado, alineacion) y la provision de soportes
temporales y facilidades para el manejo e instalacion de la tuberia y los accesorios de tuberia
necesarios tales como codos, tees, yees, cruces, uniones, reducciones, conexiones, tapones, efc.,

segun el trazado.

Desarrollo De Las Actividades

El alcance de los trabajos incluye la ejecucion de las pruebas radiograficas de las juntas soldadas u
otras pruebas, segun se requiera. Todas las bridas y uniones soldadas deberan dejarse sin pintar
hasta que las pruebas sean realizadas. Las tuberias no deberan conectarse a equipos, tanques u
otros componentes hasta que se hayan efectuado la limpieza y las pruebas indicadas. Para realizar
la conexion, debera contarse con la autorizacion de LA SUPERVISION.

El CONTRATISTA debera utilizar operarios de soldadura calificados para la realizacion del trabajo;
ademas, debera presentar la certificacion de la calificacion de los soldadores y seré responsable por
la preparacion y por la ejecucion o aplicacion de los procedimientos de soldadura necesarios. En
caso de requerirse pruebas especiales, éstas se pagaran al CONTRATISTA por costos
reembolsables.

Para el montaje y la puesta en servicio de las tuberias se considera la mano de obra, herramientas,
equipos, materiales y consumibles requeridos para realizar a satisfaccién la labor (equipo de
soldadura, equipo de corte, pulidora, gratas, cepillos de alambre, soldadura, acetileno, oxigeno,
eslingas, aparejos, etc.), de acuerdo con el didmetro, los alineamientos, las pendientes y los niveles

mostrados en los planos o indicados por LA SUPERVISION.
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Para el caso de la instalacion de tuberias que requieren la ejecucion de trabajos en altura (mayores
que 1,5 metros), debera tenerse en cuenta el uso de andamios o plataformas de seguridad,
escaleras de acceso, implementos de seguridad, tales como arnés y cuerdas de vida, y dispositivos

de sefalizacion, segun lo establecido por las normas de seguridad industrial.

Tuberia de 16” Acero al Carbono, esta tuberia sera utilizada para drenar el agua, proveniente del

accionamiento de la valvula anticipadora de onda, hacia el carcamo de bombeo.

14.3 Piezas especiales

14.3.1 Generalidades y definiciones

Se tratard en este capitulo de cumplimentar una serie de normas y calidades minimas que se
exigiran a los distintos accesorios y piezas especiales de las instalaciones que se incluyen en el

presente Proyecto.

Se indicara, asimismo, la forma en que se efectuara la medicion y abono por aplicacién de los
precios de los distintos equipos e instalaciones, de acuerdo con el Formulario de Precios del

Proyecto, de forma analoga a lo establecido en otros apartados de este Documento.

= PIEZAS ESPECIALES

Se entiende como tales los siguientes elementos: tees, codos de 90 grados, niples y
reducciones en las dimensiones y diametros indicados en los planos; materiales, equipo y todo
lo necesario para la correcta instalacion de los accesorios indicados en los planos o en los sitios
que determine EL SUPERVISOR.

= EQUIPOS MECANICOS

Se entiende como tales los siguientes: valvulas y accesorios bridados con tornilleria y
empaques, mandmetros en las dimensiones y diametros indicados en los planos; materiales,
equipo y todo lo necesario para la correcta instalacion de los equipos mecanicos indicados en
los planos o en los sitios que determine EL SUPERVISOR.
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14.3.2 Normas de aprobacion de suministradores

No se podré instalar ningin material sin que se haya recibido la aprobacién correspondiente por
parte del SUPERVISOR. Esta aprobacion se hara por escrito conservando en su poder una muestra
del material aceptado. Los materiales considerados como inadecuados deberédn ser retirados de
obra lo méas rapidamente posible, con cargo al CONTRATISTA, lo que hayan sido suministrado por
EL CONTRATISTA.

14.3.3 Valvulas de compuerta

Estas especificaciones corresponden a minimos requeridos para cumplir los criterios técnicos de las
obras proyectadas.

Las valvulas estan de acuerdo de manera general con los estandares dados por la AWWA C515 o
en su Ultima revisién. Seran del tipo de Cierre Elastico de vastago no-levadizo.

Son las valvulas que sirven para operacion y mantenimiento de las tuberias que componen el
distribuidor de agua de las bombas, las cuales seran de 400 mm (16”) y de 100 mm (4") para

garantizar el correcto funcionamiento de las ventosas colocadas en la tuberia de impulsion.

Valvulas de compuerta

Descripcion Caracteristicas y normas
Homologaciones Norma ISO 7259/88 o AWWA C515
Presion de trabajo 10 Kg/lcm?

Tipo Cuerpo largo

Manual directo, apertura en sentido antihorario. El sentido de giro
Accionamiento para la maniobra de cierre o apertura debera indicarse en el volante,

cuadrado del eje o lugar visible de la tapa.

Fundicion ductil con recubrimiento interior y exterior por empolvado

Cuerpo y tapa o »
de epoxy (procedimiento electrostatico).
Fundicién ductil recubierto integramente de elastomero con cierre
Obturador
estanco por compresion del mismo
Eje de Maniobra Acero inoxidable forjado en frio
_ AWWA C207 Clase D
Bridas

ANSI - ASME B16.5
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Estanqueidad eje - tapa Minimo dos anillos téricos de elastomero

Sobremacho (Operating nut) Estandar de 2" (AWWA)

La apertura y cierre de la valvula no demandara, por parte del

operario, la aplicacion de esfuerzo mayor que 15 kg.

El cierre de la valvula se conseguira por la compresion de todo el
obturador en el perimetro interno de la parte tubular del cuerpo. Este
obturador estara totalmente recubierto de elastémero, por lo que el
cuerpo no llevard ninguna acanaladura en su parte interior que
pueda producir el cizallamiento total o parcial del elastomero. El
obturador se debe replegar totalmente en la cupula de manera tal

que cuando la valvula esté abierta el paso esté 100% libre.

Realizada la maniobra de apertura en su totalidad, no debera
apreciarse ningun estrechamiento de la seccion de paso, es decir,
Otros requisitos que ninguna fraccién del obturador podré sobresalir en la parte

tubular de la valvula

El disefio de la valvula seré tal que sea posible desmontar y retirar el

obturador sin necesidad de separar el cuerpo de la instalacion.

Debera ser posible sustituir los elementos impermeabilizados del
mecanismo de maniobra, o restablecer la impermeabilidad, estando
la conduccién en servicio, sin necesidad de desmontar la valvula ni

el obturador.

2 Juego de tornillos con sus tuercas y arandelas para su
instalacion.

2 Juntas de gomas.

Certificacion ~ del proceso de
o 1ISO 9001
fabricacion
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14.3.4 Valvula de retencion

Estas especificaciones corresponden a minimos requeridos para cumplir los criterios técnicos de las

obras proyectadas.

Valvulas de retencion

Descripcion

Caracteristicas y normas

Presion minima de trabajo

250 psi

Tipo

Disco pivotante

Sistema de control de cierre

Cilindro accionado mediante recipientes presurizados de aceite

colocados en la parte superior de la valvula, sin estar en

contacto con el agua

Disco

Hierro ductil ASTM A536 con recubrimiento de epoxy

Asiento del disco

Bronce con ring Buna-N

Cuerpo

Dos piezas de fundicion ductil con recubrimiento interior y

exterior de epoxy

Pasadores del pivote

Acero inoxidable

Buje del pasador del pivote

Acero inoxidable

Bridas

ANSI - ASME B16.1 Clase 250

Certificacion

NSF/ANSI 61

Certificacion del proceso de

fabricacion

1SO 9001
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Consideraciones técnicas

El ring del asiento y del disco deben ser disefiados de manera
tal que puedan ser reemplazados sin la necesidad de
maquinarias y herramientas especiales.

Se debe proveer un indicador para mostrar la posiciéon del
disco.

El recipiente de aceite para el ciclo de cerrado debe estar
abierto a la atmosfera con un respiradero para evitar
contaminacion del aceite.

El recipiente de aceite para el ciclo de apertura debe ser
sellado herméticamente para contener la presion de aire sobre

el aceite, y ademas equipado con un manémetro.

D

14.3.5 Valvulas aire (ventosa)

Son las valvulas que sirven para sacar el aire en la tuberia de impulsion de 400 mm (16”) para

garantizar el correcto funcionamiento de la tuberia impulsion. Las vélvulas de aire son de didmetro

100 mm (4").

Las valvulas a instalar son de triple accion (ingreso y expulsion de aire durante el llenado y vaciado

de la tuberia).

Valvulas de aireacion (ventosas)

Direccion General

CONTRATACIONES
PUBLICAS

Transparencia para el progreso

Descripcion Caracteristicas y Normas
Didmetro Nominal (mm) 101.6
Presion de trabajo 10 Kg/cm?

Cuerpo y piezas de ajuste

Fundicion ductil (GGG50) o acero al carbono (SAE 1010/1020)

con recubrimiento interior y exterior epoxy segun AWWA C213.

Buloneria

Acero al carbono

Anillos de cierre

Caucho nitrilico (Buna N)

Tolerancia minima

10 mm 0 10% DN el que sea menor
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Certificacion  del proceso de

o SO 9001
fabricacion
Garantia Técnica 12 meses

14.3.6 Valvulas Anticipadoras de Onda

Son las vélvulas que sirven para disipar el golpe de ariete producido en la tuberia de impulsion de

1,050 mm (42”) para garantizar el correcto funcionamiento de la misma.

Estas especificaciones corresponden a minimos requeridos para cumplir los criterios técnicos de las

obras proyectadas.

Valvulas anticipadoras de ondas

Descripcion Caracteristicas y normas
Pais de origen Paises miembros del BID
Presion minima de trabajo 250 psi

Cuerpo y tapa Hierro ductil ASTM A536
Tipo de cuerpo Globo

Recubrimiento

Interior y exterior de epoxy

Vastago, tuercas y resorte

Acero inoxidable

Diafragma

Caucho nitrilico Buna-N

Disco

Caucho nitrilico Buna-N

Asiento del disco

Acero inoxidable

Pilotos

Tuberias y accesorios: Acero inoxidable
Control: Acero inoxidable

Goma: Caucho nitrilico Buna-N

Piloto de alta presion

Rango minimo: 15 a 300 psi
Ajuste de fabrica deseado: 225 psi

Piloto de baja presion

Rango minimo: 10 a 300 psi
Ajuste de fabrica deseado: 100 psi
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Bridas ANSI - ASME B16.5 Clase 300
Certificacion NSF/ANSI 61
Certificacion del proceso de
ISO 9001
fabricacion
Garantia Técnica 12 meses
Accesorios adicionales 2 Manémetros de glicerina de 2.5” de didametro. Rango: 0 a 300 psi

14.3.7 Instalacion de las valvulas

Para instalaciones de valvulas, en lo que corresponde a excavacion, cortes en la tuberia y baldeo de
aguas, deben seguirse los pasos explicados para estos conceptos en los articulos precedentes.

Las valvulas seran inspeccionadas para comprobar la direccién de apertura, libertad de operacion, la
fijeza de los pernos, la limpieza de las puertas de la valvula y especialmente el asiento, dafios por el
manejo y grietas.

Las valvulas deberan ser instaladas en los lugares fijados por los planos o en los sitios indicados por
EL SUPERVISOR. Toda valvula debera ser instalada de modo que su eje quede completamente
vertical. Su instalacion completa debera comprender caja protectora, bloque de reaccion y anclaje,

donde corresponda.
Cuando se trate de accesorios y valvulas con extremos de brida, deberan usarse longitudes cortas

de tuberia en cada uno de los extremos. El objeto de esto es dar flexibilidad a la instalacién. Cuando

se tengan uniones flexibles no es necesario el uso de estas piezas cortas.

14.4 Medicion y pago

La partida correspondiente del Formulario de Precios incluye todos los materiales y accesorios

necesarios para su correcta ejecucion segun especificaciones y planos de detalle.

No. Partida Unidad de Pago

Ver PRESUPUESTO | Suministro e Instalacion tuberia 16" H. N. MI

Ver PRESUPUESTO | Colocacion y Suministro de codos @ 16"x90 Ud
de H. N.
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Ver PRESUPUESTO | Suministro e Instalacién niple 16" H. N. y Ud
Junta Desmontaje

Ver PRESUPUESTO | Suministro e Instalacién niple 4" H. N. Para Uds
ventosas

Ver PRESUPUESTO | Suministro e Instalacién niple 16" H. N. , Uds

Reducc de 16" a 12" e Instalacion Junta de

desmontaje y Junta Dresser para bombas

existentes

Ver PRESUPUESTO | Suministro e Instalacién bridas ciegas de 12" Uds
con juntas y tornillos

Ver PRESUPUESTO | Instalacion Valvula de Compuertas de 4" Uds

Ver PRESUPUESTO | Instalacion Valvula de Compuertas de Uds
16"(400mm)

Ver PRESUPUESTO | Instalacion Valvulas de aire triple funcién de Uds
4"(100mm) (ventosa)

Ver PRESUPUESTO | Instalacion Valvula Anticipadora de Onda de Ud
16"(400mm)

Ver PRESUPUESTO | Instalacion Junta de desmontaje 16" (400mm) Uds

15 REGISTRO DE MANPOSTERIA

Se construiran camaras o registros para el empalme de la linea de 16” y cables eléctricos ubicados
segun plano en planta del proyecto, estos registros deberan ser construidos segun planos y las
especificaciones de este documento.

EI CONTRATISTA debe revisar cuidadosamente los planos de detalles constructivos de los registros
considerando que todos los materiales para su construccion seran suministrados por él.

Las tapas de los registros estaran disefiadas de tal manera que permanezca firmemente asentada.
Se construirdn para garantizar la estabilidad de acuerdo a las especificaciones para estos

materiales, de este Documento y a los planos.
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La partida correspondiente del Formulario de Precios incluye todos los materiales y operaciones para
su ejecucion: excavaciones, rellenos, hormigon vaciado C/Ligadora, acero en armaduras, tapas de

hierro fundido y el resto de accesorios y complementos necesarios para la completa ejecucion.

15.1 Medicion y pago

Los registros se pagaran por unidades realmente ejecutadas en obra.

Los registros son fabricados en el lugar indicado en los planos 6 donde indique La SUPERVISION
adecuando su dimensionamiento de acuerdo a los requerimientos particulares de cada registro
especifico.

La partida correspondiente del Formulario de Precios incluye todos los materiales y operaciones para
su ejecucion: excavaciones, rellenos, encofrados, muros de bloques de 8”, acero en armaduras,
entramados, barandillas, piezas especiales, tapas de concreto (losas) o fundicion en caso de ser

rebasables por el tréfico y el resto de accesorios y complementos necesarios para la completa

ejecucion.

No. Partida Unidad de Pago

Ver PRESUPUESTO | Registros Ud
Dimensiones : 1.40 x 1.40 x 0.80 Mts

Ver PRESUPUESTO | Registros Uds
Dimensiones : 0.80 x 0.80 x 0.80 Mts

Ver PRESUPUESTO | Registros Ud
Dimensiones : 2.40 x 2.40 x 2.35 Mts

16 MISCELANEOS

16.1Alcance de los Trabajos

Este Capitulo comprende aquellos trabajos necesarios para la construccion de las obras objeto del
Contrato. Incluye: Demolicion séptico en area construccion caseta de control p/transformadores y
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trampa de grasa, camara de inspeccion existente en casa de guardia, Construccion de soportes
hormigon 180 kg/cm? para niples de bombas (0.20X0.40X0.20) mts, Construccion de Aceras de 0.80
mts, Reparacién de contenes, Construccion de contenes, Desmantelarian malla ciclonica en area
transformadores existentes, Transporte de transformadores a Nibaje, Desmonte de postes eléctricos,
Suministro y Colocacién grama en éarea verde, Demolicion de estructuras de blocks y hormigdn en
area transformadores existentes, Bote de Escombros C / Equipo, Sustitucién de pasarela existente
en tola a= 1.25 mt en casa de bombas, Pruebas de compactacion, Suministro e instalacion winch de
10 Ton en casa de bombas, Ampliacion y resane hueco de bombas, ancho de a=0.80 mt, Asfaltado
de calle 2", Construccion de Séptico, Construccion de Filtrante, Equipos de seguridad laboral
(Casco, Lentes y botas de seguridad, chalecos naranjas, guantes y respirador de particulas) y

Limpieza final (Ver planos y lista de cantidades).

16.2Demolicidn séptico en area construccion caseta de control p/transformadores y trampa de

grasa, camara de inspeccidn existente en casa de quardia

Se realizaran estas demoliciones con un compresor neumatico; el séptico esta ubicado en el area
que se construira la caseta de control de motores, la trampa de grasa y camara de inspeccion estan

ubicadas frente a la casa de guardia.

16.3Construccion de soportes hormigon 180 kq/cm? para niples de bombas (0.20X0.40X0.20)

mts

Se realizaran unos bloques de hormigén con las dimensiones y resistencia mencionada en el
encabezado, que serviran de apoyo a los niples de las bombas que estan ubicados en la casa de
bombas existente (Ver planos).

16.4Construccion de Aceras de 0.80 mts

Se realizard una acera perimetral con un Hormigén Simple de f'c=140 kg/cm? segun planos. Se
realizaran las aceras con un ancho de 0.80mts en toda la longitud de los contenes (Ver planos). Este

item comprende el suministro de materiales para hormigén, mano de obra y el acabado de acera.
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16.5Reparacion de contenes

Se repararan los contenes existentes en toda la longitud de la calle dentro del proyecto (Ver planos).

16.6Construccion de contenes Cltelford

Se construiran los contenes en la entrada del proyecto con una seccién de (0.50 x 0.30) mts (Ver

detalle mas adelante y Lista de cantidades).

015 mt=
—

030 mts
015 mt=

p——o.s0 mts ———]

16.7Desmantelarian malla cicldnica en area transformadores existentes

Se desmantelara la malla ciclénica y se demolera con mandarria la base de bloques que la soporta;
esta malla esta ubicada en el perimetro de los transformadores existentes, se contempla que sera

realizado de una forma manual y con personal calificado para hacer este tipo de trabajo.

16.8Transporte de transformadores a Nibaje

Este acapite contempla el uso de una grua para colocar los transformadores en el transporte, el

transporte de la Toma de Lopez a Nibaje y el personal para ayudar en estos trabajos.

16.9Desmonte de postes eléctricos existentes

Este acapite contempla el uso de una grua para el desmonte de los postes eléctricos y el personal

para ayudar en estos trabajos.

16.10 Suministro y Colocacion grama en area verde

Este item contempla el suministro y colocacién de grama, también contempla la colocacién de una
camada de tierra negra con espesor promedio de 10 cm, previamente esparcida y regada en toda
area verde de la Toma de Lépez (Ver planos).
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16.11 Demolicion de estructuras de blocks y hormigon en area transformadores existentes

Se realizaran estas demoliciones de estructuras de blocks y hormigén con un compresor neumatico

en el area de los transformadores existentes para dejar esa zona limpia para colocar grama.

16.12 Bote de Escombros C / Equipo

Este bote contempla los volumenes realizado de las demoliciones de los items #s 17.01y 17.11, se
sugiere utilizar una retroexcavadora con brazo de 4.50 mts con una cuchara con capacidad mayor o
igual de 0.76 m3 u otro equipo similar y camién con capacidad de 5.5 m®, contempla un 40% de

esponjamiento.

16.13  Sustitucion de pasarela existente en tola a= 1.25 mt en casa de bombas

Se desinstalara la pasarela existente y se instalara una nueva con un ancho de 1.25 mts, usar tola

corrugada de espesor de 1/4" y con unos perfiles de 2" x 2" x 74" para la base de la pasarela.

16.14  Pruebas de compactacion

Todas las operaciones de compactacion deberan ser realizadas con sumo cuidado utilizando a tal fin
herramientas y equipos que garanticen la calidad de los trabajos. Se compactara por medios
manuales 0 mecanicos, segun corresponda, las capas hasta lograr una densidad relativa por lo
menos del noventa y cinco por ciento (95%) del Ensayo Proctor modificado (AASHO T 180C 6 ASTM
D 1557). Si lo considera necesario para la obra, EL SUPERVISOR puede modificar el porcentaje de
compactacion, asi como el espesor de las capas (capas de 20 cm), para lo cual EL SUPERVISOR
ordenara efectuar los analisis del material, correspondientes a distintos niveles del relleno; La
utilizacion de determinado laboratorio, debera contar con la aprobacion del SUPERVISOR. (Ver item
#5.3)

Las pruebas de compactacion, una por cada 50 mts de longitud de zanja (en este contrato, que solo
tenemos 30 mts de longitud de zanja para tuberia de 16 H.N., realizaremos 3 pruebas de
compactacion en cada capa); 6 una por cada 10 excavaciones aisladas, y por cada metro y capa de
relleno. El costo de los ensayos y pruebas de laboratorios hasta las cantidades arriba indicadas,
estaran a cargo del CONTRATISTA y se considera como incluidos dentro del precio unitario de la

partida.
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EL CONTRATISTA proveera a su costo el agua con el fin de que la compactacion se realice con el
material cerca de la humedad dptima. En tiempo de estiaje se tomara la prevision de llenar con agua
los ultimos 15 cm de la zanja con el fin de lubricar las paredes y romper cualquier efecto de arco, asi
como producir las contracciones en los suelos arcillosos, evitando posteriores asentamientos en
época de lluvias. Esta actividad se considera incluida en sus costos y debera tomarse en cuenta en

los andlisis de precios

16.15  Suministro e instalacion winch de 10 Ton en casa de bombas

Se colocara un winch de 10 ton en la casa de bombas existente, para esto esta contemplado el uso

de una grua y personal capacitado para este tipo de trabajo.

16.16  Ampliacion y resane hueco de bombas, ancho de a=0.80 mt

En el area donde estan colocadas las bombas existentes, se ampliara el perimetro de los huecos
donde se introducen las bomba, a un diametro de 0.80 metros, para esto esta contemplado el uso de

un compresor neumatico, mezcla de pafiete y personal capacitado para este tipo de trabajo.

16.17  Suministro y colocacion de asfalto de 2”

Luego de acondicionar (limpieza de yerbas) de la calle y compactar el material de base existente, se

procedera a colocar las capas de concreto asfaltico.

16.17.1 Colocacion de pavimento

La mezcla de cemento asfaltico debera ser distribuida de manera uniforme sobre la superficie o
pavimentarse, a una profundidad que cuando se compacte satisfaga el espesor de repavimentacion
especificado. La primera capa del pavimento podra colocarse a intervalos, segun lo permita el
trabajo. La capa de pavimento de acabado, sin embargo, sera entregada y esparcida mientras esté
caliente en una operacién continua y no se podra entregar una cantidad mayor a la que pueda
distribuir y compactar apropiadamente durante un dia de trabajo.

La compactacién comenzara a lo largos de los bordes del &rea a compactarse y continuara hasta

que cada borde esté completamente compactado, luego de lo cual el rodillo avanzara hasta que la
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capa se haya compactado completamente y esté a nivel de la rasante conforme a la seccién

transversal.

16.18  Construccion de Séptico

El Pozo Séptico contempla el suministro de los materiales y las obras civiles necesarias para su
montaje e instalacion. Se realizara un séptico de 2.00mts de ancho, 3.0 mts de largo y 2.50 mts de
profundidad para una capacidad de 3960 gal, se utilizaran muros de bloque de 8" y hormigén 180
kg/cm2 C/Ligadora en los elementos estructurales, losa de piso con espesor de 0.15 mt, losa de

techo con espesor de 0.12 mt y columnas de (0.20X0.20) mts (Ver plano).

16.19 Construccion de filtrante

Se realizara un filtrante de 1.50 mts de diametro y 6.0 mts de profundidad, se utilizaran ladrillos de
cemento de 4"X8"X2".

16.20 Equipos de sequridad laboral (Casco, Lentes y botas de seguridad, chalecos

naranjas, quantes y respirador de particulas)

En esta partida esta considerado los equipos para el personal que estaré en la construccion de la
obra como son casco, lentes y botas de seguridad, chalecos naranjas, guantes y respirador de

particulas utilizados en el tiempo de ejecucion de la obra.

16.21 Limpieza final

Es la ultima partida que se realiza en una obra, la cual consiste en recoger y limpiar toda la zona de
construccion y dejarla totalmente diafana para su entrega. Para la ejecucién de esta partida se
sugiere utilizar un camion con capacidad de 5.5 m3, un camion cisterna para limpieza y personal

calificado para hacer este tipo de trabajo.

16.22 Medicidn y pago

El pago se efectuara segun el item correspondiente al precio unitario fijado en las Planillas de

Volumenes y Costos, conforme la cantidad realmente ejecutada y aprobada por La SUPERVISION.
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Este precio comprendera todos los costos directos por concepto de materiales, mano de obra,

equipos y herramientas, para realizar el trabajo antes descrito, incluyendo todo elemento que

implicitamente sea necesario para realizar el item conforme a los alcances, los detalles y

especificaciones tanto de los documentos de esta licitacién como los planos de taller avalados por

LA SUPERVISION.

No. Partida Unidad de Pago

Ver PRESUPUESTO | Demolicion séptico en area construccion caseta de Hrs
control p/transformadores y trampa de grasa, camara
de inspeccion existente en casa de guardia

Ver PRESUPUESTO | Construccion de soportes hormigon 180 kg/cm2 para Uds
niples de bombas (0.20X0.40X0.20) mts

Ver PRESUPUESTO | Construccion de Aceras de 0.80 mts M2

Ver PRESUPUESTO | Reparacién de contenes MI

Ver PRESUPUESTO | Construccion de contenes Ctelford M

Ver PRESUPUESTO | Desmantelarian malla ciclonica en érea P.A.
transformadores existentes

Ver PRESUPUESTO | Transporte de transformadores a Nibaje P.A.

Ver PRESUPUESTO | Desmonte de postes eléctricos existentes P.A.

Ver PRESUPUESTO | Suministro y Colocacién grama en area verde M?

Ver PRESUPUESTO | Demolicion de estructuras de blocks y hormigon en M?
area transformadores existentes

Ver PRESUPUESTO | Bote de Escombros C / Equipo M3

Ver PRESUPUESTO | Sustitucion de pasarela existente en tola a= 1.25 mt MI
en casa de bombas

Ver PRESUPUESTO | Pruebas de compactacion Uds

Ver PRESUPUESTO | Suministro e instalacion winch de 10 Ton en casa de Ud
bombas

Ver PRESUPUESTO | Ampliacién y resane hueco de bombas, ancho de PA
a=0.80 mt
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Ver PRESUPUESTO | Asfaltado de calle 2" M?
Ver PRESUPUESTO | Construccion de Séptico Ud
Ver PRESUPUESTO | Construccion de Filtrante Ud
Ver PRESUPUESTO | Equipos de seguridad laboral (Casco, Lentes y botas P.A.

de seguridad, chalecos naranjas, guantes y

respirador de particulas)

Ver PRESUPUESTO | Limpieza Final P.A.

2.10 Tiempo Estimado de Ejecucion de la Obra
Seis (8) meses de ejecucion.

Los tiempos de ejecucion deben ser presentados acompafados de Diagramas de Tareas, Gréficas
de Gantt y Calendarios de Ejecuciones, como base de programacion de los tiempos estimados.

El tiempo de ejecucion del proyecto no debe exceder los ocho (8) meses.

Los trabajos se ejecutaran dentro de los plazos secuenciales y finales establecidos en los Pliegos y
en los Planes de Trabajo aprobados por la Entidad Contratante.

2.11 Presentacién de Propuestas Técnicas y Econémicas “Sobre A” y “Sobre B
Las Ofertas se presentaran en un Sobre cerrado y rotulado con las siguientes inscripciones:

NOMBRE DEL OFERENTE

(Sello social)

Firma del Representante Legal

COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
[Insertar nombre de la institucion]
Referencia: CORAASAN-CCC-LPN- 2018-005

Direccion: [Insertar direccién exacta]
Fax: [Insertar nimero de fax]
Teléfono: [Insertar nimero]

Este Sobre contendré en su interior el “Sobre A” Propuesta Técnica y el “Sobre B” Propuesta
Econdmica.

Ninguna oferta presentada en término podra ser desestimada en el acto de apertura. Las que fueren

observadas durante el acto de apertura se agregaran para su analisis por parte de los peritos
designados.
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2.12 Lugar, Fecha y Hora

La presentacion de Propuestas “Sobre A” y “Sobre B” se efectuara en acto publico, ante el Comité
de Compras y Contrataciones y el Notario Publico actuante, el dia 10 de enero del 2018 en la
Gerencia de Ingenieria y Proyectos, Unidad Ejecutora de Programa, sito Av. Circunvalacion
#123, Nibaje, Santiago de los Caballeros, desde 9:00 a.m. hasta las 10:00 a.m. , de los dias
indicado en el Cronograma de la Licitacion y sélo podra postergarse por causas de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito definidos en el presente Pliego de Condiciones Especificas.

La Entidad Contratante no recibira sobres que no estuviesen debidamente cerrados e
identificados segun lo dispuesto anteriormente.

2.13 Forma para la Presentacion de los Documentos Contenidos en el “Sobre A”

Los documentos contenidos en el “Sobre A” deberan ser presentados en original debidamente
marcado como “ORIGINAL” en la primera pégina del ejemplar, junto con 2, fotocopias simples de los
mismos, debidamente marcada, en su primera pagina, como “COPIA”. El original y las copias
deberén firmarse en todas las paginas por el Representante Legal, debidamente foliadas y deberan
llevar el sello social de la compaiiia.

El “Sobre A” debera contener en su cubierta la siguiente identificacion:

NOMBRE DEL OFERENTE/PROPONENTE
(Sello Social)

Firma del Representante Legal

COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
[Insertar nombre de la institucion]

PRESENTACION: OFERTA TECNICA
REFERENCIA : CORAASAN-CCC-LPN- 2018-005

2.14 Documentacion a Presentar

A. Documentacién legal:

1. Formulario de Presentacion de Oferta (SNCC.F.034) Documento no Subsanable.

2. Formulario de Informacidn sobre el Oferente (SNCC.F.042) Documento Subsanable

3. Registro de Proveedores del Estado (RPE) con documentos legales-administrativos
actualizados, emitido por la Direccién General de Contrataciones Publicas. Documento
Subsanable

4. Certificacion de la DGII al dia. - Documento Subsanable.

5. Declaracion Jurada de No Conflicto con el Estado Dominicano en la que manifieste que
no se encuentra dentro de las prohibiciones de esta. (Formulario RPE-F-002) (No
Subsanable)

6. Registro Mercantil actualizado. (Subsanable).

B. Documentacién financiera:
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1. Estados Financieros de los cinco (5) Ultimos ejercicios contables consecutivos.

Documentacion técnica:

1) Oferta Técnica (conforme a las especificaciones técnicas suministradas)

2) Plan de Trabajo

Listado de Partidas con volumetria

Cronograma de Ejecucion de Obra

Personal responsable de la Obra y experiencia previa en la realizacion de este tipo de

actividad:

a. Experiencia como contratista (SNCC.D.049)

b. Curriculo del Personal Profesional propuesto (SNCC.D.045)/ Experiencia
profesional del Personal Principal (SNCC.D.048)

c. Copia de la tarjeta o matricula profesional donde se especifique la fecha de
expedicion, con el fin de determinar la experiencia general.

d. Carta de intencion y disponibilidad debidamente suscrita en donde se
especifique el No. y objeto de la contratacion directa, el cargo y la
disponibilidad exigida.

e. Certificado de vigencia de la matricula profesional.

6) Certificaciones de experiencia. Debe contener: nombre de la entidad contratante, el
Contratista, el objeto de la obra, las fechas de inicio y finalizacién, el cargo
desempefado. (Debe ir anexo a formulario SNCC.D.049)

7) Estructura para brindar soporte técnico al Equipo ofertado (SNCC.F.035)

8) Equipos del Oferente (SNCC.F.036)

9) Personal de Plantilla del Oferente (SNCC.F.037)

a1 B~ W
—_— ==

Para los consorcios:

En adicién a los requisitos anteriormente expuestos, los consorcios deberan presentar:

1) Original del Acto Notarial por el cual se formaliza el consorcio, incluyendo su objeto, las
obligaciones de las partes, su duracion la capacidad de ejercicio de cada miembro del
consorcio, asi como sus generales.

2) Poder especial de designacion del representante o gerente Unico del Consorcio
autorizado por todas las empresas participantes en el consorcio.

2.15 Presentacién de la Documentacion Contenida en el “Sobre B”

A)

B)

C)

Formulario de Presentacion de Oferta Econdmica (SNCC.F.33), presentado en Un (1)
original debidamente marcado como “ORIGINAL” en la primera pagina de la Oferta, junto
con 2 fotocopias simples de la misma, debidamente marcadas, en su primera pagina, como
‘COPIA”. El original y las copias deberan estar firmados en todas las paginas por el
Representante Legal, debidamente foliadas y deberan llevar el sello social de la compafia.

Presupuesto

Anédlisis de Costos Unitarios (con el ITBIS transparentado en la partida materiales y
equipos)
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D) Garantia de la Seriedad de la Oferta. Correspondiente a Péliza de Fianza. La vigencia de
la garantia deberé ser igual al plazo de validez de la oferta establecido en el numeral 3.7 del
presente Pliego de Condiciones.

El “Sobre B” debera contener en su cubierta la siguiente identificacion:

NOMBRE DEL OFERENTE/PROPONENTE
(Sello Social)

Firma del Representante Legal

COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
[Insertar nombre de la institucion]

PRESENTACION: OFERTA ECONOMICA
REFERENCIA : CORAASAN-CCC-LPN-2018-005

Las Ofertas deberan ser presentadas Unicas y exclusivamente en el formulario designado al efecto,
(SNCC.F.033), siendo invalida toda oferta bajo otra presentacion.

El Oferente/Proponente cotizara el precio global de la Obra, no obstante lo cual debera presentarse
detalle de partidas, designacion correspondiente, unidad de medida, precio unitario y metraje. La
sumatoria de los productos del precio unitario por el metraje de cada partida debera ser igual al
precio global cotizado. Los precios unitarios se tomaran en cuenta, exclusivamente, para la
liquidacion mensual de los trabajos y los aumentos o disminuciones de Obra que ordene la Entidad
Contratante.

La Entidad Contratante no efectuard pagos por las tareas necesarias para la ejecucion de los
trabajos para las cuales no se hayan indicado precios, por cuanto se consideraran comprendidas en
los demas precios que figuren en el cuadro de metrajes.

El Contratista no podra, bajo pretexto de error u omision de su parte, reclamar aumento de los
precios fijados en el Contrato.

Los errores u omisiones en el computo y presupuesto en cuanto a extension o valor de la Obras, se
corregiran en cualquier tiempo hasta la terminacién del Contrato. Si los defectos fuesen aparentes y
el Contratista no los hubiera sefialado en forma previa o concomitante a la formulaciéon de su
Propuesta no tendra derecho a formular reclamo alguno.

La Oferta debera presentarse en Pesos Dominicanos (RDS$). Los precios deberan expresarse en dos
decimales (XX.XX) que tendran que incluir todas las tasas (divisas), impuestos y gastos que
correspondan, transparentados e implicitos segun corresponda.

Los precios no deberan presentar alteraciones ni correcciones y deberan ser dados por la unidad de
medida establecida en los listados.
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El Oferente que resulte favorecido con la Adjudicacion de la presente Licitacion, debe mantener
durante todo el plazo de ejecucion del Contrato el precio que proponga en el momento de
presentacion de la Oferta.

El Oferente sera responsable y pagara todos los impuestos, derechos de aduana, o gravdmenes que
hubiesen sido fijados por autoridades municipales, estatales o gubernamentales, dentro y fuera de la
Republica Dominicana, relacionados con los bienes y servicios conexos a ser suministrados.
Ninguna institucion sujeta a las disposiciones de la Ley que realice contrataciones, podra contratar o
convenir sobre disposiciones o cldusulas que dispongan sobre exenciones o exoneraciones de
impuestos y otros atributos, o dejar de pagarlos, sin la debida aprobacién del Congreso Nacional.

El Oferente/Proponente que cotice en cualquier moneda distinta al Peso Dominicano (RD$), se auto-
descalifica para ser adjudicatario.

A fin de cubrir las eventuales variaciones de la tasa de cambio del Délar de los Estados Unidos de
Norteamérica (US$), la Corporacion del Acueducto y Alcantarillado de Santiago (CORAASAN)
podré considerar eventuales ajustes, una vez que las variaciones registradas sobrepasen el cinco
por ciento (5%) con relacion al precio adjudicado o de ultima aplicacion. La aplicacién del ajuste
podré ser igual 0 menor que los cambios registrados en la Tasa de Cambio Oficial del Délar
Americano (US$) publicada por el Banco Central de la Republica Dominicana, a la fecha de la
entrega de la Oferta Econémica.

En el caso de que el Oferente/Proponente Adjudicatario solicitara un eventual ajuste, la
Corporacion del Acueducto y Alcantarillado de Santiago (CORAASAN) se compromete a dar
respuesta dentro de los siguientes cinco (5) dias laborables, contados a partir de la fecha de acuse
de recibo de la solicitud realizada.

La solicitud de ajuste no modifica el Cronograma de Entrega de Cantidades Adjudicadas, por lo que,
el Proveedor Adjudicatario se compromete a no alterar la fecha de programacién de entrega de los
Bienes pactados, bajo el alegato de esperar respuesta a su solicitud.

Los precios no deberan presentar alteraciones ni correcciones y deberan ser dados por la unidad
de medida establecida en el Formulario de Oferta Econdmica.

Sera responsabilidad del Oferente/Proponente la adecuacion de los precios unitarios a las unidades
de medidas solicitadas, considerando a los efectos de adjudicacion el precio consignado en la Oferta
Econdmica como el unitario y valorandolo como tal, respecto de otras Ofertas de los mismos
productos. El Comité de Compras y Contrataciones, no realizara ninguna conversion de precios
unitarios si éstos se consignaren en unidades diferentes a las solicitadas.

Seccion I
Apertura y Validacion de Ofertas

3.1 Procedimiento de Apertura de Sobres
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La apertura de Sobres se realizard en acto publico en presencia del Comité de Compras y
Contrataciones y del Notario Publico actuante, en la fecha, lugar y hora establecidos en el
Cronograma de Licitacion.

Una vez pasada la hora establecida para la recepcion de los Sobres de los Oferentes/Proponentes,
no se aceptara la presentacion de nuevas propuestas, aunque el acto de apertura no se inicie a la
hora sefialada.

3.2 Apertura de “Sobre A”, contentivo de Propuestas Técnicas

El Notario Publico actuante procedera a la apertura de los “Sobres A”, segun el orden de llegada,
procediendo a verificar que la documentacion contenida en los mismos esté correcta de conformidad
con el listado que al efecto le seré entregado. El Notario actuante, debera rubricar y sellar cada una
de las paginas de los documentos contenidos en los “Sobres A”, haciendo constar en el mismo la
cantidad de paginas existentes.

En caso de que surja alguna discrepancia entre la relacion y los documentos efectivamente
presentados, el Notario Publico autorizado dejara constancia de ello en el acta notarial.

El Notario Publico actuante elaborara el acta notarial correspondiente, incluyendo las observaciones
realizadas en el desarrollo del acto de apertura de los Sobres A, si las hubiere.

El Notario Publico actuante concluido el acto de recepcion, dara por concluido el mismo, indicando la
hora de cierre.

Las actas notariales estaran disponibles para los Oferentes/ Proponentes, o sus Representantes
Legales, quienes para obtenerlas deberan hacer llegar su solicitud a través de la Oficina de Acceso
a la Informacion (OAl).

3.3 Validacion y Verificacion de Documentos

Los Peritos Especialistas, procedera a la validacion y verificacion de los documentos contenidos en
el referido “Sobre A”. Ante cualquier duda sobre la informacion presentada, podra comprobar, por
los medios que considere adecuados, la veracidad de la informacién recibida.

No se consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes cuando no sean en
respuesta a una solicitud de la Entidad Contratante. La solicitud de aclaracion por la Entidad
Contratante y la respuesta deberan ser hechas por escrito.

Antes de proceder a la evaluacion detallada del “Sobre A”, los Peritos determinaran si cada Oferta
se ajusta sustancialmente al presente Pliego de Condiciones Especifica; o si existen desviaciones,
reservas, omisiones o errores de naturaleza o de tipo subsanables de conformidad a lo establecido
en el numeral 1.20 del presente documento.

En los casos en que se presenten desviaciones, reservas, omisiones o errores de naturaleza o tipo
subsanables, los Peritos Especialistas procederan de conformidad con los procedimientos
establecidos en el presente Pliego de Condiciones Especificas.
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3.4 Criterios de Evaluacion

Las Propuestas deberadn contener la documentacién necesaria, suficiente y fehaciente para
demostrar los siguientes aspectos que seran Unicamente verificados bajo la modalidad “CUMPLE/
NO CUMPLE”:

» Elegibilidad

a) Que el Proponente esta legalmente autorizado para realizar sus actividades comerciales en
el pais.

b) Que el procedimiento constructivo descrito sea aceptable porque demuestra que el
Oferente/Proponente conoce los trabajos a realizar y que tiene la capacidad y la
experiencia para ejecutarlos satisfactoriamente. Dicho procedimiento debe ser acorde con
el Programa de Ejecucion considerado en su Oferta.

El cumplimiento de este criterio sera evaluado conforme a la documentacion legal y técnica
requerida en el numeral 2.14 del presente Pliego de Condiciones Especificas.

+ Situacion Financiera

Que cuenta con la estabilidad financiera suficiente para ejecutar satisfactoriamente el eventual
Contrato.

El Oferente debera presentar los Estados Financieros de los cinco (5) ultimos ejercicios contables
consecutivos. Obligatoriamente estaran firmados por un Contador Publico Autorizado, siendo causal
de exclusién la no presentacion de alguno de los mismos o la falta de certificacion.

Sobre el Ultimo balance, se aplicaran para su andlisis los siguientes indicadores: (los otros balances
seran analizados para evaluar tendencias).

a) indice de solvencia = ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
Limite establecido: Mayor 1.20

b) indice de liquidez corriente = ACTIVO CORRIENTE / PASIVO CORRIENTE
Limite establecido: Mayor 0.9

c) indice de endeudamiento = PASIVO TOTAL/ PATRIMONIO NETO
Limite establecido: Menor 1.50

En caso de no cumplir alguna, no sera objeto de calificacion en este criterio.

» Experiencia de la Empresa
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El oferente debe demostrar experiencia como Contratista principal en la construccion de por lo
menos el nimero de obras indicado, cuya naturaleza y complejidad sean equivalentes a las de las
Obras licitadas, adquirida durante el periodo indicado.

El numero de obras es: dos

El periodo es: 15 afios

Por naturaleza y complejidad equivalente se enteéndae corresponden con las siguientes
actuaciones: en replanteo topografico, construccaivil, instalaciones electromecanicas,
aceras y contenes e instalaciones sanitarias.

» Experiencia del Personal Clave
El Oferente/Proponente deberd acreditar que los profesionales técnicos que se encargaran de la

direccion de los trabajos, cuenten con la experiencia y capacidad necesaria para llevar la adecuada
administracion de los trabajos.

DIRECTOR DE OBRA Requerimientos
Maestria (Calificaciones generales) Ingeniero Civil 6 electromecanico
Obras similares Haber participado en obras con movimiento de

tierra, hormigén armado, muro de mamposteria,
verja de malla ciclonica, terminaciones pisos y
generales, pintura, puertas y ventanas
instalaciones sanitarias, instalaciones eléctricas,
instalaciones de tuberias y piezas especiales,
registros y miscelédneos

Afios de graduado Minimo 10 afios

Experiencia especifica Haber administrado al menos 5 contratos por un
monto minimo de US250,000.00 por contrato

Otras Maestrias

INGENIERO RESIDENTE Requerimientos
Maestria (Calificaciones generales) Ingeniero civil
Obras similares Haber participado en obras con movimiento de

tierra, hormigon armado, muro de mamposteria,
verja de malla ciclénica, terminaciones pisos y
generales, pintura, puertas y ventanas
instalaciones sanitarias, instalaciones eléctricas,
instalaciones de tuberias y piezas especiales,
registros y miscelédneos

Afios de graduado Minimo 5 afios

Experiencia especifica Haber participado como Ingeniero Residente o
supervisor en al menos 3 obras de construccion
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con un monto minimo de US200,000.00 por
contrato

3.5 Apertura de los “Sobres B”, Contentivos de Propuestas Economicas

El Comité de Compras y Contrataciones, daré inicio al Acto de Apertura y lectura de las Ofertas
Econdmicas, “Sobre B”, conforme a la hora y en el lugar indicado.

Sblo se abrirdn las Ofertas Econdmicas de los Oferentes/Proponentes que hayan resultado
habilitados en la primera etapa del proceso. Son éstos aquellos que una vez finalizada la evaluacion
de las Ofertas Técnicas, cumplan con los criterios sefialados en la seccion Criterios de evaluacion.
Las demés seran devueltas sin abrir. De igual modo, solo se daré lectura a los renglones que hayan
resultado CONFORME en el proceso de evaluacion de las Ofertas Técnicas.

A la hora fijada en el Cronograma de la Licitacion, el Consultor Juridico de la institucion, en su
calidad de Asesor Legal del Comité de Compras y Contrataciones, hara entrega formal al Notario
actuante, en presencia de los Oferentes, de las Propuestas Econdmicas, “Sobre B”, que se
mantenian bajo su custodia, para dar inicio al procedimiento de apertura y lectura de las mismas.

En acto publico y en presencia de todos los interesados el Notario actuante procedera a la apertura y
lectura de las Ofertas Econémicas, certificando su contenido, rubricando y sellando cada pagina
contenida en el “Sobre B”.

Las observaciones referentes a la Oferta que se esté leyendo deberan realizarse en ese mismo
instante, levantando la mano para tomar la palabra. El o los Notarios actuantes procederan hacer
constar todas las incidencias que se vayan presentando durante la lectura.

Finalizada la lectura de las Ofertas, el o los Notarios actuantes procederan a invitar a los
Representantes Legales de los Oferentes/Proponentes a hacer conocer sus observaciones; en caso
de conformidad, se procederé a la clausura del acto.

No se permitird a ninguno de los presentes exteriorizar opiniones de tipo personal o calificativos
peyorativos en contra de cualquiera de las casas participantes.

El Oferente/Proponente o su representante que durante el proceso de la Licitacién tome la palabra
sin ser autorizado o exteriorice opiniones despectivas sobre algun producto o compafiia, sera
sancionado con el retiro de su presencia del salén, con la finalidad de mantener el orden.

En caso de discrepancia entre la Oferta presentada en el formulario correspondiente, debidamente
recepcionado por el Notario Publico actuante y la lectura de la misma, prevalecera el documento
escrito.

El o los Notarios Publicos actuantes elaboraran el acta notarial correspondiente, incluyendo las
observaciones realizadas al desarrollo del acto de apertura de los mismos, si las hubiera, por parte
de los Representantes Legales de los Oferentes/ Proponentes. El acta notarial deberd estar
acompafiada de una fotocopia de todas las Ofertas presentadas. Dichas actas notariales estaran
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disponibles para los Representantes Legales de los Oferentes/Proponentes, quienes para obtenerlas
deberan hacer llegar su solicitud a través de la Oficina de Acceso a la Informacién (OAl).

3.6 Confidencialidad del Proceso

La informacién relativa al andlisis, aclaracién, evaluacién y comparacion de las Ofertas y las
recomendaciones para la Adjudicacion del Contrato no podrén ser reveladas a los Licitantes ni a otra
persona que no participe oficialmente en dicho proceso hasta que se haya anunciado el nombre del
Adjudicatario, a excepcion de que se trate del informe de evaluacion del propio Licitante. Todo
intento de un Oferente para influir en el procesamiento de las Ofertas o decision de la Adjudicacion
por parte del Contratante podra dar lugar al rechazo de la Oferta de ese Oferente.

3.7 Plazo de Mantenimiento de Oferta

Los Oferentes/Proponentes deberan mantener las Ofertas por el término de 90 dias habiles
contados a partir de la fecha del acto de apertura.

La Entidad Contratante, excepcionalmente podréa solicitar a los Oferentes/Proponentes una prérroga,
antes del vencimiento del periodo de validez de sus Ofertas, con indicacion del plazo. Los
Oferentes/Proponentes podran rechazar dicha solicitud, considerandose por tanto que han retirado
sus Ofertas, por lo cual la Entidad Contratante procedera a efectuar la devolucién de la Garantia de
Seriedad de Oferta ya constituida. Aquellos que la consientan no podran modificar sus Ofertas y
deberan ampliar el plazo de la Garantia de Seriedad de Oferta oportunamente constituida.

El plazo de vigencia de la oferta, requerido en este numeral, sera verificado a través del Formulario
de Presentacion de Ofertas SNCC.F.034. Las ofertas que no cumplan por lo menos con el plazo
aqui establecido seran eliminadas sin mas tramite.

3.8 Evaluacion Oferta Econdmica
El Comité de Compras y Contrataciones evaluara y comparara unicamente las Ofertas que se

ajustan sustancialmente al presente Pliego de Condiciones Especificas y que hayan sido evaluadas
técnicamente como CONFORME, bajo el criterio del mejor precio ofertado.

Seccion IV
Adjudicacion
4.1 Criterios de Adjudicacion

El Comité de Compras y Contrataciones evaluara las Ofertas dando cumplimiento a los principios de
transparencia, objetividad, economia, celeridad y demas, que regulan la actividad contractual, y
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comunicara por escrito al Oferente/Proponente que resulte favorecido. Al efecto, se tendran en
cuenta los factores econdémicos y técnicos mas favorables.

La Adjudicacion sera decidida a favor del Oferente/Proponente cuya propuesta cumpla con los
requisitos exigidos y sea calificada como la mas conveniente para los intereses institucionales,
teniendo en cuenta el precio, la calidad, la idoneidad del Oferente/ Proponente y las demas
condiciones que se establecen en el presente Pliego de Condiciones Especificas.

Si se presentase una sola Oferta, ella debera ser considerada y se procedera a la Adjudicacion, si
habiendo cumplido con lo exigido en el Pliego de Condiciones Especificas, se le considera
conveniente a los intereses de la Institucion.

Para la adjudicacién del contrato las ofertas deben cumplir con los requisitos establecidos en la
clausula 3.4 Criterios de Evaluacion.

Toda empresa que no cumpla con los criterios mencionados en las clausulas establecidas en el
parrafo anterior sera descalificada

4.2 Empate entre Oferentes

En caso de empate entre dos 0 mas Oferentes/Proponentes, se procedera de acuerdo al siguiente
procedimiento:

El Comité de Compras y Contrataciones procedera por una eleccién al azar, en presencia de Notario
Publico y de los interesados, utilizando para tales fines el procedimiento de sorteo.

4.3 Declaracion de Desierto

El Comité de Compras y Contrataciones podra declarar desierto el procedimiento, total o
parcialmente, en los siguientes casos:

» Por no haberse presentado Ofertas.
> Por haberse rechazado, descalificado, o porque son inconvenientes para los intereses
nacionales o institucionales todas las Ofertas o la Unica presentada.

En la Declaratoria de Desierto, la Entidad Contratante podra reabrirlo dando un plazo para la
presentacion de Propuestas de hasta un cincuenta por ciento (50%) del plazo del proceso fallido.

4.4 Acuerdo de Adjudicacion

El Comité de Compras y Contrataciones luego de proceso de verificacion y validacion del informe de
recomendacion de Adjudicacion, conoce las incidencias y si procede, aprueban el mismo y emiten el
acta contentiva de la Resolucidn de Adjudicacion.

Ordena a la Unidad Operativa de Compras y Contrataciones la Notificacién de la Adjudicacion y sus
anexos a todos los Oferentes participantes, conforme al procedimiento y plazo establecido en el
Cronograma de Actividades del Pliego de Condiciones Especificas.
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Concluido el proceso de evaluacion, el Comité de Compras y Contrataciones dictara la Resolucion
Definitiva de Adjudicacién y ordena a la Unidad Operativa de Compras y Contrataciones la
Notificacion de la Adjudicacion y sus anexos a todos los Oferentes participantes, conforme al
procedimiento y plazo establecido en el Cronograma de Actividades del Pliego de Condiciones.

4.6 Adjudicaciones Posteriores

En caso de incumplimiento del Oferente Adjudicatario, la Entidad Contratante procedera a solicitar,
mediante “Carta de Solicitud de Disponibilidad”, al siguiente Oferente/Proponente que certifique
si esta en capacidad de suplir los renglones que le fueren indicados, en un plazo no mayor 2 dias .
Dicho Oferente/Proponente contara con un plazo de Cuarenta y Ocho (48) horas para responder la
referida solicitud. En caso de respuesta afirmativa, El Oferente/Proponente debera presentar la
Garantia de Fiel cumplimiento de Contrato, conforme se establece en los DDL.
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PARTE 2
CONTRATO

Seccion V
Disposiciones Sobre los Contratos

5.1 Condiciones Generales del Contrato

5.1.1 Validez del Contrato

El Contrato sera vélido cuando se realice conforme al ordenamiento juridico y cuando el acto
definitivo de Adjudicacion y la constitucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sean
cumplidos.

5.1.2 Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato correspondera a Garantia Bancaria. La vigencia de la
garantia sera del plazo de ejecucién del contrato, contados a partir de la constitucion de la misma
hasta el fiel cumplimiento del contrato.

5.1.3 Garantia de Buen uso del anticipo

La Garantia de buen uso del anticipo correspondera a un 100% del monto del anticipo, el cual
debera ser presentado en forma de Garantia Bancaria.

5.1.4 Perfeccionamiento del Contrato

Para su perfeccionamiento deberan seguirse los procedimientos de contrataciones vigentes,
cumpliendo con todas y cada una de sus disposiciones y el mismo debera ajustarse al modelo que
se adjunte al presente Pliego de Condiciones Especificas, conforme al modelo estandar el Sistema
Nacional de Compras y Contrataciones Publicas.

5.1.5 Plazo para la Suscripcion del Contrato

Los Contratos deberan celebrarse en el plazo que se indique en el presente Pliego de Condiciones
Especificas; no obstante a ello, deberan suscribirse en un plazo no mayor de veinte (20) dias
habiles, contados a partir de la fecha de Notificacion de la Adjudicacion.

5.1.6 Ampliacién o Reduccion de la Contratacion

La Entidad Contratante podrd modificar, disminuir o aumentar hasta un veinticinco por Ciento
(25%) el monto del Contrato original de la Obra, siempre y cuando se mantenga el objeto, cuando se

presenten circunstancias que fueron imprevisibles en el momento de iniciarse el proceso de
Contratacion, y esa sea la Unica forma de satisfacer plenamente el interés publico.
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5.1.7 Finalizacion del Contrato

El Contrato finalizaréa por vencimiento de su plazo, o por la concurrencia de alguna de las siguientes
causas de resolucion:

» Incumplimiento del Proveedor.
> Incursion sobrevenida del Proveedor en alguna de las causas de prohibicion de
contratar con la Administracion Publica que establezcan las normas vigentes, en
especial el Articulo 14 de la Ley No. 340-06, sobre Compras y Contrataciones Publicas
de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones.
5.1.8 Subcontratos
El Contratista podra subcontratar la ejecucion de algunas de las tareas comprendidas en este Pliego
de Condiciones Especificas, con la previa autorizacion de la Entidad Contratante. El Oferente, en su
propuesta, debe indicar las Obras que subcontrataria y las empresas que ejecutarian cada una de
ellas; en el entendido, que El Contratista sera el unico responsable de todos los actos, comisiones,
defectos, negligencias, descuidos o incumplimientos de los subcontratistas, de sus empleados o
trabajadores.
5.2 Condiciones Especificas del Contrato
5.2.1 Vigencia del Contrato
La vigencia del Contrato sera hasta el [Insertar la fecha de finalizacion del contrato], a partir de la

fecha de la suscripcion del mismo y hasta su fiel cumplimiento, de conformidad con el Cronograma
de Ejecucion, el cual formara parte integral y vinculante del mismo.

Seccion VI
Incumplimiento del Contrato

6.1 Incumplimiento del Contrato
Se considerara incumplimiento del Contrato:
a. Lamora del Proveedor en la entrega de las Obras.
b. La falta de calidad de las Obras entregadas.
6.2 Efectos del Incumplimiento
El incumplimiento del Contrato por parte del Adjudicatario determinara su finalizaciéon y supondra

para el mismo la ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, procediéndose a
contratar al Adjudicatario que haya quedado en el segundo lugar.
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6.3 Tipos de Incumplimientos

A los efectos de este Pliego de Condiciones Especificas, los incumplimientos se clasifican en leves,
graves y gravisimos, conforme se indica a continuacion:

a. Incumplimientos leves
Toda aquella violacion de las obligaciones asumidas por el Contratista en virtud del presente Pliego
de Condiciones, que no impidan la Ejecucién de la Obra.

b. Incumplimientos graves
Toda aquella violacién de las obligaciones asumidas por el Contratista en virtud del presente Pliego
de Condiciones, que afecten la Ejecucion de la Obra.

c. Incumplimientos gravisimos
Toda aquella violacion de las obligaciones asumidas por el Contratista en virtud del presente Pliego
de Condiciones, que impidan la Ejecucion de la Obra.
En caso de acumulacion de infracciones, estas se consideraran de la siguiente manera:

Cada ocho (8) infracciones leves, se entendera configurada una grave.
Cada cuatro (4) infracciones graves, una gravisima.

6.4 Sanciones

La ocurrencia de los incumplimientos leves y graves detallados, hace pasible al Contratista de la
aplicacion de las sanciones previstas en la Ley, su Reglamento y demas normas complementarias.

En caso de infracciones gravisima la Entidad Contratante podra rescindir el contrato, sin perjuicio de
las demas acciones que la Ley pone a su alcance en reparacidn del perjuicio causado.

El célculo de los dias de retraso se hard tomando en consideracion los tiempos de ejecucion
establecidos en el numeral 2.10 del presente documento y siempre que la causa del retraso sea
imputable al Contratista.

La mora en la ejecucidn de las obligaciones se constituye por el simple vencimiento de los plazos
previstos en el Cronograma de Ejecucion de la Obra.
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PARTE 3
DE LAS OBRAS

Seccion VI
Ejecucion y Recepcion de la Obra

7.1 Inicio de la Construccion

Una vez formalizado el correspondiente Contrato entre la Entidad Contratante y El Contratista, este
ultimo iniciara la ejecuciéon de los trabajos conforme al plazo de ejecucién y plan de trabajo
presentados en su Propuesta Técnica.

7.2 Recepcion Provisional

Al concluir la construccion de la Obra, conforme a las prescripciones técnicas y calidades exigidas
en este Pliego de Condiciones Especificas, El Contratista hara entrega de la misma al personal
designado por la Entidad Contratante como responsable de la supervision.

Se levantara el Acta de Recepcion Provisional, formalizada por el técnico de la Entidad Contratante
0 persona en la que éste delegue, quien acreditara que la obra esta en condiciones de ser recibida
en forma provisional.

De existir anomalias, se daran instrucciones precisas al Contratista para que subsane los defectos y
proceda, en un plazo no superior a quince (15) dias habiles, a la correccion de los errores
detectados.

7.3 Recepcion Definitiva

Una vez corregidas por El Contratista las fallas notificadas por la Entidad Contratante, se procedera
a realizar una nueva evaluacion de la Obra y solamente cuando la evaluacion realizada resultare
conforme, de acuerdo a las Especificaciones Técnicas requeridas, se procedera a la Recepcion
Definitiva de la Obra.

Para que la Obra sea recibida por la Entidad Contratante de manera definitiva, debera cumplir con
todos y cada uno de los requerimientos exigidos en las Especificaciones Técnicas.

Si la supervision no presenta nuevas objeciones y considera que la Obra ha sido ejecutada conforme
a todos los requerimientos de las Especificaciones Técnicas, se levantara el Acta de Recepcion
Definitiva, formalizada por el técnico de la Entidad Contratante o persona en la que éste delegue,
quien acreditara que la Obra esta en condiciones de ser recibida en forma definitiva.

La Obra podra recibirse parcial o totalmente, conforme con lo establecido en el Contrato; pero la
recepcion parcial también podra hacerse cuando se considere conveniente por la Méxima Autoridad
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de la Entidad Contratante. La recepcién total o parcial tendra caracter provisorio hasta tanto se haya
cumplido el plazo de garantia que se hubiese fijado.

7.4 Garantia de Vicios Ocultos

Al finalizar los trabajos, EL CONTRATISTA debera presentar una garantia que consistira en Péliza
de Fianza de una entidad de reconocida solvencia en la Republica Dominicana de las Obras
ejecutadas por €l a satisfaccion de la Entidad Contratante.

Seccion VI
Obligaciones de las Partes

8.1 Obligaciones de la Entidad Contratante

a) Los permisos, autorizaciones, licencias y concesiones seran tramitados y obtenidos por
cuenta de la Entidad Contratante.

b) La asignacion de la correspondiente Supervision Técnica.

c) Los pagos al Contratista en un plazo no mayor de quince (15) dias, contados a partir de
que la cubicacién sea certificada por El Supervisor.

8.2 Obligaciones del Contratista
8.2.1 Normas Técnicas

El Contratista sera responsable de la correcta interpretacion de los Planos para la realizacion de la
Obra y responderd por los errores de interpretacion en que incurra durante la ejecucion y
conservacion de la misma, hasta la Recepcion Definitiva.

Cualquier deficiencia o error que constatara en el Proyecto o en los Planos, deberd comunicarlo de
inmediato al funcionario competente y abstenerse de realizar los trabajos que pudiesen estar
afectados por esas deficiencias, salvo que el funcionario competente, le ordene la ejecucion de tales
trabajos. En este ultimo caso, el Contratista quedara exento de responsabilidad, salvo cuando los
vicios advertidos puedan llegar a comprometer la estabilidad de la Obra y provocar su ruina total o
parcial. La falta de notificacién a la administracion o la ejecucion de los trabajos sin orden escrita de
ésta, hara responsable al Contratista. De igual manera que con las deficiencias técnicas del
proyecto, procedera el Contratista con respecto a los vicios del suelo, a los de los materiales
provistos por la Entidad Contratante y a las deficiencias de los sistemas o procedimientos
constructivos exigidos por los Pliegos u ordenados por aquella.

Los procedimientos y métodos de construccion, para llevar a cabo la ejecucion de la Obra, son
responsabilidad del Contratista.

La ejecucion de la construccion, asi como el suministro de Bienes y Equipos por parte del
Contratista, deberédn cumplir los requisitos de las Normas y Especificaciones Generales para la
Construccion del tipo de obra objeto de la adjudicacion, establecidas por los respectivos ministerios
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u otras entidades del Estado Dominicano. En caso de no contarse con especificaciones técnicas
dominicanas se usaran normas internacionales reconocidas. En los casos que estas Ultimas normas
superen en exigencia las respectivas dominicanas se usaran las internacionales reconocidas
siempre que ello vaya en beneficio del interés publico.

Los materiales y demas elementos provenientes de demoliciones cuyo destino no hubiese sido
previsto por el Contrato quedaran de propiedad de la Entidad Contratante.

El Contratista sera responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originar la provision o
el uso indebido de materiales, sistemas de construccion o implementos utilizados.

El Contratista no podra recusar a quien la Entidad Contratante haya designado para la direccion,
inspeccion, control o tasacion de la Obra; pero si tuviese observaciones o quejas justificadas, las
expondran, para que la Entidad Contratante las resuelva, sin que esto sea motivo para que se
suspendan los trabajos.

El contratista sera responsable por la ruina total o parcial de la Obra, si ésta procede de vicios de
construccion o de vicios del suelo, si el Contratista debi6 realizar estos estudios, o de mala calidad
de los materiales, siempre y cuando estos materiales hayan sido provistos por este, en el caso de
que la ruina se produzca dentro de los cinco (05) afios de recibida la Obra en forma definitiva. El
plazo de prescripcion de la accion serd de un (1) afio a contar desde el momento en que la ruina
total o parcial fue detectada por la entidad Contratante. No es admisible la dispensa contractual de
responsabilidad por ruina total o parcial.

El Contratista deberd mantener al dia el pago del personal que empleo en la Obra y no podra
deducirle suma alguna que no responda al cumplimiento de leyes o de resoluciones del Estado
Dominicano y dara estricto cumplimiento a las disposiciones sobre legislacion del trabajo y a las que
en adelante se impusieran. Toda infraccién al cumplimiento de estas obligaciones podra
considerarse negligencia grave a los efectos de la rescision del contrato por culpa del Contratista y
en todos los casos impedira el tramite y el pago de las cubicaciones.

8.2.2 Seguridad

El Contratista debera garantizar la seguridad de las personas autorizadas a estar presentes en la
Zona de Obras y mantener éstas y las Obras mismas (mientras no hayan sido aceptadas u
ocupadas por la Entidad Contratante) en buen estado con el fin de evitar todo riesgo para las
personas.

Suministrar y mantener, por su cuenta, todos los dispositivos de iluminacién, proteccion, cierre,
sefiales de alarma y vigilancia en los momentos y lugares necesarios o exigidos por El Director de
Obra, por cualquier otra autoridad debidamente constituida y por la reglamentacion vigente, para la
proteccion de las Obras y para la seguridad y comodidad del publico en general.

Adoptar todas las medidas necesarias para proteger el medio ambiente sobre la base del estudio
previo de impacto ambiental realizado por la Entidad Contratante, tanto dentro como fuera de la
Zona de Obras, evitando con ello todo perjuicio 0 dafio a las personas o bienes publicos resultantes
de la contaminacion, tales como el ruido, el manejo de residuos peligrosos u otros inconvenientes
producidos por los métodos utilizados para la realizacién de la Obra.
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La instalacion de las plantas y equipos necesarios para la ejecucion de la Obra, debera cefiirse a las
disposiciones vigentes.

El Contratista solventara a su costa y sera de su absoluta responsabilidad, las reclamaciones que en
su caso resulten por utilizacién de zonas para la disposicion de desechos sin el cumplimiento de
normas de proteccion del medio ambiente o por fuera del plan de manejo ambiental.

Durante la ejecucion de la obra, el Contratista tendra la obligacion de seguir procedimientos
adecuados de construccion y proteccion contra cualquier dafio o deterioro que pueda afectar su
calidad, estabilidad y acabados, inclusive en aquellas obras que durante la construccién
permanezcan prestando servicio publico.

8.2.3 Vias de Acceso y Obras Provisionales

Durante su permanencia en la Obra seran de su cargo la construccion, mejoramiento y conservacion
de las Obras provisionales o temporales que no forman parte integrante del Proyecto, tales como:
vias provisionales, cercas, oficinas, bodegas, talleres y demas edificaciones provisionales con sus
respectivas instalaciones, depositos de combustibles y lubricantes; las Obras necesarias para la
proteccion del medio ambiente y de propiedades y bienes de terceros que puedan ser afectados por
razon de los trabajos durante la ejecucion de los mismos, y en general toda Obra provisional
relacionada con los trabajos.

Igualmente, debera considerar que son por cuenta del Contratista, las acometidas y distribucion
temporal de los servicios de energia, agua y teléfono, en los sitios que se requieran y los elementos
necesarios de proteccion y seguridad, tanto para su personal como para sus instalaciones,
debidamente autorizados por la Autoridad Competente, la cual deberd autorizar la instalacion
provisional de los medidores y controles necesarios para la utilizaciéon y consumo de estos servicios
publicos, debiendo presentar a la terminacion de la obra los recibos de pago correspondientes
debidamente cancelados.

Adicionalmente, correran por su cuenta los trabajos necesarios para no interrumpir el servicio en las
vias publicas usadas por él o0 en las vias de acceso cuyo uso comparta con otros Contratistas.

Durante la ejecucion del Contrato debera observar las leyes y los reglamentos de Salud relativos a la
salud ocupacional y tomar todas aquellas precauciones necesarias para evitar que se produzcan, en
las zonas de sus campamentos de trabajo, condiciones, insalubres, asi como dotar a su personal de
los medios para protegerse en los casos en que su trabajo presente condiciones peligrosas para la
seguridad y salud como establecen los reglamentos y normas de riesgos laborales.

A menos que se hubieran efectuado otros acuerdos, el proponente favorecido con la Adjudicacion
del Contrato debera retirar todas las Obras provisionales a la terminacion de los trabajos y dejar las
zonas en estado razonable de limpieza y de orden. Asi mismo, sera responsable de la
desocupaciéon de todas las zonas que le fueron suministradas para las Obras provisionales y
permanentes.
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8.2.4 Responsabilidad de Seguros

El Contratista serd en todo momento el Unico responsable y protegerd a la Entidad Contratante
frente a cualquier reclamacion de terceros por concepto de indemnizacién por dafios de cualquier
naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucion del presente
Contrato por El Contratista y su respectivo personal.

El Contratista contratara todos los seguros obligatorios previstos por la reglamentacion vigente, para
la ejecucidén de este tipo de trabajo. La Entidad Contratante se reserva el derecho de objetar
aquellas pélizas de seguros que no cumplan con sus requerimientos 0 que entienda de una
cobertura insuficiente. A tales efectos los adjudicatarios deberan realizar los ajustes
correspondientes.

8.2.5 Seguro contra dafios a terceros

Durante la ejecucion de la Obra, asi como durante el plazo de garantia, El Contratista suscribira un
seguro de responsabilidad civil que comprendera los dafios corporales y materiales que puedan ser
provocados a terceros como consecuencia de la realizacion de los trabajos.

La poliza de seguros debe especificar que el personal de la Entidad Contratante, el Director de Obra,
asi como el de otras empresas que se encuentren en la Zona de Obras, se consideraran como
terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

8.2.6 Seguro contra accidentes de trabajo

El Contratista suscribira todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de trabajo requeridos
por la reglamentacion vigente. El Contratista mantendra indemne a la Entidad Contratante frente a
todos los recursos que el personal de El Contratista pudiera ejercer en este sentido.

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberan permanecer vigentes durante
toda la vigencia del Contrato

Todas estas polizas contendran una disposicién que subordina su cancelacién a un aviso previo a la
compafiia de seguros por la Entidad Contratante.

En caso de que algun reclamo o demanda se dirigiera contra la Entidad Contratante, la Adjudicataria
queda obligada a comparecer como tercero y asumir la responsabilidad solidaria. En caso de que la
accidn prosperara, el Contratista debera restituir el monto de la condena, incluidos los gastos, costas
y honorarios, y todo otro gasto que surja por tal motivo, pudiendo hacerse efectivo de sus bienes a
deducirsele al efectuarse el pago de las cubicaciones pendientes de pago y/o del deposito en
garantia, el que debera ser repuesto dentro de los cinco (5) dias.

8.2.7 Proteccion de la Mano de Obra y Condiciones de Trabajo

El Contratista debera, salvo disposicion contraria en el Contrato, encargarse de la contratacion de
todo el personal y de toda la mano de obra necesaria para la ejecucion del Contrato; asi como de su
remuneracion, alimentacion, alojamiento y transporte, atendiéndose estrictamente a la
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reglamentacion vigente y respetando, en particular la reglamentacion laboral (sobre todo en lo que
respecta a los horarios de trabajo y dias de descanso), a la reglamentacion social y al conjunto de
reglamentos aplicables en materia de higiene y seguridad.

Para todos los efectos legales el Contratista actuara como empleador y el personal a su cargo sera
directamente subordinado de éste, por lo que debe asumir todos los pagos por concepto de salarios,
auxilio de transporte, prestaciones laborales, aportes fiscales, seguridad social, seguros de vida,
todo de conformidad con la norma laboral vigente y ejercera en consecuencia la representacion legal
ante cualquier reclamacion que se derive de la ejecucion del Contrato, que con ocasion de esta
Licitacion se suscriba.

Independientemente de las obligaciones establecidas por las leyes y reglamentos referentes a la
mano de Obra, El Contratista debera comunicar al Director de Obra, a peticion de éste, la lista
actualizada del personal contratado para la ejecucion de los trabajos y sus respectivas calificaciones.

La Entidad Contratante, previa consulta con el Director de Obra, podra exigir a El Contratista el
despido de cualquier empleado que evidencie incompetencia o0 sea culpable de negligencia,
imprudencias repetidas, falta de probidad o, en general, cuya actuacién sea contraria a la buena
ejecucion de la Obra.

El Contratista sera el Unico responsable de las consecuencias perjudiciales de los fraudes o defectos
de construccion cometidos por su personal en la ejecucion de las obras.

8.2.8 Seguridad Industrial

Sera responsabilidad del Contratista el disefio e implementacion del Programa de Higiene y
Seguridad Industrial que aplicara durante la ejecucion del Contrato, de acuerdo con la legislacion
vigente de Seguridad Social.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para la seguridad del personal a su cargo o
servicio y de los transeuntes, de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el pais. Debera
modificar el programa completo de servicio de seguridad de acuerdo con las recomendaciones del
Supervisor, quien podra, ademas, ordenar cualquier otra medida adicional que considere necesaria.

El Contratista debera responsabilizar a una persona de su organizacion aprobada por el Supervisor
para velar por el cumplimiento de dichas medidas.

El Contratista mensualmente debera suministrar informes de todos los accidentes de trabajo que
hayan ocurrido en la Obra, las causas de los mismos y las medidas correctivas para evitar que se
repitan. Los servicios y medidas anteriores no tendrén pago por separado y su costo debera estar
cubierto por items de presupuesto. El Contratista seré responsable de todos los accidentes que
puedan sufrir su personal, visitantes autorizados o transeuntes, como resultado de su negligencia o
descuido en tomar las medidas de seguridad necesarias. Por consiguiente, todas las
indemnizaciones seran cubiertas por cuenta del Contratista. EI Supervisor podra ordenar en
cualquier momento que se suspenda la construccion de un sector de la Obra o las Obras en general,
si por parte del Contratista existe un incumplimiento sistematico de los requisitos generales de
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seguridad, o de las instrucciones, sin que el Contratista tenga derecho a reclamacion alguna o a la
ampliacion de los plazos de construccion.

8.2.9 Contabilidad del Contratista

El Contratista debera llevar su contabilidad en forma precisa que revela clara y fehacientemente las
operaciones de sus negocios, segun lo establecido por la legislacion vigente que rige en la materia.

A tal fin la Entidad Contratante queda facultado para tomar vista de los libros contables, en cualquier
momento, con el solo requisito de la previa comunicacion.

Seccion IX
Formularios

9.1 Formularios Tipo
El Oferente/Proponente deberd presentar sus Ofertas de conformidad con los Formularios
determinados en el presente Pliego de Condiciones Especificas, los cuales se anexan como parte
integral del mismo.

9.2 Anexos

Modelo de Contrato de Ejecucion de Obras (SNCC.C.026)

Formulario de Oferta Econdémica (SNCC.F.033)

Presentacion de Oferta (SNCC.F.034)

Estructura para brindar Soporte Técnico (SNCC.F.035)

Equipos del Oferente (SNCC.D.036)

Personal de Plantilla del Oferente (SNCC.D.037)

Garantia Bancaria de Fiel Cumplimiento de Contrato (SNCC.D.038), si procede.
Formulario de Informacion sobre el Oferente (SNCC.F.042)

Curriculo del personal profesional propuesto (SNCC.D.045)/ Experiencia Profesional del
Personal Principal (SNCC.D.048)

10. Experiencia como contratista (SNCC.D.049)

11. Declaracion de Integridad, Elegibilidad y Responsabilidad Ambiental y Social

©WoNoo WM =

X - CREACIONz:

Fecha

Mayo 2010

Realizado por: Aprobado Por:
Firma: DR. ERIC HAZIM

Dpto. de Politicas, Normas y Director General de Contrataciones Publicas

Procedimientos.

Nombre
Cargo

Referencia:

2 Las secciones en azul son de uso exclusivo de lee€rion General de Contrataciones Publicas.
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No.

XI- CONTROL DE CAMBIOS:

Realizada /Aprobada por:

Descripcion y Referencias.

Realizada por: Sustitucién Decreto 490-07 por Decreto
543-12
Dpto. de Politicas, Normas y Sustitucion Comité de Licitaciones por
Procedimientos. Comité de Compras y Contrataciones.
Aprobado por: Numeral 1.2 concepto del Comité de
Compras y Contrataciones y Consorcios.
Dra. Yokasta Guzman S. Numeral 1.8 adicion dias consecutivos
Directora de Contrataciones para la convocatoria.
Publicas. Numeral 1.12, nuevos integrantes para el
1 Comité de Compras y Contrataciones.
3 de octubre 2012 Numeral 1.20  Subsanaciones de
conformidad Art. 91 Decreto 543-12.
Se elimind Numeral 1.22 del Pliego
anterior sobre excepciones para las
subsanaciones.
Numeral 1.22 Modificacién en los montos
para las garantias.
Numeral 4.1 Criterios de idoneidad del
proponente no es considerado para la
adjudicacion sino para la habilitacion.
Realizada por:
Inclusién de Politicas Publicas de
Dpto. de Politicas, Normas y Accesibilidad, en el Numeral 2.8
2 | 08 de julio 2013 Procedimientos. Especificaciones Técnicas.
Inclusion del Formulario No.
Aprobado por: (SNCC.PCC.002) sobre especificaciones
técnicas de accesibilidad universal.
Dra. Yokasta Guzman S. Numeral 2.14 Presentacion de la
Directora de Contrataciones Documentacion Contenida en el “Sobre
Publicas. B”
Numeral 1.2 -  Definiciones e
Interpretaciones, Definicion de Consorcio
conforme el Art. 37 del Decreto 543-12.
3 | 05 de Febrero 2014 dNumeraI 18 - De Ig Publicifjad. Adicién
e instruccion de eliminar parrafos en el
caso de que no apliquen.
Numeral 1.22 — Garantias, importes de
garantias en la misma moneda que la
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Oferta.

* Numeral 1.22.2, porcentaje de Garantia
de Fiel Cumplimiento de Contrato para
MIPYMES conforme Decreto 543-12.

e Numeral 1.25 - Devolucion de las
Garantias, devolucion de garantias
conforme Art. 121 del Decreto 543-12.

 Numeral 25 - Cronograma de |la
Licitacion, modificacion Numerales 7) y 8)
del Cronograma.

» Numeral 2.6 — Disponibilidad y Adquisicion
del Pliego de Condiciones, notificacion de
descarga via web de los pliegos de
condiciones.

* Numeral 213- Documentacion a
presentar, adicion de los Formularios
SNCC.F.042, SNCC.F.035, SNCC.F.036,
SNCC.F.037.

* Numeral 213- Documentacion a
presentar, adicion de la documentacion a
presentar para los Consorcios.

e Numeral 2.14 - Presentacion de la
Documentacion contenida en el “Sobre B,
vigencia de la Garantia de la Seriedad de
la Oferta.

e Numeral 2.14 - Presentacion de la
Documentacion contenida en el “Sobre B,
eliminacion del término “Pesos Oro
Dominicanos”.

* Numeral 4.2 — Empate entre Oferentes,
método de sorteo para la resolucion de
empates.

* Numeral 512 - Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato, vigencia de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato.

» Adicién del Numeral 5.1.3

* Numeral 6.4 - Sanciones, sanciones
conforme a la Ley, Reglamento y demas
normas complementarias.

Realizada por: » Actualizacién de Portada del Documento.
* Numeral 1.1- Antecedentes, inclusion de
26 de Febrero 2015 | Dpto. de Politicas, Normas y una seccién de Antecedentes.
Procedimientos. e Numeral 1.3- Definiciones e

Documento Estandar del Modelo de Gestidn de Compras y Contrataciones Publicas 186



. Direccion General
( CONTRATACIONES
7 PUBLICAS _

SNCC.P.006 Pliego Estandar de Condiciones Especificas de Obras

Aprobado por: Interpretaciones, aclaracién de definicion
de Credenciales.

Dra. Yokasta Guzman S. e Numeral 1.6- Moneda de la Oferta,

Directora de Contrataciones aclaracion del calculo del importe de la

Publicas Oferta, en caso que no sea presentada en
moneda local.

e Numeral 1.8- Competencia Judicial,
actualizacion del termino Tribunal Superior
Administrativo.

» Adicién numeral 1.12- Iniciativa Privada.

e Numeral 1.19- Prohibicion a Contratar,
eliminacion de repeticion innecesaria
sobre la no contratacion de oferentes
inhabilitados.

* Eliminacion numeral sobre Agentes
Autorizados y sus formularios.

* Numeral 1.31- Visita al Lugar de las
Obras, aclaracion del parrafo dispuesto en
este numeral.

* Numeral 1.33- Comision de Veeduria,
inclusion de los datos de contacto de la
Comisién de Veeduria (cuando aplique).

* Numeral 2.6- Cronograma de la Licitacion,
eliminacion numeral 2- Adquisiciéon del
Pliego de Condiciones.

* Numeral 2.6- Cronograma de la Licitacion,
inclusion Nota en el Cronograma de
Actividades sobre reunidén técnica o
aclaratoria.

 Numeral 2.14- Documentacion a
presentar, clasificacion de la seccion
Documentacion a presentar.

 Numeral 2.14- Documentacion a
presentar, aclaracion de Registro de
Proveedores Actualizado (implica Ila
eliminacion de Certificaciones DGII, TSS y
de Declaracion Jurada).

* Numeral 2.15- Presentacion de la
documentacion contenida en el “Sobre B”,
equivalencia de la vigencia de la GSO con
el plazo de vigencia de Oferta.

e Numeral 3.4- Criterios de Evaluacion,
Aclaracion del método de evaluacion.

* Numeral 3.7- Plazo Mantenimiento de
Oferta, eliminacion de parrafo sobre
prorroga automatica.
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* Numeral 3.7- Plazo Mantenimiento de
Oferta, relacién con formulario
SNCC.F.034 para cumplimiento del plazo
de vigencia requerido.

* Numeral 4.3- Declaracién de Desierto,
aclaracion de cuando procede la
declaracion de desierto.

» Adicién Numeral 4.5- Compensacién Autor
Iniciativa Privada.

* Numeral 5.1.7- Finalizacion del Contrato,
eliminacion del término prérroga.

* Numeral 8.2.1- Normas Técnicas,
referencia a normas internacionales
reconocidas.

No hay nada escrito después de esta linea
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